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SER srl ¢ lieta di presentarVI la nuova gam-
ma di Aeroevaporatori ¢ Condensatori Re-
moti. Potete trovare Ievaporatore per ogni
esigenza: Conservazione, Congclamento,
Surgelazione e Condizionamento, per uso ad
espansione diretta con gas refrigerante, o su
richiesta per uso acqua glicolata; con bassa o
alta ventilazione, motori aspiranti, prementi
¢ a doppia velocita.

Ogni prodotto viene spedito con una carica
interna di circa 3 bar in azoto, per assicurare
I'installatore da eventuali perdite.

La SER srl da sempre molto attenta
allambiente, offre prodotti completamente
atossici, idonei all’utilizzo con i nuovi fluidi
refrigeranti. L'impiego di materie prime di
clevata qualita provenienti da fornitori selezi-
onati, la continua ricerca di soluzioni innova-
tive tecnicamente all'avanguardia, e i controlli
sistematici sul processo di lavorazione, in ot-
temperanza con le vigenti normative Europ-
ee, sono la garanzia di unazienda da sempre
attenta alla qualitd dei propri prodotti e alla
salvaguardia dellambiente.

Dal 2003, su richiesta della clientela, & stata
introdotta la produzione di Aeroevaporatori
con il tubo in Acciaio INOX.
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The Company S.E.R. srl is proud to offer the
new models of Unit coolers (Evaporators) and
Condensers. It is possible to find the evaporator
Jfor every kind of demand.: positive temperature
conservation, low temperature conservation,
low temperature conservation and freezing,
Conditioning, for using direct expansion with
refrigerant gas, or on demand for using glycol
water, with low or high ventilation, with dou-
ble speed fans.

Each products is delivered with an internal
nitrogen charge of abt 3 bars, to assure the cus-
tomers from any leaks.

The Company S.E.R. srl is always careful to the
environment; we offer products completely non-
toxic, suitable with the use 0f the new r{ﬁ’zger-
ant fluids.

The employment of the very high quality raw
materials from selected suppliers, the continu-
ous research of innovating solutions and the
systematic control on the working practice
Jfollowing the European Regulations, are the
guarantee of a Company that is always careful
to the quality of the products and of the protec-
tion of the environment.

As from the year 2003, on demand of the cus-
tomers, we manufacture Evaporators with Inox
tube.

Pupma SERSI‘ICYAOBOABCTBI/ICM MPEACTABASIET
Bam HOBYI0 raMMy BO3AYILIHBIX HCIIAPUTEACH U
AMCTaHIIMOHHBIX KOHAEHCATOPOB. Brr Moxkere
BBIOpATh  HCIIAPUTEAD,  YAOBACTBOPSIFOLLIHIA
AKOOBIM 32Aa49aM: XPAHCHHUSI, 3AMOPAKUBAHHS,
OBICTPOIT 3aMOPOSKU M KOHAMLIMOHHPOBAHMS,

C HCIIOAB30BAHHMCM IIPAMOIO paclIMpCHUA

HAa OXAQKAAIOIIEM TIase, HAM, IIO 3aKasy,
Ha TAMKOAECBOM BOAC; C HHU3BKOH U
BBICOKOM  BEHTHASILIMCH,  BCACBIBAIOIIMMHU,
HATHETATEABHBIMH U ABYXCKOPOCTHBIMHU

MoTopamu. Bce uspeams mocraBasiorcs ¢
BHYTPEHHEH 3aIIPAaBKOM A30TOM ITOA AABACHHEM
IpUOAMBHUTEABHO 3 6ap, 4TOOBI rApaHTHPOBATH
3aKA3YHKY OTCYTCTBHE yTEUYCK.

®upma SER stl Beeraa yaeasier Goablioe
BHHMAaHHE 9KOAOTHH, I09TOMY OHA IIPEAAATACT
ITOAHOCTBIO HETOKCHUYHbIE H3ACAMA,
[PUTOAHBIC AASL HCIIOAB3OBAHMSI C HOBBIMU
OXAQKAAIOLUMH JKUAKOCTSIMU. | IpumeHeHne
BBICOKOKAYECTBECHHOTO CBIPBSI, HOCTYIIAOLIETO
or

H3BCCTHBIX HPOI/IBBOAI/ITCACﬁ,

HCHPCCT&HHI)IIZ IIOHUCK HCPCAOBI)IX
I/IHHOBaI_II/IOHHI)IXPCIHCHI/XﬁI/ICI/ICTeMaTI/I‘-ICCKI/Iﬁ
KOHTPOAb

TIPOU3BOACTBCHHOTO nponecca

COTAACHO TpeboBaHMsIM ACHCTBYIOIINX
€BPOIIEHCKUX CTAHAAPTOB SABASIOTCS 3aA0TOM
BBICOKOTO Ka4eCTBA IIPOAYKIIMH U HCKAIOYAIOT
yIep6 AASL OKPYSKAIOLIEH CPEADL.

C 2003, mo 3aka3y KAHEHTOB, BBIITYCKAIOTCA
Tpyboit  us

BOBAYIIHBIC ~ HMCIIAPHUTCAH  C

HCPX{&BC}OLHCﬁ CTaAH.

GARANZIA

OGNI APPARECCHIO E GARANTITO 12 MESI
DALLA DATA DI SPEDIZIONE PER QUALSIASI
DIFETTO DI COSTRUZIONE. LAPPARECCHIO
DEVE PERVENIRE AL NOSTRO STABILIMENTO
DI PRODUZIONE IN PORTO FRANCO. LA GA-
RANZIA SI ESTENDE SOLO ALLA RIPARAZIONE
O, DOPO NOSTRO INSINDACABILE GIUDIZIO
ALLA SOSTITUZIONE DEL PRODOTTO STESSO.
SONO ESCLUSE DALLA GARANZIA EVENTUALI
MANOMISSIONI DA PARTE DI PERSONALE NON
AUTORIZZATO, IL CATTIVO USO E LERRATA IN-
STALLAZIONE DEL PRODOTTO.

GUARANTEE

ALL OUR PRODUCTS ARE GUARANTEED AGAINST
DEFECTIVE WORKMANSHIP FOR A PERIOD OF 12
MONTHS FROM THE DATE OF SHIPMENT. IF A DE-
FECT SHOULD DEVELOP WITHIN THE GUARAN-
TEE PERIOD, RETURN THE PRODUCT IN FREIGHT
PREPAID TO OUR FACTORY AND THEY WILL BE
CHECKED AND REPAIRED OR REPLACED , AC-
CORDING TO OUR JUDGEMENT.NO RESPONSIBIL-
ITY IS TAKEN BY US FOR DAMAGE CAUSED BY USE
OR MISUSE OF OUR PRODUCTS.THE GUARANTEE
DOES NOT APPLY WHEN DEFECTS OF ANY KIND
ARE DUE TO INAPPROPRIATE INSTALLATION OR
NEGLIGENCE BY USER.

TAPAHTHA

TAPAHTUA PACITPOCTPAHAETCA HA BCE
TTPOM3BOACTBEHHDBIE AEQPEKTLI ITTPUBEOPOB B
TEYEHME 12 MECALIEB CO AHA OTITPABKH.
TTPUBOP AOAJKEH BITb AOCTABAEH HA HAIIIE
TTPOU3BOACTBEHHOETIIPEATIPUATHUE3A CYET
KAMEHTA. TAPAHTHA TIPEAYCMATPHUBAET
TOABKO PEMOHT, HMAH, I1IO BbIHECEHMH
HAIIETO  OKOHYATEABHOTO  PEIIEHMA,
3AMEHY. TAPAHTHUS HE PACITPOCTPAHAETCA
HA U3AEAVIA, ITTOBPESXKAEHHBIE B PESYABTATE
AEVCTBUN HEKBAAMPUITMPOBAHHOTO
TTEPCOHAAA, HETTPABUABHOTO
HCITOAB3OBAHUMS UAM HEIPABUABHOM
YCTAHOBKM.




= CR pag. 8
Aecroevaporatori ridotti per armadi e piccole celle

Unit coolers for cabinets and for small cold rooms
Bosay1iHble HCTApUTEAH, yMEHbIIEHHbBIE AAs IKAOB U HeGOABIINX KaMep

VA-VP-VS pag. 10
Aeroevaporatori per cassettiere e piccoli armadi

Evaporator for small cabinets
BosAyLHbIe HCTAPUTEAN AASL KACCETHHLL M HEGOABIIMX MKAOB

TVP'TVA pag. 12
Evaporatore con motore tangenziale

Evaporators with cross-flow fans
Bo3AyX00XAQAUTEAD C TAHTCHI}MAABHBIM MOTOBEHTHAATOPOM

MA - MAbt pag. 14
Aeroevaporatori angolari serie commerciale

Commercial angular ceiling unit coolers
VrA0BbIe BO3AYIIHbIE HCIIAPUTEAN KOMMEPYECKOI! CepHu

ACR pag. 18
Aecroevaporatori serie cubici ridotti
Unit coolers with reduced

BosaymHsre ncmapuTeAn KOMMEPUECKOH CEPUH YMEHbIIIEHHBIE

H‘“}. SR pag. 20

o Aecroevaporatori ridotti a doppio flusso d’aria
Dual discharge unit coolers with reduced
BOSAYUIHBIC HCTIAPUTEAU C ABOMHOM LIMPKYAALIMEH BO3AYXa

TC/E -TC pag. 22
Aecroevaporatori cubici commerciali

Cubic commercial unit coolers
BosayuiHble ncnaputean KoMmmepueckue Kybnaeckue

TS/E-TS pag. 32

Aecroevaporatori a doppio flusso d’aria

Dual discharge unit coolers
BOSAYUIHBIC HCTIAPUTEAU C ABOMHOM LIMPKYAALIMEH BO3AYXA

LA pag. 38
Aecroevaporatori a doppio flusso d’aria

Dual discharge unit coolers
BoaAymx-me HCTIAPUTEAU C ABOMHOM IIMPKYASAILIMEH BO3AYXA

_. . SK-ST pag. 42

Aeroevaporatori serie super kompact
Semi-industrial unit coolers
BosaymiHbIe HCIAPUTEAN CEPHU < CYIEP-KOMITAKT>

=
KA pag. 46
l_. . i Aecroevaporatori serie industriale

Industrial unit coolers
BosayIHbIE HCTIAPUTEAN IPOMBIIIACHHON CEpUU




KD pag. S0
Aecroevaporatori a doppio flusso serie industriale

Industrial dual discharge unit coolers
BOSAyLL[HbIC HCTIAPUTEAU C ABOMHOM LIMPKYASALIMEH TIPOMBIIIACHHOM CEPUU

EP pag. 54
Acroevaporatori industriali (Blast freezer) a pavimento ad alta capacita

Blast freezer unit coolers

Bosayunste ncriapureaun npomsisenusie (Blast freezer) HamoabHbie Bbicokoit
I1POM3BOAUTEABHOCTH

HTU pag. 56

Acroevaporatori cubici a norme U.S.P.H.S.
A cubic ceiling cooler US.P.H.S.
BosaymHsle ncnapurean kybudeckue, coorsercryiomuc cranaapram U.S.P.H.S.

WTU pag. 59

Acroevaporatori a parete US.P.H.S.
A wall colling US.P.H.S.

BosaymHsle ncnapurean kybudeckue, coorsercryiomuc cranaapram U.S.P.H.S.

CCM pag. 66
Condensatori ad aria per unit carenati
Air condensers for refrigerant groups

I(OHACHCZ{TOP C BCHTHAATOPOM AASI KOMIPECCOPHOTO arperara MaAOH MOIIHOCTH

CS pag. 68
Condensatori ad aria silenziati con vano COMPIESSOre € ACCESSOri insonorizzato

Silenced air condensers with hole for compressor and equipments , completely free of noise
ManomryMHbII KOHACHCATOP BO3AYIIHOTO OXAQKACHHS B KOXKyXe

C MCCTOM AAS YCTAHOBKH KOMIIPECOPHOTI'O arperara

CF40 pag.70

Condensatori remoti serie commerciale
Remote air condenders commercial series
AMCTaHIIMOHHBIC KOHACHCATOPBI KOMMEPYECKH CCPHS

CF50 pag. 72
Condensatori remoti serie commerciale

Remote air condenders commercial series

AMCTaHIIMOHHBIC KOHACHCATOPBI KOMMEPYECKH CCPHS

CF63-63x2 pag. 76/80

Condensatori remoti serie industriale
Remote air condenders industrual series
AHMCTaHIIMOHHBIC KOHACHCATOPHI IPOMBIIIACHHO CEPHSL

CF80-80x2 pag. 84/88

Condensatori remoti serie industriale
Remote air condenders industrual series
AMCTaHIIHOHHbIE KOHAEHCATOPHI IPOMBIIIACHHO CEPUL

CAV pag. 92
Condensatori remoti

Remote air condenders
AHCTaHIHOHHBIE KOHACHCATOPBI




Potenze aeroevaporatori
Capacities cooler

Pacon HCIIApUTCAU

DT 10K Temp. cella 0°C
Cold room temp.

Temmneparypa XOAOAHOM KOMHATHI.

Potenze condensatori

Capacities condenser

Pacxoa xoHAeHCaTOpBI

DT 15K Tepm. ambiente 25°C

Inlet air temp.

Temneparypa okpysaiomas cpeaa

Jrom till Jrom till
CR KW 0,43 KW 2,19 CCM KW0,37 KW 3
VA-VP-VS KW 0,35 KW 0,69 CS KW 4 KW 32
TVP-TVA KW 0,25 KW 0,52 CF40 KW 4 KW's5
MA KW 0,61 KW's,6 CFs0 KW 9 KW 65
ACR KW 1,3 KW 6 CF63 KW 23 KW 174
SR KW 1,25 KW's,1 CF63X2 KW 46 KW 348
TC/E KW 1,13 KW 19,8 CF80 KW 38 KW 287
TC KW 1,21 KW 21,7 CF80X2 KW 76 KW 574
TS/E KW 1,75 KW 16,25 CAV KW 84 KW 394
TS KW 1,49 KW 16,7
LA KW 1,88 KW 10,9
SK-ST KW 6,25 KW 37,5
KA KW 16,3 KW 187
KD KW 4 KW 74
EP KW 27,5 KW 145
HTU KW 2,75 KW 6,3
WTU KW 2 KW 4,5




Tabella di selezione aeroevaporatori

Selecz‘z'on €Udp074f6%7'

Tabaura noA60pa BO3AYIIHBIX UCITAPUTEAEU

FC 1: FATTORE DI CORREZIONE DELLA CAPACITA’' NOMINALE KW (R404A) PER DIVERSE TEMPERATURE DI CELLA E AT
FC 1: NOMINAL CAPACITY CORRECTION FACTOR FOR DIFFERENT TEMPERATURES IN COOL ROOM AND AT
FC 1: KOOOPUITMEHT KOPPEKILIMIM HOMUHAABHOU ITPOU3BOAUTEABHOCTU KB (R404A) AASI PASAMYHDBIX TEMITEPATYP B KAMEPE U AT

AT 10 109 109 LI| L13| 1,16 1L19] 122 125| 129| 134 | 138| 142| 147 | 147 | 147 147 | 147

9 0,98 0,98 0,99 1,02 1,05 1,07 1,1 1,13 1,16 1,2 1,24 1,28 1,32 1,32 1,32 1,32 1,32

0,87 0,87 0,87 0,9 0,93 0,95 0,98 1,04 1,07 1,1 1,14 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17

7 0,76 0,76 0,77 0,79 0,81 0,83 0,85 0,88 0,91 0,94 0,97 1 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03
6 0,65 0,65 0,66 0,68 0,7 0,71 0,73 0,75 0,78 0,8 0,83 0,85 0,88 0,88 0,88 0,88 0,88

5 0,54 0,54 0,55 0,57 0,58 0,6 0,61 0,63 0,65 0,67 0,69 071 O73| 06,73 0,73 O73| O,73
4 0,44 0,44 0,44 0,45 0,46 0,48 0,49 0,5 0,52 0,54 0,55 0,57 0,59 0,59 0,59 0,59 0,59

Temp.Cella

Cold room temp.
Temneparypa -35 -30 -25 -20 -15 -10 -5 1 2 3 4 5 6 8 10 12

XOAOAHOM KOMHATBbI.

FC 2: FATTORE DI CORREZIONE PER FLUIDI REFRIGERANTI
FC2: CORRECTION FACTOR FOR REFRIGERANT
FC 2: KOOOOUITMEHT KOPPEKIIUU AAS OXAAXAAIOITNUX KUAKOCTEN

TroomC* | 35| 30| 25 20| -15| -10 s 0 1 2 3 4 5 6 8 10 12

R404A 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

R22 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95

R134A 0,86 0,88 0,89 0,91 0,91 0,92 0,92 0,92 0,92 0,92 0,93 0,93 0,93

R507 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

LEGGENDA / LEGEND / AETEHAA

AT DIFFERENZA TRA LA TEMPERATURA INGRESSO ARIA NELL’EVAPOR. E TEMPERATURA EVAPORAZIONE DEL REFRIGERANTE

AT TEMPERATURE DIFFERENCE BETWEEN AIR INLET TEMP, IN THE COOLER AND REFRIGERANT EVAPORATING TEMPERATURE

PA3HHUIIA MEXKAY TEMITEPATYPOM BO3AYXA, [TOCTVYTIAIOIIETO B MICITAPUTEAD, I TEMITEPATYPOI MCITAPEHU A

AT XAAAATEHTA




AEROEVAPORATORIRIDOTTIPER
ARMADIE PICCOLE CELLE

Il MOD. CR ¢ un evaporatore ridotto, studiato per
applicazioni in piccole celle frigorifere , armadi frigo-
riferi e vetrine refrigerate. La serie CR ¢ consigliata per
la conservazione di prodotto fresco e congelato, il passo
delle alette & differenziato mm.5/10.

CR - SS = versione senza sbrinamento (consigliato
fino a 2%)

CR - ED = versione con sbrinamento elettrico (consi-
gliato fino a-35°c), con resistenze elettriche corazzate in
acciaio inox, e con i terminali vulcanizzati, predisposti
per il collegamento 230v /1/50-60hz.

CR/P = versione per il montaggio a parete, con sgoc-
ciolatoio fornito a parte.

Motori diam. 200mm. 230v/1/50-60 hz. Griglie di
protezione in poliamide caricato in fibra di vetro a nor-
me CEE.

I motori e le resistenze sono collegati in scatole di de-
rivazione e sono cablati con una derivazione di massa
a terra. Gli evaporatori CR sono dotati di una batte-
ria ad alta efficienza con alette in allumino dal profilo
speciale e tubi in rame studiati per I’applicazione dei
nuovi fluidi refrigeranti. La carrozzeria ¢ realizzata in
alluminio preverniciato bianco (a richiesta alluminio
peraluman) ¢ predisposta per avere una migliore acces-
sibilita su attacchi e cablaggi elettrici. E resistente alle
basse temperature, atossica, infrangibile e totalmente

riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

INIT COOLERS FOR CABINETS
AND FOR SMALL COLD ROOMS

The MOD. CR is a cooler with reduced dimensions, for
cabinets and small cold rooms, for fresh and frozen prod-
uct storage, dual fin spacing mm.S/10.

CR =SS = without defrost (recommended 1ill 2 °c )

CR - ED = with electrical defrost (recommended till
—35°%), with inox heaters, with vulcanized terminals, ar-
ranged for the connection 230v/1/50-60bz.

CR/P = wall mounting version, with drain tray supplied
separated. motors diam. 200 mm. 230v/1/50-60 hz.

Fan guards in polyamide in fiber of glass, conforming to
european safety standards, cee. The motors and the heaters
are connected in separated boxes and are wired with earth
connection CEE.

All the CR models have a high efficency coil, with alumin-
ium fins with special profile and copper tubes, studied for
the new refrigerant fluids. The body is in white prepainted
aluminium (on demand we can produce in peraluman)
and is studied for the best accessibility on junctions and
electrical wirings. It is resistant to the low temperatures,

unbreakable and can be totally recycled.

BO3AVYIIHBIE UCITAPUTEAU,
YMEHBIIEHHBIE AAS IITKA®OB

M HEBOABIIMX KAMEP

CR SIBASIETCA yMeHbIHCHH])IM I/ICHZPHTCACM, HPCAHQ.‘
3HAYEHHBIM AAS UCITIOAB30OBAaHHUA B H€60AI)HII/IX XOAO-
AMABHBIX KaMEpPax, XOAOAMABHBIX IIKAaaX M OXAXK-
aaembix ButpuHax. Cepus CR pexomenayercs aast
XPaHEHUS CBEKUX M 3aAMOPOXKCHHbIX IIPOAYKTOB, IIaT
Aomacrei B peaeaax 5/10 mm.

CR - SS = Bapuanr 6e3 pasmopaskupaHus (peKOMeH-
AyeTcst A0 2°)

CR - ED = BapuaHT ¢ 9AEKTPUYECKUM Pa3MOPAXKHBA-
HUEM (PCKOMCHAYCTCﬂ A0-35%), ¢ IAEKTPUIECKUMH CO-
HPOTHBAﬁHHSIMI/I, 6POHI/IPOBQ.HHBIMH HCP)KZBCIOIHCI:I
CTaAbIO H ByAKaHl/ISI/IPOBaHHbIMI/I OKOHEYHOCTSIMHU,
aastcetu 2308 /1/50-60T 1.

CR/P = BapuaHT AAsI HACTCHHOMH COOPKH, C OTACABHO
[OCTABASEMBIM CTOKOM. AHaM. 3ACKTPOABHMIATEACH
200 mm 2308/1/50-60 I'ni. 3amuTHbIE pemeTKy U3 I10-
AMAMHAQ CO CTEKAOBOAOKHOM COTAACHO CTAHAAPTAM
EC.

MOoTOpBI 1 CONPOTUBACHHUS IIOMEIICHBI B PA3ACABHbIC
PaCIIPEACAHTEABHBIE KOPOOKH M KOMMYTHPOBaHbI
¢ sagemacnueM. Mcmapurean CR cHabxenbl BbicO-
KOTIPOU3BOAMTEABHOM 6aTapeeﬂ C AAIOMHUHHUEBBIMU
AOMIACTSIMH M3 CIIEIMAaABHOIO ﬂpoq)l/ll\}{ H MEAHBIMH
Tpybamu, MpeAHaSHAYCHHBIMM AAS MCIIOAB3OBAHHS
HOBBIX OXA@XKAAIOIMX skuAKocrei. Kopmyca BbI-
MOAHEHBI M3 6EAOTO IPEABAPUTEABHO OKPAIICHHOTO
asoMuHUs (110 3aKasy U3 AAIOMUHUS [ICPAAIOMAH) H
[IPEAYCMATPHUBAIOT YIIPOIICHHBIA AOCTYI K 9ACKTpPH-
YECKMM KOHTAKTaM U coeAMHeHUs M. OHU yCTOMYUBEI
K ACHCTBHMIO HUSKHMX TEMIICPATyp, HETOKCHYHbI, HE

6BIOTCS U IIOAHOCTHIO YTHAHU3BUPYIOTCS.




Modello / Model /| Mopean

I N N A T
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Capacita / Capacity
IpousBopureaprocts DT1=8K R404A KW 0’35 0’39 0’46 1 ,04 1 , 1 1’39 1 ’75
Passo Alette / Fin Spacing mm 5/10 5/10 5/10 5/10 5/10 5/10 5/10
[Ilar somacreit
Ventilatori / Fans n°xD 1x200 1x200 1x200 2x200 2x200 3x200 4x200
Bentnasrops
Portata d’aria / Air volume m?/h 280 270 270 450 540 800 1010
Pacxop Bosayxa
Freccia d’aria / Air arrow mt. 4 4 4 4 4 4 4
Crpeaa Bosayxa
Superficie / Surface m? 1,6 2.4 32 4,5 6,1 8,9 11
ITosepxnocTsb
Volume interno / Internal volume dm? 0,4 0,6 0,8 1,1 14 2 2,4
BuyTtpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 33 33 33 66 66 99 132
IToanas noTpebasicMast MOLIHOCTH
A 0,2 0,2 0,2 0,4 0,4 0,6 0,8

230V - 1ph - 50hz
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 250 250 350 500 700 900 1080
OACKTPHUECKOE PasMOPaXKMBaHUE
Refrigerante / Refrigerant IN mm 10 10 10 10 12 12 12
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 10 10 10 10 16 16 16
XAapareHT
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 16 16 16 16 16 16 16
CTOK-KalACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight Kg 4 43 5.2 7.8 9.2 13,3 15,8
Bec verro
Dimensioni / Connections A mm 400 400 500 650 850 1200 1450
P

asepst B mm 320 320 420 570 770 1120 1370

Sfrom il

C‘:ondizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi- 0°C 20°C
tions / PCKOAV[C]IAYCAV[})IC yCAOBH}I UCITOAB30OBAHU S
Passo Alette / Fin Spacing /Iar aonacreit mm 5/10

R
K
n
~O
Il
® |
VERSIONE P
T
CR 5 ED """""""" ‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento ‘ ‘ Electric defrost ss without defrost ‘ ‘QACKTPMHCCKOC pasmopaxuBanue u 6e3 ‘
| b ‘ Codice modello ‘ ‘ Model ‘ ‘ Moaeab ‘
T ‘ Sigla evaporatore ‘ ‘ Unit cooler ‘ ‘ Hcnapurean ‘

*usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
umiditd in cella 85%

refrigerante r404a

temperatura ingresso aria 0°c

temperatura evaporazione -8°c = dt8k

*use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING USE

CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%
Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

*HCHOABSOBaTb TCPMOCT&TI/['-ICCKI/HZ KAaIlaH C BHCIITHUM
KOMIICHCAaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU TP
COOTBETCTBYIOIINX YCAOBMAX
[MPMUMEHEHU A:

Baasxnocts B kamepe 85%

Xaapareat R404A

Temneparypa nocrymnaoero Bosayxa 0°C

Temneparypa ucnapenms -8°C = dt8K




AEROEVAPORATORIPER CASSETTIERE
EPICCOLIARMADI

Il MOD. VA-VP-VS ¢ un evaporatore di piccole di-
mensioni, con uno spessore molto sottile. ¢ adatto per
cassettiere, sottobanchi e armadi refrigerati.

il passo delle alette ¢ di mm. 5,5. ¢ disponibile in 3 ver-
sioni:

VA = versione centrale a doppio flusso d’aria

VP = versione a parete

VS = versione a soffitto

Motori diam. 110 mm. 230v/1/50-60 hz

La carrozzeria ¢ realizzata in alluminio preverniciato
bianco, ¢ atossica, resistente alle basse temperature, in-

frangibile e totalmente riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

EVAPORATOR FOR SMALL CABINETS

Empamtar with small dimensions, with a very thin
thickness.

Itis mz’mb/e\ fbr small cabinets, rc'ﬁigemte&{ ﬁ/mitm"es.
Fin spacing mm. 5,5 it is available in 3 versions:

VA = central mounted with double air ﬂuw

VP = wall mounted

VS = ceiling mounted

Motor diam. 110 mm. 2300/1/50-60 bz the body is in
white prepainted aluminium.

11 is resistant to the low temperatures, unbreakable and

can be totally recycled.

VA

BO3AYIIHBIE MCITAPUTEAM AAA
KACCETHMI M1 HEBOABIIMX IITKA®OB

VA-VP-VS - 510 ncnapurteab HeGOABIIOrO pasMepa 1
OYECHDb MAAOH TOAIHHBI, OH IIPEAHA3HAYEH AAS KACCET-
HBIX KA$OB, IPHAABKOB H OXAQXKAAEMBIX IIKADOB.
Iar somacreit 5,5 MM, MeeTCst 3 BapHaHTa:

VA = LIEHTPAAbHbBIH C ABOHHOH LIUPKYASIIUEH BO3-
Ayxa

VP = HacrenHbIit

VS = norosouHsrit

Amnam. moropos 110 mm 2308/1/50-60 I'y

Kopryc BhimoaHeH 13 6€A0r0 MpeABAPUTEABHO OKpPa-
IIEHHOTO AAIOMHHHU S, IOAHOCTBIO HETOKCHYEH, YCTOM-
YHB K HU3KUM TEMIIEPATYPAM U IIOAHOCTBIO yTHAUSH-

pyercs.
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Modello / Model /| Mopean

®® ®@® ® ®®

®® @ ®@® ®@®

Capacita / Capacity
IpousBopureaprocts DT1=8K R404A KW 0’46 0,55 0,28 0,46 0,55 0,28 0’46 0,55
Passo Alette / Fin Spacing mm 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5
[Ilar somacreit
Ventilatori / Fans n°xD 2x110 2x110 1x110 2x110 2x110 1x110 2x110 2x110
Bentuasrops:
Portata d’aria / Air volume m’/h 190 170 95 190 170 95 190 170
Pacxop Bosayxa
Supcrﬁcic / Smﬁce m? 2,2 4.4 2,2 2,2 4.4 2,2 2.2 4.4
ITosepxHocTh
Assorbimento totalf:/Camumption W 0,4 0,4 0,2 0,4 0,4 0,2 0,4 0,4
IToanas noTpebasicMast MOIIHOCTD
230V - 1ph - 50hz A 0,24 0,24 0,12 0,24 0,24 0,12 0,24 0,24
Refrigerante / Refrigerant IN mm 10 10 10 10 10 10 10 10
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 10 10 10 10 10 10 10 10
XAapareHT
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 16 16 16 16 16 16 16 16
CToK-KarACyAOBHTEAD
Peso netto / Net weig}]l Kg 4,5 8,5 45 45 8,5 4,5 45 8,5
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 395 395 395 395 395 400 400 400
P

asMepHt Bmm 430 660 430 430 660 450 450 620

Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi- 0°C
tions / PCKOAV[CHAYCIVIBIC yCAOBMﬂ UCITOAB30OBAHU S
Passo Alette / Fin Spacing /Iar aonacreit mm 5,5

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

SA\CKTPVI“ICCK()e PasMOpaxuBaHUEC U 663 ‘

VA 2 ED ﬁ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

e J Codice modello ‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaeanb ‘

e r Sigla evaporatore ‘ ‘ Unit cooler

‘ ‘ Hcmapurean ‘

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING USE
CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONIDIUTILIZZO:
umidita in cella 85%

refrigerante r404a

temperatura ingresso aria 0°c

temperatura evaporazione -8°c = dt8k Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU TP
COOTBETCTBYIOIINX YCAOBMAX
[MPMUMEHEHU A:

Baasxnocts B kamepe 85%

Xaapareat R404A

Temneparypa nocrymnaoero Bosayxa 0°C

Temneparypa ucnapenms -8°C = dt8K
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EVAPORATORE CON MOTORE
TANGENZIALE

IIMOD. TVP-T'VA ¢ un evaporatore di piccole dimen-
sioni, con uno spessore molto sottile. ¢ adatto per
cassettiere, sottobanchi e armadi refrigerati.

il passo delle alette ¢ di mm. 5,5. ¢ disponibile in 3 ver-
sioni:

TVP = versione a parete

TVA = versione centrale a doppio flusso d’aria
Tangenziale 230v/1/50-60 hz

La carrozzeria ¢ realizzata in alluminio preverniciato
bianco, ¢ atossica, resistente alle basse temperature, in-

frangibile e totalmente riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

:-- .I----'---!----i e e T B T

EVAPORATORS WITH CROSS-FLOW EANS.

Evaporator MOD. TVP-TVA with small dimensions,
with a very thin thickness.

It is suitable for small cabinets, refrigerated fornitures.

Fin spacing mm. S,5 it is available in 3 versions:

TVP = wall mounted

TVA = central mounted with double air flow

Tangential 230v/1/50-60 bz the body is in white prepaint-
ed aluminium.

It is resistant to the low temperatures, unbreakable and can

be rotally recycled.

BO3AYXOOXAAAUTEAD
C TAHTEHIIMAABHBIM
MOTOBEHTHAATOPOM

TVP-TVA - 310 ncnapureab HeGOABIIOrO pasMepa 1
OYCHb MAAOF TOALMHBI, OH IIPEAHA3HAYCH AA S KACCET-
HBIX KA($OB, IPUAABKOB H OXAQXKAAEMBIX MKAPOB.
ar somacreit 5,5 MM, uMeeTCs 3 BapUaHTa:

TVP = nacrennsiit

TVA = nentpasbHbIil C ABOMHON IMPKYASI[HEH BO3-
Ayxa

Tanrennuaspusiii 2308/1/50-60 '

Kopmyc BhimoaHeH us 6eAOro mpeABapHTEABHO OKpa-
LICHHOTO aAIOMUHUS, IOAHOCTBIO HETOKCHYCH, YCTOMH-
YUB K HUSKHUM TEMIICPATyPaM M IOAHOCTHIO YTHAMUSH-

pyercs.
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Modello / Model / Mopean

@

@

()

®@®

®@®

Capacita / Capacity
IponsBopnreasrocts DT1=8K R404A KW 0,25 0’3 0’35 0’29 0’52
Passo Alette / Fin Spacing mm 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5
[Ilar somacreit
Ventilatori / Fans n°xD  1x45-1200 1x45-1800 1x45-1800  2x45-900  2x45-1200
BenTuasropsr
Portata d’aria / Air volume m’/h 75 110 110 100 150
Pacxop Bosayxa
Superficie / Surface m? 2,2 2,2 4,4 2,2 4,4
ITosepxHocTsh
Assorbimento totale/ Consumption w 25 25 34 50 50
IToanas noTpebasicMast MOIIHOCTD
230V - 1ph - 50hz A 15 15 22 26 30
Refrigerante / Refrigerant IN mm 10 10 10 10 10
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 10 10 10 10 10
XAapareHT
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain @. mm 16 16 16 16 16
CTOK-KaIACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight Kg 4 4,5 8,5 4,5 8,5
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 395 395 395 395 395
Pasa

asmepel Bmm 390 390 590 390 590

Sfrom till
Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions | Pexomenayempie ycAOBHS! HCIIOAB3OBAHIS 0°C
Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aomacreit mm 5,5
A A

DI [“””

®

TVA

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

SA\CKTPVI“ICCK()e PasMOpaxuBaHUEC U 663

TVP 2 ED ﬁ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, J Codice modello

‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaeanb

b r Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit cooler

‘ ‘ Hcmapurean

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
umiditd in cella 85%

refrigerante r404a

temperatura ingresso aria 0°c

temperatura evaporazione -8°c = dt8k

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING USE

CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%
Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C
Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

PEAADBHDBIE XAPAKTEPHMCTHMKMU ITPH

COOTBETCTBYIOIIMX YCAOBHAX

IMPMMEHEHMWA:

Baasxnocts B kamepe 85%
Xaapareat R404A

Temneparypa nocrymnaoero Bosayxa 0°C

Temneparypa ncnapenms -8°C = dt8K

13



Fine Spacing 11 mm

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

AEROEVAPORATORIANGOLARI
SERIE COMMERCIALE

IIMOD. MA ¢ un evaporatore angolare ridotto studiato
per applicazioni in celle frigorifere commerciali, dove lo
spazio ¢ ridotto. E consigliato per la conservazione del
prodotto fresco e congelato, passo alette mm. 5,50.

MA - SS = versione senza sbrinamento (consigliato fino
a2°%)

MADbt ¢ adatto per congelamento ¢ conservazione pro-
dotto surgelato, passo alette mm. 11

MA/MABT-ED = versione con sbrinamento elettrico
(consigliato fino a —35°c) con resistenze elettriche coraz-
zate in acciaio inox e con i terminali vulcanizzati predi-
sposti per il collegamento 230v/1/50-60hz.

Motori diam. 250mm. 230v/1/50-60 hz.

I motori e le resistenze sono collegati in scatole di deri-
vazione separate ¢ sono cablati con una derivazione di
massa a terra. Le griglic di protezione sono in acciaio
verniciato epossidicamente, conformi alle pit severe
normative europee. Gli evaporatori MA sono dotati di
una batteria ad alta efficienza con alette in alluminio dal
profilo speciale e tubi di rame, studiate per I’appl cazione
dei nuovi fluidi refrigeranti. La carrozzeria ¢ realizzatain
alluminio preverniciato bianco (a richiesta in alluminio
peraluman), predisposta per una migliore accessibilita
su attacchi e cablaggi elettrici. E atossica, resistente alle

basse temper ture, infrangibile e totalmente riciclabile.

COMMERCIAL ANGULAR CEILING
INIT COOLERS

Commercial /mgu/ar ceilz'ng cooler, 5ludicdf(‘1r commercial
cold rooms with reduced space, for fresh and frozen product
storage, ﬁn spacing mm. S.50.

MA - SS = without defrost (recommended 1ill 2 °c)
MADbt for freezing and frozen product storage, fin spacing
mm. 11.

MA/MABT-ED = with electrical defrost(recommended
till —=35°), with inox heaters, with vulcanized terminals,
arranged for the connection 230v/1/50-60bz.

Motors diam. 250mm, 230v/1/50-60hz.

The motors and the heaters are connected in ,wpzzmtfd boxes
and are wired with earth connection CEE. The fan guards
are in epoxy [m/fnted steel in L‘Mgformity with the european
standards. All the MA models have a /}ig/a gﬁmn(y coil,
with ﬂ[umz'niumﬁm with 5]76[1'/1/ pr{{ﬁ/ﬁ and copper tubes,
,rtudic’df()r the new Vtﬁigﬁ?”zlﬂ[ ﬂuids. The lmdy is in white
pn’paim‘m’ aluminium (on demand we can p;‘adm‘e in per-
aluman) and is studied for the best accessibility on junctions
and electrical wirings.

1t is resistant to the low temperatures, unbreakable and can

be tnmlly rfcy(/cd.

YIAOBBIE BO3AYIIHBIE HMCITAPUTEAM
KOMMEPYECKOM CEPUU

MA - yraoBoii MCIAPHUTEAb YMEHBIICHHbIH, IPEAHA-
3HAYECHHBINA AAsl HUCIIOAB3OBaHHUS B KOMMCP‘{CCKI/IX
XOAOAMABHBIX KaMepax Heboabuioro pasmepa. Pexo-
MEHAOBAH AAs XpaHﬁH]/I}I CBEXHUX U SZMOPO)KCHH])IX
IPOAYKTOB, mar Aomacrei 5,50 mm

MA - SS = BapuaHT 6¢3 pasMOpaKMBAHUS (peKOMCHAy-
ercst A0 2°¢)

MADbt PexoMeHAOBaH AAS 3aMOPaXMBAHUSA U XPaHe-
HH CBEXKHUX U 6bICTp033.MOp0)KCHHI)IX HPOAYKTOB, mar
Aomacreit 11 mm.

MA/MABT-ED = BapuaHT C 9A€KTPUYECKUM Pa3MOpa-
SKHBAHHEM (PEKOMEHAYETCA AO -35°C), € 9ACKTPHYCCKH-
MH COHpOTI/IBACHI/IﬂMI/I, 6POHI/IPOBQ.HH])IMI/I HCP)KQ.BCIO-
Ulﬁﬁ CTAaABIO U ByAKaH]/l3Hp0BaHHbIMI/I OKOHEYHOCTSIMHU,
aast cetu 2308 /1/50-60T 1.

Anam. moropos 110 mm 2308/1/50-60 I'u. MoTops u
COHPOTI/[BACHI/Iﬂ IIOMECIICHBI B paSACABHbIC PQ.CHPCACAI/I-
TEABHBIC KOPOGKI/I u KOMMYTHPOB&HBI C 3a3€MACHHEM.
33.I_I_U/ITHBI€ PCH_[CTKI/I HBIrOTOBACHBI U3 CTAAH C AIIOKCHA-
HBIM HOKP])ITI/ICM, B COOTBETCTBHH C HaI/IGOACC HaACXK-
HBIMH €BpOIeHcKuMu cTanpaapTamu. Mcmapurean MA
CHAGXXCHBI BBICOKOIIPOUBOAUTCABHOI baTapeeii ¢ aAko-
MHWHHEBBIMHU AOIIACTSIMH M3 CIICLITUAABHOTO HPOq)I/IAﬂ u
MEAHBIMH TPyGaMI/I, HPCAHZSHQ‘ICHHBIMI/I AASLI HCITOAB-
30BAHMS HOBBIX OXAQXAQOIIUX XUAKOCTEH. Kopnyca
BBIITIOAHEHBI U3 GCAOFO HPCABQ.PPITCAI)HO OKPaIlICHHOFO
AAIOMUHUSA (HO 33K3.3y M3 AAIOMUHHUA HCPaAIOMaH) u
MPEAYCMATPUBAIOT YIPOUIEHHbBIH AOCTYTI K 9ACKTpUIE-
CKHMM KOHTAaKTaM H COCAMHEHMUSIM. OHI/I yCTOﬁqHBbI K
ACﬁCTBI/HO HHU3KHUX TCMHCPQ.TYP, HETOKCHYHBI, HE GBIOT‘

CA U IOAHOCTBIO yTI/IAI/IBI/IPy]OTCSI.
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ot o 8® G 00 HEEE 8BE®
IponsBopnreasrocts DT1=8K R404A KW 0,93 1’07 1,89 2,21 2,85 3,35 3,81 4,45
Passo Alette / Fin Spacing mm 5.5 5,5 5,5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5
[Ilar somacreit
Ventilatori / Fans n°xD 1x250 1x250 2x250 2x250 3x250 3x250 4x250 4x250
Bentuasrops:
Portata d’aria / Air volume m?*/h 900 900 1800 1800 2700 2700 3600 3600
Pacxop Bosayxa
Freccia d’aria / Air arrow mt. 7 7 7 7 7 7 7 7
Crpeaa Bosayxa
Superficie / Surface m? 2,9 35 5.5 6,9 8 10 11 14
TToBepxnocTs
Volume interno / Internal volume dm? 0,77 0,9 1,5 1,8 2,2 2,7 35 4,4
BuyTtpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption w 70 70 140 140 210 210 280 280
IToaHas norpebasieMasi MOUHOCTh
230V - Iph - 50hz A 0,43 0,43 0,86 0,86 1,29 1,29 1,72 1,72
Sbrinamento elet. / Electric dtjg’ost EDW 600 600 1200 1200 1800 1800 2400 2400
DACKTPUYECKOE Pa3MOPKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant IN mm 10 10 12 12 12 12 12 12
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 10 10 16 22 22 22 22 22
XAapareHT
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KalACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight Kg 6 6,5 11 12 17 18 21 23
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 600 600 975 975 1335 1335 1700 1700
P

amepst Bmm 410 410 775 775 1140 1140 1500 1500

C mm 230 230 230 230 230 230 230 230
Sfrom till
tions / PCKOMCHAYCMBIC yCAOBH}I UCITOAB30BAHU S
Passo Alette / Fin Spacing /Ilar romacreit mm 5,5
B 500

DISTRIBUTORE

COLLETTORE

SCATOLE ELETTR
AL BLETTR.

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘ SACKTPM‘ICCKoe PpasMOpakuBaHUE U 663 ‘

MA 5 1B D)—— { Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

S } Codice modello

‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaean ‘

& Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit cooler

‘ ‘ Hcnapurean

*usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
umiditd in cella 85%

refrigerante r404a

temperatura ingresso aria 0°c

temperatura evaporazione -8°c = dt8k

“use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING USE
CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%
Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

*I/ICHOABSOBS.TB TCPMOCT&TP[‘{CCKI/[ﬁ KAaIlaH C BHCIITHUM
KOMIICHCAaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU TP
COOTBETCTBYIOIINX YCAOBMAX
[MPMUMEHEHU A:

Baasxnocts B kamepe 85%

Xaapareat R404A

Temneparypa nocrymnaoero Bosayxa 0°C
Temneparypa ucnapenms -8°C = dt8K
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Fine Spacing 11 mm
Modello / Model / Moaean

Capacita / Capacity
I'ponsBopnreasrocts DT1=8K R404A

MAbt1 | MAbt2

MA bt 4*

MA bt 5*

MA bt 6* | MAbt7* | MA bt 8

®®

KW 0,48 0,75 1153 1,7

®®

®@@®
2 25

@EEE @@®®
3,2 4

Passo Alette / Fin Spacing mm 11 11 11 11 11 11 11 11
[Ilar somacreit
Ventilatori / Fans n°xD 1x250 1x250 2x250 2x250 3x250 3x250 4x250 4x250
BenTtuasrops
Portata d’aria / Air volume m?/h 900 900 1800 1800 2700 2700 3600 3600
Pacxoa Bosayxa
Freccia d’aria / Air arrow mt. 8 8 8 8 8 8 8 8
Crpeaa Bosayxa
Superficie / Surface m? 1,8 2,4 3,6 4,8 53 7 9,2 11,5
ITosepxHoCTD
Volume interno / Internal volume dm? 0,77 0,9 1,5 1,8 2,2 2,7 3,5 4.4
Buyrtpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 70 70 140 140 210 210 280 280
IToanas noTpebasieMast MOLIHOCTH
Q

230V - 1ph - 50hz A 0,43 0,43 0,86 0,86 1,29 1,29 1,72 1,72
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 900 900 1800 1800 2700 2700 3600 3600
DAEKTPHYECKOE PA3SMOPAXKHBAHUE
Rcfrigcrantc / Rzﬁ'igemnt IN mm 12 12 12 12 12 12 12 12
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 12 12 16 22 22 22 22 22
XAapareHT
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain . mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CroK-KanAecyAOBHTEAD
Peso netto / Net weight Kg 6 6,5 11 12 17 18 21 23
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 600 600 975 975 1335 1335 1700 1700
Pasa

aamepH Bmm 410 410 775 775 1140 1140 1500 1500

C mm 230 230 230 230 230 230 230 230
Sfrom till
(?ondizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi- 0°C 40°C
tions / PCKOAV[C}IA)'CA\lblC )'CAOBMX UCITOAB30OBAHU S
Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aonacreit mm 11
B 500

SCATOLE ELETTR.

7

DISTRIBUTORE

COLLETTORE

"R |

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘ SACKTPI/I"ICCKOC pasMOpa)KHBaHUC U 6e3 ‘

MAbt 5 ED """""""" { Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

""""""""""""""""" } Codice modello

‘ ‘ Model

Moaean ‘

r Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit cooler

‘ ‘ Hcnapurean ‘

*usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
umidita in cella 85%

refrigerante r404a

temperatura ingresso aria 0°c

temperatura evaporazione -8°c = dt8k

*use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING USE
CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

*I/ICHOABBOBRT]) TCPMOCT:{TH‘-ICCKI/lﬂ KAaITaH C BHCIITHUM
KOMIICHCAaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU ITPU
COOTBETCTBYIOIIINX YCAOBMAX
[MPUMEHEHWA:

Baaxwnocts B xamepe 85%

Xaapareat R404A

Tcmnepa"rypa nocrynaoiero Bosayxa 0°C
Temneparypa ucnapenus -8°C = de8K
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EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

EVAPORATORI SERIE COMMERCIALE
CUBICIRIDOTTI

IIMOD. ACR ¢ un evaporatore cubico molto compatto
studiato per applicazioni in celle frigorifere commercia-
li, dove lo spazio ¢ ridotto. E’ consigliato per la conserva-
zione del prodotto fresco e congelato, passo alette mm.
5,50.

ACR - SS = versione senza sbrinamento (consigliato
finoa 2°%)

ACR - ED = versione con sbrinamento elettrico (con-
sigliato fino a =35°) con resistenze elettriche corazzate
in acciaio inox e con i terminali vulcanizzati predisposti
per il collegamento 400v/1/50-60hz.

Motori @ 250mm. 230v/1/50-60 hz.

1 motori e le resistenze sono collcgati in scatole di deri-
vazione separate € sono cablati con una derivazione di
massa a terra. Le griglie di protezione sono in acciaio
verniciato cpossidicamcntc, conformi alle piﬁ severe
normative europee. Gli evaporatori ACR sono dotati
di una batteria ad alta efficienza con alette in alluminio
dal profilo speciale e tubi di rame, studiate per I'appli-
cazione dei nuovi fluidi refrigeranti. La carrozzeria ¢
realizzata in alluminio preverniciato bianco (a richiesta
in alluminio peraluman), predisposta per una migliore
accessibilita su attacchi e cablaggi elettrici. E’ atossica,
resistente alle basse temperature, infrangibile e total-

mente riciclabile.

UNIT COOLERS WITH REDUCED

Cubic cooler, studied far commercial cold rooms with re-
duced space, for fresh and frozen product storage, fin spacing
mm. 5.50.

ACR - S8 = without defrost (recommended 1ill 2 °c)
ACR - ED = with electrical defrost(recommended. till
—35°%), with inox heaters, with vulcanized terminals, ar-
ranged for the connection 400v/1/50-60hz.

Motors 0 250mm, 230v/1/50-60hz.

The motors and the heaters are connected in separated boxes
and are wired with earth connection CEE.

All the ACR models have a /Jigb gf%emy coil, with alu-
minium ﬁm with spf[ia[ [)J‘Oﬁlﬁ’ and copper tubes, studied
f}/r the new rcﬁ’zlgfemntﬂuld;. The ﬁm gmzm’s are in epoxy
[mim‘m’ steel and are in mqﬁn‘mity with the european stan-
dards.

The /mdy is in white prfpuim‘m’ aluminium (on demand
we can produ[f in [16’7’//1[147}2[2}7 ) and is sludifdfbr the best
a[[e.rsi/}i[ity on junctions and electrical wirings.

it is resistant to the low temperatures, unbreakable and can

be tom[ly rfcy[[ed.

UCITAPUTEAN KOMMEPYECKOM CEPUU
KYBMYECKHME YMEHBIIEHHBIE

ACR - B BbICHICH CTENMEHH KOMITAKTHBIN Ky614qcc1<np”[
HCIIAPUTEAD, TPEAHA3HAYCHHBIN AAS HCIIOAB3OBAHUS
B KOMMEPYECKHX XOAOAMABHBIX KaMepax HeGOABIIOro
pasmepa. PekoMeHAOBAH AA ST XPAHEHILS CBEKHX U 3AMO-
POXEHHBIX TPOAYKTOB, IAT AomacTei 5,50 M.

ACR - SS = Bapuanr 6es pasMopaxusanus (pekoMeH-
AYETCS AO 2°%)

ACR - ED = BapHaHT ¢ 9ACKTPUYCCKUM Pa3MOPAXKHU-
BaHUEM (pCKOMCHAyﬁTCH A0 -35%), ¢ JACKTPUYECKHMHU
CONPOTHBACHUAMH, OPOHUPOBAHHBIMH HEPKABECIOLICH
CTAABIO M ByAKAHU3MPOBAHHBIMU OKOHEUHOCTSIMH, AAS
cetn 4008 /1/50-601'y.

Mortopst 0 250mm. 2308/1/50-60 I'ny.

MoTops! U COIPOTHBACHHS TOMEIICHBI B PA3ACABHbIC
PACIIPEACAUTEABHBIC KOPOOKH M KOMMYTHPOBAHBI C
3a3eMACHMEM. AIIMTHBIC PEIICTKH H3TOTOBACHBI U3
CTaAM C SIIOKCHAHBIM IOKPBITHEM, B COOTBETCTBUH C
HanboAee HAACKHBIMM EBPOINCHCKUMH CTAHAAPTAMH.
Hcnapurean ACR cHabXeHBI BBICOKOIIPOU3BOAUTEAD-
HOII 6aTapecii ¢ aAIOMUHUCBBIMU AONIACTSIMH U3 CIICLIH-
AABHOTO NPOPUASL M MCAHBIMH TPybamu, mpepHasHa-
YEHHBIMU AAS UCTIOAB3OBAHUS HOBBIX OXAQXKAAIOIIHX
xuakocreit. Kopryca Beimoaness: us 6eaoro mpeasa-
PHTEABHO OKPALICHHOTO AAIOMHHI (110 3aKa3y U3 AAI0-
MHUHUS IEPAAIOMAH) H IPEAYCMATPUBAIOT yIIPOIICHHBIH
AOCTYII K 9ACKTPUIECCKUM KOHTAKTAM H COCAMHCHHUSIM.
OHu yCTOMYHBHI K ACHCTBUIO HU3KUX TEMIIEPATYP, He-

TOKCHUYHBI, HE 6I)IOTCSI U IIOAHOCTBIO yTI/IAI/ISI/IPy]OTCSI.
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Modello / Model / Moaeas ACR1 | ACR2 | ACR3* ACRS* | AcrRe* | ACR7*
Capacita / Capacity @e® e @Ee®
IponsBopnreasrocts DT1=8K R404A KW 1’04 1’1 2’14 2,32 3’24 3’53 4’74
Passo Alette / Fin Spacing mm 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5
[Iar aomacreit
Ventilatori / Fans n°xD 1x250 1x250 2x250 2x250 3x250 3x250 4x250
Bentuasropsr
Portata d’aria / Air volume m*/h 875 850 1750 1700 2625 2550 3400
Pacxop Bosayxa
Freccia d’aria / Air arrow mt. 7 7 7 7 7 7 7
Crpeaa Bosayxa
Supcrﬂcic / Smﬁw m? 3,66 458 7,14 8,93 10,62 13,3 17,62
ITosepxHocTh
Volume interno / Internal volume dm? 1,05 1,25 2,03 2,44 3,03 3,63 4,82
BuyTtpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption w 70 70 140 140 210 210 280
IToanas noTpebasicMast MOLIHOCTH
230V - 1ph - 50hz A 0,43 0,43 0,86 0,86 1,29 1,29 1,72
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 900 900 1800 1800 2700 2700 3600
OACKTPHUCCKOE PasMOPaKHBaHHE
Refrigerante / Refrigerant IN mm 12 12 12 12 12 12 12
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 12 12 22 22 22 22 22
XAapareHT
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KalACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight Kg 8 8,5 13,5 14,5 19,5 21 25
Bec Herro
Dimensioni / Connections A mm 640 640 1005 1005 1375 1375 1735
Paanteprt B mm 410 410 775 775 1140 1140 1505

C mm 350 350 350 350 350 350 350

Sfrom till
C‘:on.dizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi- 0°C 20°C
tions / PekoMeHAyeMbIe YCAOBHS HCIIOAB30OBAHMS
Passo Alette / Fin Spacing /Ilar romacreit mm 5,5
B L

CAB. ELETT.

1 ¥

U
265
350

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘a\cxrpmecxoe pasmopaxusanue u 6es ‘

ACR 5 ED """" * Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

b J Codice modello

‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaean ‘

e { Sigla evaporatore

‘ ‘Unitcoolcr

‘ ‘ HMcmapurean ‘

*usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
Umidita in cella 85%

Refrigerante r404a

Temperatura ingresso aria 0°c

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

*use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING
USE CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

*HCHOABSOBaTb TCPM()CT&TI/["ICCKI/HZ KAaIlaH C BHCIITHUM
KOMIICHCaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU TP
COOTBETCTBYIOIINX YCAOBMAX
[MPMUMEHEHU A:

Baasxsocts B kamepe 85%

Xaapareat R404A

Temneparypa nocrymnaoiero Bosayxa 0°C

Temneparypa ncnapenms -8°C = dt8K
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AEROEVAPORATORIRIDOTTIA DOPPIO
FLUSSO D’ARIA

IIMOD. SR ¢ un evaporatore a doppio flusso d’aria stu-
diato per applicazioni in celle frigorifere commerciali,
dove lo spazio ¢ ridotto, e per armadi frigoriferi e vetrine
refrigerate. E consigliato per la conservazione del pro-
dotto fresco e congelato, passo alette mm. 5,50.

SR - SS = versione senza sbrinamento(consigliato fino
a2°%)

SR - ED =versione con sbrinamento elettrico (consiglia-
to fino a -35°%) con resistenze elettriche corazzate

in acciaio inox e con i terminali vulcanizzati predisposti
per il collegamento 230v/1/50-60hz.

Motori diam. 250mm. 230v/1/50-60 hz.

I motori e le resistenze sono collegati in scatole di deri-
vazione separate ¢ sono cablati con una derivazione di
massa a terra. Le griglic di protezione sono in acciaio
verniciato epossidicamente, conformi alle pit severe
normative europee.

Gli evaporatori MOD. SR sono dotati di una batteria ad
alta efficienza con alette in alluminio dal profilo speciale
¢ tubi di rame, studiate per I’applicazione dei nuovi flu-
idi refrigeranti.

la carrozzeria ¢ realizzata in alluminio preverniciato
bianco (a richiesta in alluminio peraluman), predispo-
sta per una migliore accessibilita su attacchi e cablaggi
elettrici.

E atossica, resistente alle basse temperature, infrangibile

e totalmente riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

DUAL DISCHARGE UNIT COOLERS
WITH REDUCED

The SR MODEL is 4 dual discharge cooler, studied for
commercial cold rooms with reduced space,and for cabi-
nets.

The MOD. SR i,rf(‘)rﬁ'fxb zmdﬁ‘azm pmdmt storage, ﬁn
spacing mm. S.50.

SR - SS = without defrost (recommended till 2 °c )
SR-ED =with electrical defrost (recommended till -35°),
with inox heaters, with vulcanized terminals, armngvdf()r
the connection 230v/1/50-60hz.

Motors diam. 250mm, 230v/1/50-60hz.

The motors and the heaters are connected in Scpzzmtm’ boxes
and are wired with earth connection CEE. The fan guards
are in epoxy [uzintvd steel and are in L‘orgﬁ);’mity with the
european standards.

All the SR models have a /Jig}} qfﬂwmy coil, with alumini-
um ﬁm with spaml ‘[IV()ﬁlé’ and copper tubes, studied ﬁ}r the
new rﬁﬁig@mnt ﬂuids.

The /mdy is in white pn’]mim‘ed aluminium (on demand
we can prodm‘e in penz/mnan ) and is studied ﬁ}r the best
ﬂa‘@xsz'/}i/z't)/ on junctions and electrical wirings.

It is resistant to the low temperatures, unbreakable and can

be to m/ly 7‘6[}/(/5'&1 b

BO3AYIUIHBIE MCITAPUTEAU C ABOMHONM
LIMPKYASILIMEN BO3AYXA

SR - HCTIAPUTEAD C ABOMHOH IMPKYASHEH BO3AYyXa,
HPCAHQBHQ‘{CHHBIﬁ AAsI UCIIOAB3OBAaHHUS B KOMMCP‘{ﬁ-
CKHX XOAOAHMABHBIX KaMﬁPaX HC6OABLLIOI‘O paSMcpa,
XOAOAMABHBIX ]lIKa.Cl)Q.X M OXAAXXAAEMBIX BI/ITPHHQ.X. PC-
KOMEHAOBAH AAS XPQ.HCHI/ISI CBEXHUX U 33MOPO)KﬁHH])IX
IPOAYKTOB, mar Aomactei 5,50 mm.

SR = SS = BapuaHT 6e3 pasMOpaXMBAHU S (peKOMCHAy-
ercst A0 2°¢)

SR - ED = BapuaHT C 9ACKTPHYECKUM Pa3MOPa’KHBa-
HHUEM (peKOMCHAyeTCﬂ A0 -35%), ¢ JAEKTPUYECKHMHU
COTPOTUBACHUSAMH, GPOHHPOBaHHbIMH HeprKaBeromei
CTAaAbBIO U ByAKQ.HI/I3I/IPOBaHHI)IMI/I OKOHEYHOCTSIMHU, AASL
ceru 2308 /1/50-60Tn.

Mortopst 0 250mm. 2308/1/50-60 I'ny.

MOTOPbI H COHPOTI/IBAﬁHHﬂ IIOMCUICHBI B PQ.BACAI)H])IC
PaCHpCACAI/ITCA])HbIC KOPO6KI/I Hu KOMMyTI/IPOBaHbI C
3a3€EMACHUCM. 33.LT_IHTH])IC PCU_IﬁTKI/I H3IrOTOBACHBI M3
CTaAM C IIIOKCHAHBIM HOKPI)ITHCM, B COOTBETCTBHHU C
HanboAce HAACKHBIMHU €BPONEHCKUMHU CTAHAAPTAMHU.
Mcnapurean SR cHaGKEeHBI BBICOKOIIPOU3BOAMTEAD-
HON GaTapecﬁ C AAIOMUHHMEBBIMU AOMACTSMHU U3 CIICLIU-
AABHOTO HpO(l)I/IAFI U MEAHBIMU TPyGaMI/I, TpeAHa3Ha-
YEHHBIMH AAS UCIIOAB30OBAHMS HOBBIX OXAAKAAIOIIHUX
JKUAKOCTEH. Kopnyca BBIIIOAHEHBI U3 06€A0TO npeABa-
pl/ITCAI)HO OKpaIL[CHHOFO AAIOMHHU S (HO 33K3.3y M3 aAIO-
MHHUA HCP?.AIOMS.H) u HPCAYCMS.TPI/IBQ]OTyHPOHICHHbIﬁ
AOCTyH K QACKTPI/I‘ICCKI/IM KOHTAaKTaM U COCAMHCHHSIM.
Onu YCTOMYMBBI K ACHCTBHIO HUBKHX TEMIIEPATYP, HE-

TOKCHUYHBI, HE 6])}0TC5{ U IMIOAHOCTBIO yTI/IAI/ISI/IPy]OTCSI.
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Modello / Model / Mopeas SR3* SR4*
Capacita / Capacity ® ®® 200 ®@E®
IponsBopnreasrocts DT1=8K R404A KW 1 1,89 3’03 4,06
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 5,5 5,5 5,5 5,5
Ventilatori / Fans / Bentuasropst n°xD 1x250 2x250 3x250 4x250
Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bosayxa m*/h 850 1700 2550 3400
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 3.5 3,5 35 3,5
Superficie / Surface / TTosepxuocts m* 3.7 7.2 11,5 14,5
Volume interno / Internal volume / Bayrpennmuit o6pem dm? 1 1,96 3 3.9
Assorbimento totale/ Consumption / TToanast norpebasieMast MOIHOCTD A\ 70 140 210 280
230V - 1ph - 50hz A 0,43 0,86 1,29 1,72
Sbrinamento elet. / Electric defrost / aexrpuueckoe pasmopakiBane ED W 600 1200 1800 2400
Refrigerante / Reffigerant / Xaaparent IN mm 12 12 16 16
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 16 16 22 22
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / Crox-kanaeyaoBureab 0. mm 30 30 30 30
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 8,5 16 23 30
Dimensioni / Connections / Pazmepst A mm 545 910 1275 1640
B mm 410 780 1145 1510
C mm 190 190 190 190
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions | Pexomenayempie ycAOBHS HCIIOAB3OBAHIS 0°C
Passo Alette / Fin Spacing /Ilar ronacreit mm 5,5
660
e B | — 620
W1 ! a W (o8 ae)
y L }
|

190

1 i

APERTURA CON CERNIERE

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘axexrpmecxoc pasmopaxusanue u 6es

SR 3 ED """""""" k Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

 S— & Codice modello ‘ ‘ Model ‘ ‘ Moaean ‘
e Sigla evaporatore ‘ ‘ Unit cooler ‘ ‘ Hcmapurean ‘
*usare valvola termostatica con equalizzatore esterno *use externally equalized thermostatic expansion valve *MCIIOAB30BATh TEPMOCTATUYECKHE KAATIAH C BHEITHHM

CAPACITA REALI DI IMPIEGO

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING

ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO: USE CONDITIONS:
Umidita in cella 85% Humidit in the cold room 85%
Refrigerante r404a Refrigerant fluid R404A
Temperatura ingresso aria 0°c Air entering temp. 0°C

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

Evaporating temp. -8°C = dt 8 K

KOMIICHCaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPMCTUKU ITPU1

COOTBETCTBYIOIIMX YCAOBHAX

IMTPMMEHEHMWA:

Baasxsocts B kamepe 85%

Xaapareat R404A

Temneparypa nocrymnaoiero Bosayxa 0°C

Temneparypa ncnapenms -8°C = dt8K

d
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AEROEVAPORATORICUBICICOMMERCIALI

Il MOD. TC ¢ un evaporatore cubico commerciale ad
alto rendimento, con una elevata portata d’aria, per ap-
plicazioni in celle frigorifere. Ha una struttura molto
compatta per adattarsi anche a celle medio basse.

il MOD. TCH ¢ adatto per conservazione di prodotto
fresco, passo alette mm. 3,5.

IIMOD. TCM ¢ adatto per conservazione prodotto fre-
sco e congelato, passo alette mm. 5.5.

IIMOD. TCL ¢ adatto per congelamento e conservazio-
ne prodotto surgelato, passo alette mm. 7,5.

IIMOD. TCZ ¢ adatto per congelamento e conservazio-
ne prodotto surgelato, passo alette mm. 11

La SERIE TC ha 2 tipologie:

MOD. TC/E con motore dia. 300mm, monofasc a poli
schermati 230v 1/50-60hz, grado di protezione ip44.
MOD. TC con motore diam. 315 monofase, 230v 1/50-
60hz, a rotore esterno con condensatore di spunto incor-
porato, grado di protezione ip 44.

TC - SS = versione senza sbrinamento (consigliato fino
a2°%)

TC - ED = versione con sbrinamento elettrico (consi-
gliato fino a -35°%), con resistenze clettriche corazzate in
acciaio e con i terminali vulcanizzati predisposti per il
collegamento 400v/3/50-60hz.

I motori e le resistenze sono collegati in scatole di de-
rivazione separate ¢ sono cablati con una derivazione
di massa a terra. Le griglie di protezione sono in acciao
inox vernciato epossidicamente, conformi alle pitt severe
normative europee. Gli evaporatori della serie TC, sono
dotati di una batteria ad alta cfficienza con alette in al-
lumino dal profilo speciale e tubi in rame studiati per
I’applicazione dei nuovi fluidi refrigeranti.

La carrozzeria ¢ realizzata in alluminio preverniciato
bianco (a richiesta alluminio peraluman) ¢ predisposta
per avere una migliore accessibilita su attacchi e cablaggi
elettrici.

E resistente alle basse temperature, atossica, infrangibile

e totalmente riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

CUBIC COMMERCIAL UNIT COOLERS

The MOD. TC is a cubic commercial cooler with high ren-
dering and with high air volume, recommended for cold
rooms.

MOD. TCH: for fresh product storage, fin spacing mm.
35

MOD. TCM: for fresh and frozen product storage, fin
spacing mm. S.S.

MOD. TCL: for freezing and frozen product storage, fin
spacing mm. 7,5.

MOD. TCZ: for freezing and frozen product storage, fin
spacing mm. 11.

The SERIE TC is in 2 versions:

MOD. TC/E with motor diam. 300mm.

monophase, 2300/1/50-60hz, protection ip 44.

MOD. TC with motor diam. 315mm., monophase, 2300/
1/50-60 hz, with external rotor and incorporated condens-
er, protection ip 44.

TC - SS = without defrost (recommended till 2 *c)

TC - ED = with electrical defrost (recommended till -35°c),
with inox heaters with vulcanized terminals, arranged for
the connection 400v /3/50-60hz.

The motors and the heaters are connected in separated boxes
and are wired with earth connection CEE.

The fan guards are in epoxy painted steel, and are in confor-
mity with the european standards.

All the TC models have a high efficency coil, with alumini-
um fins with special profile and copper tubes, studied for the
new refrigerant fluids.

The body is in white prepainted aluminium (on demand
we can produce in peraluman) and is studied for the best
accessibility on junctions and electrical wirings.

It is resistant to the low temperatures, unbreakable and can

be totally recycled.

BO3AYIIHBIE UCITAPUTEAM
KYBUYECKHUE AASI TOPTOBOM CETH

TC - ucnapureab Ky6U4eCKUii AASI TOPrOBOIL CCTH, BbI-
COKONPOM3BOAUTCABHDIN, C IOBBILICHHBIM 00BEMOM
BO3AYXa, AASI HCIIOAB30BAHU I B XOAOAMABHBIX KAMEpaX.
MMeeT KOMITaKTHBIE Pa3MEPhl M MOXKCET HCTIOAb30BATHCS
B KAMEPaX CPEAHETO pa3Mepa U MaAOH BBICOTHI.

MOA. TCH PexoMeHAOBaH AAsSI XPAHCHHS CBEKHX
IPOAYKTOB, IAT AOTIACTEH 3,5 MM.

MOA. TCM PexoMeHAOBaH AASI XPAHEHHS CBOKUX U
3aMOPOKCHHBIX IIPOAYKTOB, LIAT AOIACTEH 5,5 MM.
MOA. TCL PexkoMeHAOBaH AASl 3AMOPKMBAHUS U
XPAHCHHS CBEKHMX M OBICTPO3AMOPOXKCHHBIX TPOAYK-
TOB, IIAT AOTIACTEH 7,5 MM.

MOA. TCZ PexoMeHAOBaH AAs 3aMOPKHBAHUS U
XPAHCHHSI CBEKHMX M OBICTPO3AMOPOXKCHHBIX TPOAYK-
TOB, mwar aomacrei 11 mm.

CEPUS TC noapaspeasiercst Ha 2 ThIIa:

MOA. TC/E ¢ moropom auam. 300 MM, MOHOPa3HBIM
¢ aKpaHupoBaHHbIMHU noAcamu 2308 1/50-60Tw, cre-
nenb samutel ip44. MOA. TC c motopom anam. 315 mm,
MoHo(asHbM, 2308 1/50-60T'w, ¢ BHELIHUM POTOPOM 1
BCTPOCHHBIM ITYCKOBBIM KOHACHCATOPOM, CTCIICHb 3a-
MU THI ip44.

TC - SS = BapuaHT 6e3 pasmMopakuBaHUs (PEKOMEHAY-
ercs A0 2°C)

TC - ED = BapuaHT ¢ 9ACKTPUYCCKUM Pa3MOPAKHBA-
HueM (PCKOMEHAYETCS A0 -35°C), € IACKTPUUCCKUMMU
COMPOTHBACHHUSMHU, OPOHMPOBAHHBIMHU HEPIKABCIOILCH
CTaADBIO M ByAKAHM3HPOBAHHBIMH OKOHEYHOCTSIMH, AASI
ceru 4008 /3/50-60T11.

MoTops! i CONPOTHBACHMS OMCILICHBI B Pa3ACABHBIC
PACIIPEACAUTCABHBIC KOPOOKH M KOMMYTHPOBAHBI C
3a3eMACHHMEM. AUIMTHBIC PEUICTKH H3TOTOBACHBI U3
CTaAM C JIIOKCHAHBIM IIOKPBITHEM, B COOTBETCTBUH C
HanboACe HAACKHBIMU CBPOINCHCKUMH CTAaHAAPTAMH.
Ucnapurean cepun TC cHabXKeHbI BHICOKONIPOM3BO-
AMTECABHON GaTapecii ¢ aAIOMUHHUEBBIMU AOIIACTAMH U3
CICLMAABHOTO POPUASL U MCAHBIMH TPyGaMu, IIpeA-
HAa3HAYCHHBIMU AASl MCIOAB30BAHHSI HOBBIX OXAQX-
Aaomux skupakocreit. Kopryca BoimoaHeHsl us 6eao-
IO NpPEABAPUTEABHO OKPALICHHOTO aAMUHHUA (MO
3aKa3y U3 AAIOMUHHSL IEPAAIOMAH) H IPEAYCMATPHBAIOT
YIPOIICHHBIA AOCTYI K ACKTPUYCCKHM KOHTAKTAM K
coepnHeHHsAM. OHU yCTONYHMBBI K ACHCTBHIO HUBKHX
TEMIICPATyp, HETOKCHYHBI, HE OBIOTCS U MOAHOCTBIO

YTUAUSUPYIOTCSL.
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Capacita / Capacity
Iponsopureasrocts DT1=8K R404A KW 1,7 1,32 1,03 0,9 2,25 1,75 1,5 1,3
Passo Alette / Fin Spacing / Ilar somacreit mm 3,5 5,5 7,5 11 3.5 5,5 7.5 11
Ventilatori / Fans / Bentuasropst n’xD 1x300 1x300 1x300 1x300 1x300 1x300 1x300 1x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bosayxa m’/h 1500 1550 1600 1600 1500 1550 1600 1600
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 9 10 10 10 9 10 10 10
Superficie / Surface / TToBepxaocts m? 10 6,57 4,96 3.9 13,3 8,76 6,62 5.2
Volume interno / Internal volume dm? 1,9 1,9 1,9 1,9 2,3 2,3 2,3 23
Buyrpennuii o6pem
Assorbimento totale/ Consumption W 120 120 120 120 120 120 120 120
Ioanas norpebasemas MOIHOCTh
230V1ph 50/60hz A 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 1440 1440 1440 1440 1440 1440 1440 1440
DAEKTPHYECKOE PA3BMOPAXKHIBAHIE
Refrigerante / Refrigerant | Xaaparenr IN mm 12 12 12 12 12 12 12 12
Refrigerante / Refrigerant / X aaparent OUT mm 22 22 22 22 22 22 22 22
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
Crok-KamAeyAoBHTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 19 18 17 17 23 22 21 21
Dimensioni / Connections A mm 730 730 730 730 730 730 730 730
Paswiepes Bmm 480 480 480 480 480 480 480 480
H mm 470 470 470 470 470 470 470 470
Sfrom till
o e
Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aomacreit mm 3,5 5,5 7,5 11 3,5 5,5 7,5 11
Capacics / Capacity ®@® ®@® ®@® ®@® ®@® ®@® ®@® ®@®
ITpousoputeaprocts DT1=8K R404A KW 3,49 2,64 2,07 1,8 4,52 3,53 2,99 2,6
Passo Alette / Fin Spacing / lar somacteit mm 3.5 5,5 7.5 11 35 5,5 7.5 11
Ventilatori / Fans / Bentuasiropsi n°xD 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bosayxa m’/h 3000 3100 3200 3200 3000 3100 3200 3200
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 9 10 10 10 9 10 10 10
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 20 13,12 9,92 7.8 26,65 17,5 13,23 10,4
Volume interno / Internal volume dm? 3.7 3,7 3,7 3,7 4,6 4,6 4,6 4,6
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption A4 240 240 240 240 240 240 240 240
Ioanas norpebasiemasi MOUHOCTE
230V1ph 50/60hz A 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 2040 2040 2040 2040 2040 2040 2040 2040
DAEKTPIYECKOE PA3MOPAXKIBAHIE
Refrigerante / Refrigerant /| Xaaparent IN mm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 22 22 22 22 22 22 22 22
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaIAeyAOBUTEAD
Peso netto / Ner weight / Bec nerro Kg 30 29 28 28 35 34 33 33
Dimensioni / Connections A mm 1180 1180 1180 1180 1180 1180 1180 1180
Pasweps Bmm 930 930 930 930 930 930 930 930
H mm 470 470 470 470 470 470 470 470
Jfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-

+2°C

tions | PekoMeHAyEMBIE YCAOBHS MCITOAB3OBAHHS

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar nonacreit
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Modello / Model /| Moaeas

Capacita / Capacity
Iponsopnreasrocts DT1=8K R404A

@ @e® G@® GEE EFEEE EFEE @EEE® @E@®®
KW 6,84 5,42 4,2 3,6 9,01 7,27 6,2 5,3

Passo Alette / Fin Spacing / Ilar somacreit mm 3,5 5,5 7,5 11 3.5 5,5 7.5 11
Ventilatori / Fans / Bentuasropst n’xD 3x300 3x300 3x300 3x300 4x300 4x300 4x300 4x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bosayxa m?*/h 4500 4650 4800 4800 6000 6200 6400 6400
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 9 10 10 10 9 10 10 10
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 40 26,3 19,85 15,5 53,3 35 26,46 20,7
Volume interno / Internal volume dm? 6,9 6,9 6,9 6,9 9,2 9.2 9.2 9.2
Buyrpennuii o6pem
Assorbimento totale/ Consumption W 360 360 360 360 480 480 480 480
IToanast noTpebasieMast MOIHOCTD
230V1ph 50/60hz A 2.4 2,4 2,4 2,4 32 32 32 32
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 3240 3240 3240 3240 4500 4500 4500 4500
OAEKTPHYECKOE PABMOPAXKHIBAHIE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 22 22 22 22 22 22 22 22
Reﬁ'igerante / Reﬁ’igemnt / XAapareHT OUT mm 28 28 28 28 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
Crok-KamaeyroBuTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 49 48 47 47 62 60 58 58
Dimensioni / Connections A mm 1630 1630 1630 1630 2080 2080 2080 2080
Paswep Bmm 1380 1380 1380 1380 1830 1830 1830 1830
H mm 470 470 470 470 470 470 470 470
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-

tions | PCKOMCHAycML!e YCAOBHSI HCITOAB3OBAHUS

+2°C

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aonacreit

mm 3,5 5,5 7,5 11 3,5 5.5 7,5 11

Capacith / Capacity @eEEE E@EEEE® E@EEEE® E@EEEE EEEEEE E@PEEEE PFEEEEE® E@EEREE®
[poussoanteasrocts DT1=8K R404A KW 11,04 8,59 72 6,2 13,43 10,55 8,91 755
Passo Alette / Fin Spacing / Ilar somacreit mm 3,5 5.5 7.5 11 3.5 5,5 7.5 11
Ventilatori / Fans / Bentuasiropsi n’xD 5x300 5x300 5x300 5x300 6x300 6x300 6x300 6x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bosayxa m’/h 7500 7750 8000 8000 9000 9300 9600 9600
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bozayxa mt. 9 10 10 10 9 10 10 10
Superficie / Surface / TTosepxuocts m* 63,64 41,85 31.61 24,7 76,4 50,2 37,93 29,16
Volume interno / Internal volume dm? 10,98 10,98 10,98 10,98 13,13 13,13 13,13 13,13
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 600 600 600 600 720 720 720 720
Ioanas norpebasieMast MOUHOCTh
230V1ph 50/60hz A 4 4 4 4 4,8 4,8 4,8 438
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 5400 5400 5400 5400 6780 6780 6780 6780
OAEKTPIYECKOE PABMOPAXKIBAHIE
Refrigerante / Refrigerant | Xaaparent IN mm 22 22 22 22 22 22 22 22
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 28 28 28 28 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaIAeyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 74 70 67 67 88 85 82 82
Dimensioni / Connections A mm 2440 2440 2440 2440 2870 2870 2870 2870
Paaniepot Bmm 2180 2180 2180 2180 2610 2610 2610 2610
H mm 490 490 490 490 490 490 490 490
Jfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-

tions | PekoMeHAyEMBIE YCAOBHS MCIIOAB3OBAHHA

Passo Alette / Fin Spacing /Iar onacteit
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Modello / Model / Moaean TCM/e9 | TCL/e9 | TCZ/e9

Capacith / Capacity EEEEE EEEREEE® EREEERE E@EERE®

Iponsopnreaprocts DT1=8K R404A KW 15’84 12’93 1 1,12 9’5
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 3,5 5,5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n°xD 6x300 6x300 6x300 6x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m3/h 9000 9300 9600 9600
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 9 10 10 10
Supcrﬁcic / Sm‘ﬁzce/ﬂoscpxx—locrb m? 95,51 62,75 4742 37
Volume interno / Internal volume/BHyTpex—lHMﬁ obbem dm? 16,41 16,41 16,41 16,41
Assorbimento totale/ Consumption / Iloanas norpebasiemasi MOIHOCTH w 720 720 720 720
230V1ph 50/60hz A 4.8 4,8 4,8 48
Sbrinamento elet. / Electric defrost / daexrpudeckoe pasmopaxusaHue ED W 6780 6780 6780 6780
Refrigerante / Refrigerant | Xaaparent IN mm 22 22 22 22
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / Crok-kanaeysoureab 0. mm 30 30 30 30
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 110 105 100 100
Dimensioni / Connections / Pasmepsr A mm 2870 2870 2870 2870
B mm 2610 2610 2610 2610
H mm 490 490 490 490
Sfrom till
Condizioni d"uso cnsigliati / Racommended use conditions | Pekomenayemsic ycao s ncnoab3osanis 0°C
Passo Alette / Fin Spacing /Tar aonacreit mm 3,5
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TC/E H 4 18)D) = ‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento ‘ ‘ Electric defrost ss without defrost ‘ ‘aACKTpH‘XCCKOC pasMopaxusaHue u 6es

""""""""""""""" ‘ Codice modello ‘ ‘ Model ‘ Moaear

bermsemnnenssnssenaasd ‘ Passo alette mm (H=3,5) (M=5,5) (L=7,5) (Z=11) ‘ ‘ Fin spacing mm (H=3,5) (M=5,5) (L=7.5) (Z=11) ‘ ‘ lar somacreit mm (H=3,5) (M=5,5) (L=7.5) (Z=11)
[

‘ Sigla evaporatore ‘ ‘ Unit cooler ‘ ‘ Hcmapurean
usare valvola termostatica con cqualizzatorc esterno use C’th?’?’lﬂl{)/ Equalized Zbermoxlatif fxpansion ”&ZZ‘Z)@ UCIIOAB30BaATh TCPMOCTRTI/I"ICCKHI‘/’I KAaITaH C BHCIITHUM
KOMITICHCAaTOpOM
CAPACITA REALI DI IMPIEGO REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU TP
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO: USE CONDITIONS: COOTBETCTBYIOIINX YCAOBUAX
Umidita in cella 85% Humidit in the cold room 85% ITPUMEHEHM:
Refrigerante r404a Refrigerant fluid R404A Baaxmocrs B kamepe 85%
T S <0y aria (°c » i o Xaapareat R404A
emperatura ingresso aria 0°c Air entering temp. 0°C

Temneparypa nocrymnaoiero Bosayxa 0°C

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K Evaporating temp. -8° C = dt 8 K TCMITﬁpaTVp’d ucnapenus -8°C = de8K
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® @ @ @ ® ® ® @

Capacita / Capacity
I'ponsBopnreasrocts DT1=8K R404A KW 1,89 1,43 1,14 0,97 2’46 1,92 1,6 1’4
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 3,5 5,5 7,5 11 3.5 5,5 7.5 11
Ventilatori / Fans / Bentuasropst n°xD 1x315 1x315 1x315 1x315 1x315 1x315 1x315 1x315
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m’/h 1600 1650 1700 1700 1600 1650 1700 1700
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 11 12 13 14 11 12 13 14
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 10 6,57 4,96 3.9 13,3 8,76 6,62 52
Volume interno / Internal volume dm? 1,9 1,9 1,9 1,9 2,3 2,3 2,3 2,3
Buyrtpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 102/120 102/120 102/120 102/120 102/120 102/120 102/120 102/120
Ioanas norpebasemast MOUHOCTD
230V1ph 50/60hz A 0,52/0,53  052/0,53  0,52/0,53  0,52/0,53  0,52/0,53  0,52/0,53  0,52/0,53  0,52/0,53
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 1440 1440 1440 1440 1440 1440 1440 1440
DACKTPUUECKOE Pa3MOPasKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparenr IN mm 12 12 12 12 12 12 12 12
Refrigerante / Refrigerant / X saparent OUT mm 22 22 22 22 22 22 22 22
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaInACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 19 19 18 17 17 23 22 21
Dimensioni / Connections A mm 730 730 730 730 730 730 730 730
Paswiepas Bmm 480 480 480 480 480 480 480 480
H mm 470 470 470 470 470 470 470 470
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-

-40°C

tions / PexoMeHAyeMBIC YCAOBHS MCIIOAB30OBAHMS

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aomacteit mm 3,5 5,5 7,5 11 3,5 5,5 7,5 11
i) G @0 6B 68 608 6@ 68 68 6
Ipoussopureasnocts DT1=8K R404A KW 3,76 2,85 2,28 1 ,95 4,96 3,8 1 3,2 1 2,8
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreit mm 3,5 5,5 7.5 11 3.5 5.5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n’xD 2x315 2x315 2x315 2x315 2x315 2x315 2x315 2x315
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m’/h 3200 3300 3400 3400 3200 3300 3400 3400
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 11 12 13 14 11 12 13 14
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 20 13,12 9,92 7.8 26,65 17,5 13,23 10,4
Volume interno / Internal volume dm? 3.7 3.7 3,7 37 4,6 4,6 4,6 4,6
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 204/240 204/240 204/240 204/240 204/240 204/240 204/240 204/240
IToanas noTpebasicMast MOIIHOCTH
230V1ph 50/60hz A 1,04/1,06 1,04/1,06 1,04/1,06 1,04/1,06 1,04/1,06 1,04/1,06 1,04/1,06 1,04/1,06
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 2040 2040 2040 2040 2040 2040 2040 2040
DACKTPUYECKOE PAa3MOPKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / Xnapareur OUT mm 22 22 22 2 22 2 2 2
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KanACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 30 29 28 28 35 34 33 33
Dimensioni / Connections A mm 1180 1180 1180 1180 1180 1180 1180 1180
Paswepo Bmm 930 930 930 930 930 930 930 930
H mm 470 470 470 470 470 470 470 470
Jrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-
tions | PekoMeHAYEMBIC YCAOBHS MICIIOAB3OBAHHS

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aonacreit
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o) o 0 GO B 66 EEEHEHEE@EEE BB
IponsBopnreaprocts DT1=8K R404A KW 7’49 5,84 4,92 4’2 9’76 7,84 6’66 5’7
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 3,5 5,5 7,5 11 3.5 5,5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n’xD 3x315 3x315 3x315 3x315 4x315 4x315 4x315 4x315
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m’/h 4800 4950 5100 5100 6400 6600 6800 6800
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 11 12 13 14 11 12 13 14
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 40 26,3 19,85 15,5 53,3 35 26,46 20,7
Volume interno / Internal volume dm? 6,9 6,9 6,9 6,9 9,2 9.2 9.2 9,2

Buyrtpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption
IToanas norpebasemast MOUHOCTD

W 306/360 306/360 306/360 306/360 408/480 408/480 408/480 408/480

230V1ph 50/60hz A 1,56/1,59 1,56/1,59 1,56/1,59 1,56/1,59  2,08/2,12  2,08/2,12  2,08/2,12  2,08/2,12
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 3240 3240 3240 3240 4500 4500 4500 4500
DAEKTpHIECKOE Pa3MOPKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 22 22 22 22 22 22 22 22
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 28 28 28 28 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaIIACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 49 48 47 47 62 60 58 58
Dimensioni / Connections A mm 1630 1630 1630 1630 2080 2080 2080 2080
Paaucpor Bmm 1380 1380 1380 1380 1830 1830 1830 1830
H mm 470 470 470 470 470 470 470 470
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-

tions | PCKOMCHAyCMb]C YCAOBHSI HCIIOAB3OBAHUS

Passo Alette / Fin Spacing /1ar sonacreii

mm 3,5 5,5 7,5 11 3,5 5.5 7,5 11

Capasith / Capacity 2 E@E@EEE® @@EEE® E@EE@EE EEEEEE EREEEE® PEREEE® @BERERE®
[poussopuresruocts DT1=8K R404A KW 12,04 9,3 7577 6,7 14,68 11,4 9,55 8,2
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreit mm 3,5 5,5 7,5 11 3.5 5,5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n’xD 5x315 5x315 5x315 5x315 6x315 6x315 6x315 6x315
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m’/h 8000 8250 8500 8500 9600 9900 10200 10200
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 11 12 13 14 11 12 13 14
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 63,64 41,85 31.61 24,7 76,4 50,2 37,93 29,16
Volume interno / Internal volume dm? 10,98 10,98 10,98 10,98 13,13 13,13 13,13 13,13

Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption
I[ToaHas noTpe6asieMas MOIHOCTD

W 510/600 510/600 510/600 510/600 612/720 612/720 612/720 612/720

230V1ph 50/60hz A 2,6/2,65 2,6/2,65 2,6/2,65 2,6/2,65 3,12/3,18 3,12/3,18 3,12/3,18 3,12/3,18
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 5400 5400 5400 5400 6780 6780 6780 6780
OAeKTpHUECKOE pa3MOPaKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 22 22 22 22 22 22 22 22
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 28 28 28 28 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaIllA€yAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 74 70 67 67 88 85 82 82
Dimensioni / Connections A mm 2440 2440 2440 2440 2870 2870 2870 2870
Paanicpat Bmm 2180 2180 2180 2180 2610 2610 2610 2610
H mm 490 490 490 490 490 490 490 490

Jrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-
tions | PekoMEHAYEMBIC YCAOBHSI MCIIOAB3OBAHHS

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar onacreit
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Modello / Model / Moaean TCM 9 TCL9 TCZ9

Capacitd / Capacity 2eeEEeE @EEEEE E@EEEEE® EEEEE®®
IponsBopnreaprocts DT1=8K R404A KW 17’31 14,04 12’01 10’03
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 35 5.5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n°xD 6x315 6x315 6x315 6x315
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m?/h 9600 9900 10200 10200
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 11 12 13 14
Supcrﬁcic / Surﬁzce/l_loncp)mocrb m? 95,51 62,75 4742 37
Volume interno / Internal volume / Buyrpennuii o6bem dm’® 16,41 16,41 16,41 16,41
Assorbimento totale/ Consumption / Iloanas norpebasicmasi MOIHOCTH W 612/720 612/720 612/720 612/720
230V1ph 50/60hz A 3,12/3,18  3,12/3,18  3,12/3,18  3,12/3,18
Sbrinamento elet. / Electric defrost / daexrpudeckoe pasmopaxusaHue ED W 6780 6780 6780 6780
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 22 22 22 22
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / Crok-kanaeysoBureab 0. mm 30 30 30 30
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 110 105 100 100
Dimensioni / Connections / Pazmepsr A mm 2870 2870 2870 2870
B mm 2610 2610 2610 2610
H mm 490 490 490 490
Sfrom till
Condizioni d'uso cnsigliati / Racommended use conditions | Pexovenayespic ycaonus uenosssosanis 0°C
Passo Alette / Fin Spacing /Tlar aonacreit mm 3,5

| B | 370

4 4
)

420

TC H 4 ED ,,,,,,,,,, ‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento ‘ ‘ Electric defrost ss without defrost ‘ ‘3\6!(prwc1<oc pasmopaxuBanue u Ges

"""""""""""""" ‘ Codice modello ‘ ‘ Model ‘

Moaeanb

| — ‘ Passo alette mm (H=3,5) (M=5,5) (L=7.5) (Z=11) ‘ ‘ Fin spacing mm (H=3,5) (M=5,5) (L=7.5) (Z=11) ‘ ‘ Ilar sonacreit mm (H=3,5) (M=5,5) (L=7.5) (Z=11) ‘

‘ Sigla evaporatore ‘ ‘ Unit cooler ‘ ‘ Hcmapurean
usare valvola termostatica con equalizzatore esterno use externally equalized thermostatic expansion valve HCIIOAB30BATh TEPMOCTATHYECKHH KAATIAH C BHEIITHIM
KOMITICHCAaTOpOM
CAPACITA REALI DI IMPIEGO REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU ITPU
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO: USE CONDITIONS: COOTBETCTBYIOIINX YCAOBUAX
Umidita in cella 85% Humidit in the cold room 85% ITPUMEHEH:
Refrigerante r404a Refrigerant fluid R404A Baaxmocrs B kamepe 85%
T - <0y aria (°c o o Xaapareat R404A
emperatura ingresso aria 0°c Air entering temp. 0°C

Temneparypa nocrymnaomero Bosayxa 0°C

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K Evaporating temp. -8° C =dt 8 K TCMITﬁpaTVp’d ucnapenus -8°C = de8K
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TS/E TS

AEROEVAPORATORI
A DOPPIO FLUSSO D’ARIA

IIMOD. TS ¢ un evaporatore a doppio flusso d’aria, per
applicazioni in celle frigorifere di altezza ridotta e sale
di lavorazione.

IIMOD. TSH ¢ adatto per congelamento e conservazio-
ne prodotto surgelato, passo alette mm. 3,2.

IIMOD. TSM ¢ adatto per congelamento e conservazio-
ne prodotto surgelato, passo alette mm. 5.5.

IIMOD. TSL ¢ adatto per congelamento ¢ conservazio-
ne prodotto surgelato, passo alette mm. 7,5.

IIMOD. TSZ ¢ adatto per congelamento ¢ conservazio-
ne prodotto surgelato, passo alette mm. 11.

La serie ts si differenzia in 2 tipologie:

MOD. TS/E con motore dia. 300mm, monofase a poli
schermati 230v 1/50-60hz, grado di protezione ip44.
MOD. TS HIGH/LOW CON MOTORE A DOP-
PIA VELOCITA diam. 315 monofase, 230v 1/50-
60hz, a rotore esterno con condensatore di spunto in-
corporato, grado di protezione ip 44.

TS - SS = versione senza sbrinamento (consigliato fino
a2%)

TS- ED = versione con sbrinamento elettrico (consiglia-
to fino a -35%), con resistenze elettriche corazzate in ac-
ciaio inox, ¢ con i terminali vulcanizzati predisposti per
il collegamento 400v/3/50-60hz.

I motori e le resistenze sono collegati in scatole di deriva-
zione separate e sono cablati con una derivazione di mas-
sa a terra. Le griglie di protezione sono in accio vernicia-
to epossidicamente, conformi alle pili severe normative
curopee. Gli evaporatori della serie TS, sono dotati di
una batteria ad alta efficienza con alette in allumino dal
profilo speciale ¢ tubi in rame studiati per I’applicazione
dei nuovi fluidi refrigeranti.

La carrozzeria ¢ realizzata in alluminio preverniciato
bianco (a richiesta alluminio peraluman) ¢ predisposta
per avere una migliore accessibilita su attacchi e cablaggi
elettrici.

E resistente alle basse temperature, atossica, infrangibile

e totalmente riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS
HNCITAPUTEAU

DUAL DISCHARGE UNIT COOLERS

The MOD. TS is dual discharge cooler, recommended for
cold rooms with reduced height and working rooms.
MOD. TSH: for fresh and frozen product storage, fin spac-
ing mm. 3,2.

MOD. TSM:for fresh and frozen product storage, fin spac-
ing mm. S.5.

MOD. TSL: for fresh and frozen product storage, fin spac-
ing mm. 7,5.

MOD. TSZ: for fresh and frozen product storage, fin spac-
ingmm. 11.

The serie ts is in 2 versions:

MOD. TS/E with motor diam. 300mm., monophase,
2300/1/50-60hz , protection ip 44..

MOD. TS HIGH/LOW WITH DOUBLE SPEED
motor diam. 31Smm., monophase , 230v/ 1/50-60 hz,
with external rotor and incorporated condenser, protection
ip 44.

TS =SS = without defrost (recommended till 2 °c)

TS - ED = with electrical defrost(recommended till -35°),
with inox heaters with vulcanized terminals, arranged for
the connection 400v /3/50-60bz.

The motors and the heaters are connected in separated boxes
and are wired with earth connection CEE.

The fan guards are in epoxy painted steel, and are in confor-
mity with the european standards.

All the TS models have a high efficency coil, with alumini-
um fins with special profile and copper tubes, studied for the
new refrigerant fluids.

The body is in white prepainted aluminium (on demand
we can produce in peraluman) and is studied for the best
accessibility on junctions and electrical wirings.

1t is resistant to the low temperatures, unbreakable and can

be totally recycled.

BO3AYIIHBIE UCITAPUTEAU C ABOMHOM
LIMPKYASLIMEN BO3AYXA

TS - ucmaputeAb ¢ ABOMHOI LIMPKYASIMEH BO3AYXa,
[PCAHASHAYCHHBI AAS MCIIOAb3OBAHHS B XOAOAHMAD-
HBIX KaMepax HeGOABIION BBICOTBI M Pa3ACAOYHBIX 3a-
Aax.

MOA. TSH PexoMeHAOBaH AASI XpAHEHHSI CBEKHX IIPO-
AYKTOB, IIAr AONacTeH 3,2 MM.

MOA. TSM PexoMeHAOBaH AASL XPAaHEHHUS CBEKHX
HPOAYKTOB, AT AOTIACTEH 5,5 MM.

MOA.. TSL PexoMeHAOBaH AASI XpaHEHHUS CBEXKUX IIPO-
AYKTOB, IIAT AOIIACTEH 7,5 MM.

MOA.. TSZ PexoMeHAOBAH AASI XPAHCHUS CBEKUX IIPO-
AYKTOB, Iar aomacteit 11 mm.

CEPUS TS noapaspeasiercs Ha 2 Tuma:

MOA. TS/E ¢ moropom auam. 300 MM, MOHOpa3HBIM
¢ 9KpaHHpOBaHHBIMH nmoAtocamu 2308 1/50-60Iw, cre-
IICHb 3a1UTHI ip44.

MOA. TS HIGH/LOW C ABYXCKOPOCTHbBIM
MOTOPOM puam. 315 MM, MorOGasHbiM, 2308 1/50-
60I'1, ¢ BHEWIHMM POTOPOM M BCTPOCHHBIM ITYCKOBBIM
KOHACHCATOPOM, CTCIICHD 3aLLUTHI ip44.

TS - SS = BapuanT 6e3 pasmopaxuBanus (peKoMeHAy-
eTcs A0 2°%)

TS - ED = BapHaHT ¢ 9ACKTPUYECKHM Pa3MOPaKHBa-
HueM (PEKOMEHAYETCS A0 -35°C), € IACKTPUYCCKUMMU
COMPOTHBACHHUSMHU, OPOHUPOBAHHBIMHU HEPIKABCIOICH
CTaADbIO M ByAKAHM3HPOBAHHBIMH OKOHEYHOCTSIMH, AAS
cetu 4008 /3/50-60T1.

MoTopsl U CONPOTHBACHHSI TOMEIICHBI B PA3ACABHbIC
PpacrpeAcAUTEAbHBIE KOPOOKH M KOMMYTHPOBAHBI C 3a-
3eMACHHEM. 3aLUTHbIC PEIICTKH H3TOTOBACHDI 3 CTAAU
C3MOKCHAHBIM OKPBITHEM, B COOTBETCTBUHM ¢ Hanboace
HAACKHBIMHU eBPOIEHCKUMU cTaHAapTamu. Mcmapure-
an cepun TS cHabKeHbI BBICOKOTIPOUBBOAUTEABHOI Ga-
Tapeeil ¢ aAIOMHHHUEBBIMH AOIIACTAMH U3 CIICIIHAABHOTO
npodpuAst U MEAHBIMHM TPybaMu, NpeAHA3HAYCHHBIMU
AASL HUCIIOAB3OBAHHMS HOBBIX OXAQXKAQIOIIMX JKHUAKO-
creit. Koprryca BbimoaHeHbI 13 6€AOr0 IpeABapUTEABHO
OKpALIEHHOro AAIMUHMS (110 3aKa3y U3 AAIOMUHHS TTe-
PAAIOMaH) U NIPEAYCMATPHBAIOT yIPOLIEHHBI AOCTYII
K 9ACKTPHYECKMM KOHTaKTaM U coeauHeHusiM. OHu
YCTOMYHUBBL K ACHCTBUIO HM3KHX TEMIIEPATYP, HETOK-

CHUYHBI, HE 6BIOTCS U TOAHOCTHIO YTHAUBUPYIOTCA.
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Capacita / Capacity
IponsBopnreaprocts DT1=8K R404A KW 2,39 1,85 1,57 1,4 4,2 3,53 3,06 2,6
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 32 5,5 7,5 11 32 5,5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n’xD 1x300 1x300 1x300 1x300 2x300 2x300 2x300 2x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m’/h 1500 1550 1600 1600 3000 3100 3200 3200
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. /m.x2 2x8 2x9 2x10 2x10 2x8 2x9 2x10 2x10
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 16 10 8 7 32 20 15 12
Volume interno / Internal volume dm? 2,2 2,2 2,2 2,2 44 44 44 44
BuyTtpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 120 120 120 120 240 240 240 240
Ioanas norpebasemast MOIHOCTD
230V1ph 50/60hz A 0,8 0,8 0,8 0,8 1,6 1,6 1,6 1,6
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 1440 1440 1440 1440 2040 2040 2040 2040
DACKTPUYECKOE Pa3MOPasKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 12 12 12 12 12 12 12 12
Refrigerante / Refrigerant / Xaaarent OUT mm 16 16 16 16 22 2 2 2
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaIIACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 24 22 21 21 40 37 35 35
Dimensioni / Connections A mm 770 770 770 770 1220 1220 1220 1220
Paswiepas Bmm 480 480 480 480 930 930 930 930
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-

-18°C -35°C

tions | PekomeHAyeMble YCAOBHSI HCIIOAB3OBAHHS

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aomacreit

Modello / Model / Mopeas TSR TSM/e3 | TsL/e3 B rshie | TSL/c4 | TSZ/c4

i) G 286 BEE G0 00 BEEE AEEE BBEE EBEE
IponsBopnreaprocts DT1=8K R404A KW 6,98 5,63 4,47 3,8 8,59 7,16 6,2 5,3
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 32 5,5 7,5 11 32 5,5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n°xD 3x300 3x300 3x300 3x300 4x300 4x300 4x300 4x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m?/h 4500 4650 4800 4800 6000 6200 6400 6400
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. /m.x2 2x8 2x9 2x10 2x10 2x8 2x9 2x10 2x10
Superficie / Surface / Tlopepxsocts m* 48 29 2 18 64 39 29 23
Volume interno / Internal volume dm? 6,6 6,6 6,6 6,6 8,8 8,8 8,8 8,8
Buyrtpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption 4 360 360 360 360 480 480 480 480
IToanas notpebasieMast MOUHOCTD
230V1ph 50/60hz A 2,4 2.4 2,4 2,4 3,2 BY &7 87
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 3240 3240 3240 3240 4500 4500 4500 4500
DACKTPUYECKOE Pa3MOPasKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant | Xaanarenr IN mm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / XaapareHt OUT mm 28 28 28 28 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaIIACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 56 50 48 48 75 63 64 64
Dimensioni / Connections A mm 1670 1670 1670 1670 2120 2120 2120 2120
Paswepet Bmm 1380 1380 1380 1380 1830 1830 1830 1830
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-
tions / PekoMeHAYeMBIC YCAOBHS HCIIOAB3OBAHMUS

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar sonacreit

34



Modello / Model / Moaeas

Capacita / Capacity

TSM/e5 | TSL/e5 | TSZ/e5

TSM/e6 | TSL/e6 | TSZ/e6

EeeEE® EEEEE EEEEE EEEEE® EEEEEE EREEEE EEEEE® BEEEEE®

IponsBoanreaprocts DT1=8K R404A KW 1 1,47 9,33 7,99 6,9 13 10,83 9,37 8
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 32 5.5 7,5 11 32 5.5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n°xD 5x300 5x300 5x300 5x300 6x300 6x300 6x300 6x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m?/h 7500 7750 8000 8000 9000 9300 9600 9600
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. /m.x2 2x8 2x9 2x10 2x10 2x8 2x9 2x10 2x10
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 80 48 37 29 95 58 44 35
Volume interno / Internal volume dm? 11 11 11 11 13,2 13,2 13,2 13,2
Buyrtpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 600 600 600 600 720 720 720 720
IToanas norpebasieMast MOUHOCTD
230V1ph 50/60hz A 4 4 4 4 4,8 4,8 4,8 4,8
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 5400 5400 5400 5400 6780 6780 6780 6780
DAEKTPHYECKOE Pa3MOPAKHBAHHIE
Refrigerante / Refrigerant / Xaapareut IN mm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / XaapareHt OUT mm 42 42 42 42 42 42 42 42
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
Crok-KalaeyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 92 84 78 78 112 100 92 92
Dimensioni / Connections A mm 2570 2570 2570 2570 3020 3020 3020 3020
Pasmeprr

B mm 2280 2280 2280 2280 2730 2730 2730 2730

Sfrom till

Cj,ondizioni d’uso cnsiglia‘ti /Ra[or.nmmded use condi- 0°C 35°C 40°C
tions / PC]\'OI\‘CHAyCJ\"ﬂC y(.AOBMﬂ UCITOAB30OBAHUS
Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aomacreit mm 3,5

850

810
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CAB. ELETT.

~

APERTL;?A CON CERNIERE

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘aACKTpVNCCKOC pasMopaxxuBaHue u 6es

TS/C L 4 ED """"" ‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

S l Codice modello

‘ ‘ Model

Moaean

N { Passo alette mm 7,5

‘ ‘ Fin spacing mm 7,5

IITar somacreit mm 7,5

| Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit coolers

Hcnapurean

usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
Umidita in cella 85%

Refrigerante r404a

Temperatura ingresso aria 0°c

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING
USE CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C =dt 8 K

UCIIOAB30BATh TCPMOCTRTI/I‘{CCKI/Iﬁ KAaITaH C BHCIITHUM

KOMIICHCaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKUM ITPU
COOTBETCTBYIOIIHUX YCAOBUAX
[MTPUMEHEHWMA:

Baaxwuocts B xamepe 85%

Xaapareat R404A

TCMHepaTypa nocrymaomero Bosayxa 0°C
Temneparypa ncnapenmns -8°C = dt8K

o

35



Mol Model/ Moses
Capacita / Capacity @® ®® ®® @®
Iponsropureasniocrs DT1=8K R404A KW  row-nicn 2,09-246 1,63-1,92 1,39-1,64 1,19-1,4 3,66-4,31 3,093,663 266-3,14 23-27
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 32 5,5 7,5 11 32 5,5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n’xD 1x315 1x315 1x315 1x315 2x315 2x315 2x315 2x315
Portata d’aria / Air volume /Pacxop Bozayxa m’/h LOW-HIGH 1150/1550 1200/1600 1250/1650 1250/1650 2300/3100 2400/3200 2500/3300 2500/3300
Freccia d’aria / Air arrow / Ctpeaa Bosayxa ~ mt. /m.x2 6,5/8,5 7,5/9,5 8,5/10,5 8,5/10,5 6,5/8,5 7.5/9,5 8,5/10,5 8,5/10,5
Superficie / Surface / Tlosepxsocts m? 16 10 8 7 EY) 20 15 12
Volume interno / Internal volume dm? 2,2 2,2 2,2 2,2 44 44 44 44
BuyTtpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption w 110/140 110/140 110/140 110/140 220/280 220/280 220/280 220/280
TIToanast moTpebAsieMast MOLMHOCTD
230V1ph 50/60hz A 0,50/0,62  0,50/0,62 0,50/0,62  0,50/0,62 1/1,24 1/1,24 1/1,24 1/1,24
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 1440 1440 1440 1440 2040 2040 2040 2040
OAeKTpHUECKOE PA3MOPAKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparenr IN mm 12 12 12 12 12 12 12 12
Refrigerante / Refvigerant / Xaaparent OUT mm 16 16 16 16 2 2 2 2
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaIACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 24 2 21 21 40 37 35 35
Dimensioni / Connections A mm 770 770 770 770 1220 1220 1220 1220
Paswiepes B mm 480 480 480 480 930 930 930 930
Sfrom till
Passo Alette / Fin Spacing /Ullar aomacreii mm
ot o P08 ©0® e 96 PEEEEEEEEEEE®EBE®
gtz s oon IDTISEE b KW rownicn 647-7,61 493508 421-495 3642 751884 627738 542638 46-55
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreit mm 32 5,5 7.5 11 3.2 5,5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n°’xD 3x315 3x315 3x315 3x315 4x315 4x315 4x315 4x315
Portata d’aria / Air volume /Pacxop Bozayxa m’/h LOW-HIGH 3450/4650 3600/4800 3750/4950 3750/4950 4600/6200 4900/6400 5000/6600 5000/6600
Freccia d’aria / Air arrow / Ctpesa Bosayxa ~ mt. /m.x2 6,5/8,5 7,5/9,5 8,5/10,5  8,5/10,5 6,5/8,5 7.5/9,5 8,5/10,5  8,5/10,5
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 48 29 22 18 64 39 29 23
Volume interno / Internal volume dm’® 6,6 6,6 6,6 6,6 8.8 8,8 8,8 8,8
Buyrpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 330/420  330/420  330/420  330/420  440/560  440/560  440/560  440/560
IToanas noTpebasieMasi MOIIHOCTH
230V1ph 50/60hz A 1,50/1,86  1,50/1,86 1,50/1,86 1,50/1,86 2/2,48 2/2,48 2/2,48 2/2,48
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 3240 3240 3240 3240 4500 4500 4500 4500
OAeKTpHUECKOE Pa3MOPKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / Xnasarerr OUT mm 28 28 28 28 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KaIA€yAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 56 50 48 48 75 63 64 64
Dimensioni / Connections A mm 1670 1670 1670 1670 2120 2120 2120 2120
Paswep Bmm 1380 1380 1380 1380 1830 1830 1830 1830
from till
Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use con-
ditions | PekoMeHAyeMBIE YCAOBHS! HCTIOAb3OBAHUS 0°C
Passo Alette / Fin Spacing /Ilar omacreii mm 3,5 5,5 75 11 3,5 35 7S 11
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Modello / Model / Moaeas

TSM 5 TSL5S TSZ5

TSM 6 TSL6 TSZ 6

@eEE @REE®E @EEERE @REE®® @ AR AEEEEE @BBEEE

Capacita / Capacity
IpousBoaureasnocts DT1=8K R404A

KW row-nicu 10,06-11,83 8,17-9,62 6,96-8,19  6,1-7,1 11,36-13,36 9,45-11,12 8,17-9,62  7,2-8,2
Passo Alette / Fin Spacing / lar somacreit mm 3,2 5,5 7,5 11 32 5.5 7,5 11
Ventilatori / Fans / Bentuasirops n°xD 5x315 5x315 5x315 5x315 6x315 6x315 6x315 6x315
Portata d’aria / Air volume /Pacxop Bosayxa m’/h  LOW-HIGH 5750/7750 6000/8000 6250/8250 6250/8000 6900/9300 7200/9600 7500/9900 7500/9900
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa ~ mt. /m.x2 6,5/8,5 7,5/9,5 8,5/10,5  8,5/10,5 6,5/8,5 7.5/9,5 8,5/10,5  8,5/10,5
Superficie / Surface / TTosepxuocts m’ 80 48 37 29 95 58 44 35
Volume interno / Internal volume dm? 11 11 11 11 13,2 13,2 13,2 13,2
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption \\4 550/700  550/700  550/700  550/700  660/840  660/840  660/840  660/840
Ioanast moTpebasiemMast MOIHOCTD
230V1ph 50/60hz A 2,5/3,10  2,5/3,10  2,5/3,10  2,5/3,10 3/3,72 3/3,72 3/3,72 3/3,72
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 5400 5400 5400 5400 6780 6780 6780 6780
DACKTpHUECKOE Pa3MOPAKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / X aaparent OUT mm 42 42 42 42 42 42 42 42
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 30 30 30 30 30 30 30 30
CToK-KalACyAOBHTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 92 84 78 78 112 100 92 92
Dimensioni / Connections A mm 2570 2570 2570 2570 3020 3020 3020 3020
Paawepst Bmm 2280 2280 2280 2280 2730 2730 2730 2730

Sfrom till
Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use con-
o 0°C

1t10ns / PCK()NICHAYCN")‘C YCAOBHH HCITOAB30BAHUS

Passo Alette / Fin Spacing /I1lar somacreit mm 3,5

320

<=

850

810

=1~ 4

CAB. ELETT.

~

APERTL;?A CON CERNIERE

‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘aAﬂ(TpM‘ICCKOC pasMopaxxuBaHue u 6es

S 4 Codice modello

‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaean

e { Passo alette mm 7,5

‘ ‘ Fin spacing mm 7,5

} Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit coolers

‘ ‘ IITar somacreit mm 7,5 ‘

‘ ‘ Hcnapurean

usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
Umidita in cella 85%

Refrigerante r404a

Temperatura ingresso aria 0°c

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING
USE CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C =dt 8 K

UCIIOAB30BATh TCPMOCTRTI/I‘{CCKI/Iﬁ KAaITaH C BHCIITHUM
KOMIICHCaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU ITPU
COOTBETCTBYIOIINX YCAOBMAX
[MPUMEHEHWA:

Baaxwnocts B xamepe 85%

Xaaparent R404A

Temneparypa nocrymnaomero Bosayxa 0°C
Temneparypa ncnapenmns -8°C = dt8K

o
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AEROEVAPORATORI A
DOPPIO FLUSSO D’ARIA

Levaporatore MODELLO “LA” ¢ un evaporatore a
doppio flusso d’aria, per applicazioni in celle frigorifere
ad altezza ridotta, per sale di lavorazione climatizzate
che richiedano una bassa velocita di ricircolo daria.

Il MODELLO “LAH” ¢ adatto per la conservazione
del prodotto fresco, passo alette mm. 3,2.

IL MODELLO “LAM?” ¢ adatto per la conservazione
del prodotto fresco ¢ congelato, passo alette mm. 6,00.
IL MODELLO “LAL” ¢ adatto per congelamento e
conservazione di prodotto surgelato, passo alette mm.
8,00.

MODELLO LA/E con motore diam. 300 monofase a
poli schermati 230v 1/50-60 hz, grado di protezione ip
44,

MODELLO LA, con motore diam. 315 monofase 230v
1/50-60 hz, a rotore esterno con il condensatore di spun-
to incorporato, grado di protezione ip 44.

LA - SS = versione senza sbrinamento (consigliato fino
a2°%)

LA - ED = versione con sbrinamento elettrico (consi-
gliato fino a —35°), con resistenze elettriche corazzate
in acciaio inox ¢ con i terminali vulcanizzati predisposti
per il collegamento 400v/3/50-60hz. I motori e le resi-
stenze sono collegati in scatole di derivazione separate e
sono cablati con una derivazione di massa a terra a nor-
me CEE. Le griglic di protezione sono in acciaio verni-
ciato epossidicamente, conformi alle pili severe norme
curopee. Tutti i modelli sono dotati di una batteria ad
alta efficienza con alette in alluminio dal profilo speciale
e tubi in rame, studiati per ’applicazione dei nuovi fluidi
rcfrigcranti. La carrozzeria ¢ realizzata in alluminio pre-
verniciato bianco (a richiesta ¢ possibile produrla in al-
luminio peraluman) ¢ predisposta per una accessibilita’
migliore su attacchi e cablaggi elettrici. E resistente alle
basse temperature, ¢ infrangibile, adatta agli alimenti ¢

totalmente riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

DUAL DISCHARGE UNIT COOLERS

The MODEL “LA” is a dual discharge cooler, low velocity
for cold rooms and working rooms air conditioning. MOD.
LAH? for fresh products storage , fin spacing mm. 3.2.
MOD. “LAM” for fresh and frozen products storage, fin
spacing mm. 6,00.

MOD. °LAL” for freezing and frozen products storage fin
spacing mm. 8,00.

MODEL “LA/E” with diam. 300 motors 1 phase with
screened poles, 230v 1/50- 60 bz, protection ip 44. MOD-
EL °LA” with diam 315 motors 1 phase, 230v 1/50-60
bz, with external rotor, with incorporated condenser, pro-
tection ip 44.

MOD. LA-SS, without defrost (recommended till 2 °c)
MOD. LA-ED with electrical defrost(recommended till
—35°), with inox heaters, with vulcanized terminals, ar-
ranged for the connection 400v /3/50-60hz.

The motors and the heaters are connected in separated boxes
and are wired with earth connection CEE. The fan guards
are in epoxy painted steel, and are in conformity with the
european standards.

All the la models have an high efficency coil, with alumini-
um fins with special profile and copper tubes, studied for the
new refrigerant fluids. The body is in white prepainted alu-
minium (on demand we can produce in peraluman) and is
studied for the best accessibility on _junctions and electrical
wirings. It is resistant to the low

temperatures, unbreakable and can be totally recycled.

BO3AYIIHBIE UCITAPUTEAM C

ABOMHOMU LIMPKYASLIMEN BO3AYXA
Ucnapureas MOAEAD “LA” siBasiercs ncnapureaem
C ABOHHOI LIMPKYASIITHCH BO3AYXA M TPEAHAZHAYECH AAS
XOAOAMABHBIX KaMcp HeGOABLION BBICOTBI, AASL PasAe-
AOYHBIX 32A0B C KOHAMI[MOHHPOBAHHEM, TAC HEOOXO-
AMMO IIOAACP)KUBATH HU3KYIO CKOPOCTH IIHPKYASI[HH
BO3AYXa.

MOAEAD "LAH” npeaHasHadeHa AASI XPAaHCHH I CBC-
JKMX IIPOAYKTOB, IIAT AOIACTEH 3,2 MM.

MOAEAD "LAM” pekoMeHAYETCS AASI XPAHCHH ST CBC-
XKUX M 3aMOPOXKCHHBIX IIPOAYKTOB, mar somnacreii 6,00
MM.

MOAEAD “LAL” pekoMcHAYeTCsl AASL 3aMOpaKHBa-
HMsl U XPaHCHHUS OBICTPO3AMOPOKCHHBIX IIPOAYKTOB,
mrar aomnacreit 8,00 mm.

MOAEAD LA/E ¢ motopom anam. 300 mm, MoHOa3-
HBIM C 9KPaHHPOBAHHBIMU MoAocamu 2308 1/50-60T',
CTCIICHB 3aIUTHI ip44.

MOAEAD LA, ¢ moTopom anam. 315 MM, MOHOPa3HBIM
¢ 9KpaHMpOBaHHBIMH moatocamu 2308 1/50-60Iw, ¢
BHCIIHMM POTOPOM M BCTPOCHHBIM ITYCKOBBIM KOHACH-
CaTOPOM, CTEIICHb 3aUTHI ip44.

LA - SS = Bapuanrt 6e3 pasmopaxuBaHus (peKoMeHAY-
ercs A0 2°C)

LA - ED = BapuaHT ¢ 3ACKTPUYECKHM PadMOPAXKHU-
BaHHeM (PEKOMEHAYETCS A0 -35°C), € dACKTPHYECCKHMH
CONPOTHBACHUSMH, GPOHUPOBAHHBIMH HEP>KABCIOLICH
CTAABIO U ByAKAHU3MPOBAHHBIMH OKOHEUHOCTSIMH, AAS
cetu 4008 /3/50-60T1.

MoTOpBI U COMPOTUBACHUS OMCILCHBI B PA3ACABHBIC
PAaCIPEACAUTEABHBIC KOPOOKH M KOMMYTHPOBAHBI C 3a-
3eMACHHEM. 3AUUTHBIE PEIICTKH H3TOTOBACHDI H3 CTAAU
C 3MOKCUAHBIM IIOKPBITHEM, B COOTBETCTBHH C Hanboace
HAACKHBIMU €BPOIEHCKUMH cTaHAapTamu. Mcmapure-
an cepun T'S cHaGKeHbI BBICOKOTIPOM3BOAUTEABHOI Ga-
Tapeei ¢ aAIOMHHHIEBBIMH AOIIACTSMH U3 CIICIIHAABHOTO
npodpUAsL U MCAHBIMH TPybaMu, IpeAHA3HAYCHHBIMU
AASL HCIIOAB3OBAHUS HOBBIX OXAQXKAAIOLIMX JKHUAKO-
creit. Koprryca BeimoaHeHs! 13 6€AOr0 peABapUTCABHO
OKPALICHHOTO aAlMHUHNS (110 3aKa3y U3 AAIOMUHHS TIe-
PaAlOMaH) U IIPEAYCMAaTPHBAIOT yIPOLIECHHBIH AOCTYIT
K 9ACKTPHYECKMM KOHTaKTaM H coeamHeHmsiM. OHu
YCTOHYHMBBI K ACHCTBUIO HM3KHX TEMIIEPATYP, HETOK-

CHUYHBI, HE 6bIOTCS U TOAHOCTHIO YTHAUSUPYIOTCA.
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Modello / Model / Moaens LAHI | Lam1 | ravr | LaH2 | Lamz LAH3 | LAM3
Capacita / Capacity @® @®
I'pousBopureasrocts DT1=8K R404A KW 2,42 1 ’72 1 ,5 3, 14 2,35 2 4’9 1 3’46 2,89
Passo Alette / Fin Spacing / Ilar aomacreit mm 3,2 6 8 3,2 6 8 3,2 6 8
Ventilatori / Fans / Bentuasropst n°xD 2x250 2x250 2x250 2x250 2x250 2x250 2x300 2x300 2x300
Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bosayxa m’/h 1700 1900 2000 2000 2150 2200 3400 3550 3600
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. /m.x2 3 3 4 3 3 4 3 3 4
Supcrﬁcic / Surﬁzce/l_loscpxx{ocrb m? 16 9 7 24 13,4 10,3 32 17,08 13,08
Volume interno / Internal volume dm? 33 33 33 4,8 4,8 4,8 6,4 6,4 6,4
Buytpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 140 140 140 140 140 140 240 240 240
Ioanas norpe6asiemast MOUHOCTD
230V1ph 50/60hz A 0,86 0,86 0,86 0,86 0,86 0,86 1,6 1,6 1,6
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 1950 1950 1950 2040 2040 2040 2040 2040 2040
/ DAeKTpHUUECKOE PasMOpaskKUBaHHE
Rcfrigcrantc / Reﬁlgemnt / XaapareHT IN mm 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Refrigerante / Refrigerant / XaapareHt OUT mm 16 16 16 16 16 16 22 22 22
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / . mm 30 30 30 30 30 30 30 30 30
CTOK-KalACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 21 20 19 25 24 23 30 29 28
Dimensioni / Connections A mm 1370 1370 1370 1670 1670 1670 1830 1830 1830
P
amepet Bmm 255 255 255 255 255 255 315 315 315
C mm 630 630 630 930 930 930 930 930 930
D mm 660 660 660 660 660 660 660 660 660
E mm 630 630 630 630 630 630 630 630 630
Sfrom till
(Tondizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi- 0°C % -18°C 35°C +2°C 18°C 35°C % -18°C
tions / PCKQMCHA}'CM[‘JC yCAOBMﬂ UCITOAB30OBAHU S
Passo Alette / Fin Spacing /1lar sonacreii mm
IN

N

=1 @

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘SXCKTPI/HCCKOC pasmopaxusanue u 6es

LA H 4 ED """""""" ‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

b l codice modello

‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaean

{ Passo alette (H mm 3,2) (M mm 6) (L mm 8)

‘ ‘ Fin spacing (H mm 3,2) (M mm 6) (L mm 8)

‘ ‘ Ilar somacteit (H mm 3,2) (M mm 6) (L mm 8)

usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

} Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit coolers

‘ ‘ Hcmapurean

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:

Umidita in cella 85%
Refrigerante r404a

Temperatura ingresso aria 0°c

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING

USE CONDITIONS:
Humidit in the cold room 85%
Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C
Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

UCIIOAB30BATh TCPMOCTQTI/I'—[CCKI/Iﬁ KAaIaH ¢ BHCITHUM
KOMIICHCAaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU TP
COOTBETCTBYIOIINX YCAOBMAX
[MPMUMEHEHUA:

Baasxnocts B kamepe 85%

Xaaparent R404A

Temneparypa nocrymnaomero Bosayxa 0°C
Temneparypa ucnapenms -8°C = dt8K
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Modello / Model / Moaeas
®@® 66

®®

LAMS LAMG6 | LALG
@@ @@

®@® ®@® 6@ 66

Capacita / Capacity

IponsBoanreaprocts DT1=8K R404A KW 5’7 4’ 1 3’46 7’02 4’88 3’99 8’66 6’66 5,74

Passo Alette / Fin Spacing mm 3,2 6 8 3,2 6 8 3,2 6 8

[ar aomacret

Ventilatori / Fans n°xD 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300 2x300

BenTuasrops

Portata d’aria / Air volume m?*/h 3500 3650 3700 3650 3700 3750 3600 3670 3700

Pacxop Bosayxa

Freccia d’aria / Air arrow mt. /m.x2 3 3 4 3 3 4 3 3 4

Crpeaa Bosayxa

Superficie / Surface m? 43 23,8 18,4 64 35,7 27,6 96 53,5 41,4

I[TosepxHOCTD

Volume interno / Internal volume dm? 8,3 8,3 8,3 12,1 12,1 12,1 18,01 18,01 18,01

Buyrtpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W 240 240 240 240 240 240 240 240 240

IToanas notpebasieMasi MOUHOCTD

230V1ph 50/60hz A 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6

Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 3240 3240 3240 4500 4500 4500 4500 4500 4500

/ DACKTpHYECKOE PA3MOPAXKUBAHHE

Refrigerante / Refrigerant IN mm 12 12 12 16 16 16 16 16 16

XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 22 22 22 28 28 28 28 28 28

XAapareHT

Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / @. mm 30 30 30 50 50 50 50 50 50

CTOK-KaIlACyAOBUTEAD

Peso netto / Net weight Kg 36 35 34 48 46 45 64 60 58

Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 2130 2130 2130 2730 2730 2730 2730 2730 2730

Paantepot Bmm 315 315 315 315 315 315 315 315 315
C mm 1230 1230 1230 1830 1830 1830 1830 1830 1830
D mm 660 660 660 660 660 660 780 780 780
E mm 630 630 630 630 630 630 750 750 750

Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi- 0°C

tlv/)ﬂj / PCKOI\ICHAyCl\lth yCAOBMﬂ UCITOAB30OBAHU S

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar sonacreit mm 3,2

IN
e

=
P o

=@

LA H 4 ED """""""" ‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento ‘ ‘ Electric defrost ss without defrost ‘ ‘SACKTPM%CKM pasmopaxusanue u 6e3 ‘
i | b l codice modello ‘ ‘ Model ‘ Moaean ‘
| { Passo alette (H mm 3,2) (M mm 6) (L mm 8) ‘ ‘ Fin spacing (H mm 3,2) (M mm 6) (L mm 8) ‘ ‘ IHar aomacreit (H mm 3,2) (M mm 6) (L mm 8) ‘
} Sigla evaporatore ‘ ‘ Unit coolers ‘ ‘ HUcnapurean ‘
usare ValVOla termostatica con Cqualizzatorc esterno use C’thr?’lﬂl{)/ Equalized Z/?ermoxlati[ prﬂnSiOn ”ﬂ[‘v@ UCIIOAB30BATh TCPMOCTRTH"[CCKHI‘/’I KAaITaH C BHCIITHUM
KOMITICHCAaTOpOM
CAPACITA REALI DI IMPIEGO REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU TP
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO: USE CONDITIONS: COOTBETCTBYIOIIINX YCAOBMAX
Umidita in cella 85% Humidit in the cold room 85% ITPUMEHEH:
Refrigerante r404a Refrigerant fluid R404A Baaxmocrs B kamepe 85%
T - ey aria (°c : g o Xaaparenr R404A
emperatura ingresso aria 0°c Air entering temp. 0°C

Temneparypa nocrymnaomero Bosayxa 0°C

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K Evaporating temp. -8° C =dt 8 K Temneparypa ucnapenmns -8°C = dt8K
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AEROEVAPORATORI

SERIE SUPER KOMPACT

II MODELLO SK/ST super kompact & un evaporatore
semi industriale per celle frigorifere dove ¢ richiesto il
massimo rendimento in spazi contenuti.

IIMOD. SKH ¢ adatto per la conservazione del prodotto
fresco, passo alette nm. 4,00.

IIMOD. SKM ¢ adatto per la conservazione del prodot-
to fresco ¢ congelato, passo alette mm. 6,00.

II MOD. SKL ¢ adatto per il congelamento ¢ conserval-
zione del prodotto surgelato, passo alette mum. 8,00.

LA SERIE SK ha 2 tipologic: SERIE $K1/2 con moto-
re diam. 350 mm. monofase 230v 1ph 50-60 hz a rotore
esterno con condensatore di spunto, grado di prote-
zione ip 44. SERIE SK3/4 con motore diam. 450 mm.
230/400v 3/50-60hz a rotore esterno, grado di protezio-
ne ip 44.

IIMOD. STZ ¢ adatto per il congelamento e conserval-
zione del prodotto surgelato, passo alette mm. 11.

LA SERIE ST ha 2 tipologie: SERIE $T1/2 con moto-
re diam. 400 mm. monofase 230v Iph 50-60 hz a rotore
esterno con condensatore di spunto, grado di protezione
ip 44. SERIE ST3 con motore diam. 450 mm. 230/400v
3/50-60hz a rotore esterno, grado di protezione ip 44.
SERIE ST4/5 con motore diam. 500 mm. 230/400v
3/50-60hz a rotore esterno, grado di protezione ip 44.
SK/ST - SS= versione senza sbrinamento (consigliato
fino a 2°)

SK/ST - ED = versione con sbrinamento elettrico (con-
sigliato fino a — 35°), con resistenze clettriche corazzate
in acciaio inox, e con terminali vulcanizzati predisposti
per il collegamento 400v/3/50-60hz.

I'motori e le resistenze sono collegati in scatole di deriva-
zione separate ¢ sono cablati con una derivazione di massa
aterra. Le griglie di protezione sono in acciaio verniciato
epossidicamente, conformi alle pili severe normative eu-
ropee. Tutti gli evaporatori sono dotati di una batteria ad
alta efficienza con alette di alluminio dal profilo speciale
¢ tubi in rame studiati per I’applicazione dei nuovi flu-
idi refrigeranti. La carrozzeria ¢ realizzata in alluminio
preverniciato bianco (a richiesta ¢ possibile produrre in
alluminio peraluman) ¢ predisposta per una migliore ac-
cessibilita su attacchi e cablaggi elettrici.

E resistente alle basse temperature, atossica, ¢ infrangibi-

le e totalmente riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

L5 Y

SEMIINDUSTRIAL UNIT COOLERS

The SK/ST MODEL s a semi-industrial cooler for cold
yooms, where the maximum efficency in veduced rooms is
requested.

MOD. SKH for fresh products storage, fin spacing mm.
4,00.

MOD. SKM for fresh and frozen product stovage, fin spac-
ing mui. 6,00

MOD. SKL for freczing and frozen product storage, fin
spacing mm. 8,00 the MODEL SK is in 2 versions: SE-
RIE SK1/2 with motor diam. 350 mm., 1 phase 230v 1
50-60 hz with external rotor and with incorporated con-
denser, protection ip 44. SERIE SK3/4 with motor diam.
450 mm., 3 phases. 230/400v 3/50-60hz with external ro-
tor, protection ip 44.

MOD. STZ for freezing and frozen product storage, fin
spacing mm. 11.

The MODEL ST is in 2 versions: SERIE ST1/2 with
motor diam. 400 mm., 1 phase 230v 1 50-60 hz with ex-
ternal rotor and with incorporated condenser, protection
ip 44. SERIE ST3 with motor diam. 450 mm., 3 ,/7/9/1565.
230/400v 3/50-60hz with external rotor, protection ip 44.
SERIE ST4/S with motor diam. 500 mm., 3 phases.
230/400v 3/50-60hz with external rotor, protection ip 44.
SK/ST =SS = without defrost (recommended 1ill 2 °c)
SK/ST - ED = with electrical defrost (recommencded till
—35°), with inox heaters, with vulcanized terminals, ar-
ranged for the connection 400v /3/50-60bz.

The motors and the heaters are connected in separated boxes
and are wired with earth connection CEE. The fan guards
are in epoxy painted steel, and are in conformity with the
european standards. All the sk models have an high efficen-
cy coil, with aluminium ﬁm with specz'zz/ pr(gﬁ/e and copper
tubes, studied for the new refrigerant fluids. The body is in
white prepainted aluminium (on demand we can produce
in aluminium peraluman) and is studied for the best acces-
sibility on junctions and electrical wirings.

1t is resistant to the low temperatures, unbreakable and can

be rotally recycled.

BO3AYHIIHBIE PACITBIAMUTEAU

CEPUU CYTIEP KOMITAKT

MOAEAD SK/ST cymep KOMITAKT - IIOAYIIPOMBIIIACH-
HBII1 MCIIAPUTEAD AASI XOAOAMABHBIX KAMEP, B KOTOPBIX
TpefyeTcss MaKCHMaAbHO HCIIOAB30BATh OTPAHHYCH-
HbIi1 06beM.

MOA. SKH npeaHasHaueHa AASL XPAHCHHS CBEKHX
MIPOAYKTOB, IIAT AOTIACTEH 4,00 mm.

MOA,. SKM pexoMeHAyeTCS AAS XPAHECHUS CBEKHX M
3aMOPOXKEHHBIX IPOAYKTOB, IIIAT AOTIACTEMH 6,00 MM
MOA,. SKL pexomeHAyeTCS AASL 3AMOPAXUBAHUA H
XpaHeHHsE GBICTPO3aMOPOKECHHBIX TPOAYKTOB, LIAT AO-
nacreit 8,00 mm.

CEPUS SK moppasaessiercs ma 2 tuma: CEPHS
SK1/2 ¢ motopom amam. 350 mm, Moro¢asusim, 2308
1/50-60I'u, ¢ BHEmHUM POTOPOM M BCTPOEHHBIM ITy-
CKOBBIM KOHAEHCATOPOM, CTEHEHb 3aIIUTHI ip44‘ CE-
PUS SK3/4 ¢ motopom anam. 450 MM, MOHO(A3HBIM,
230/4008 3/50-60I'y, ¢ BHEMIHMM POTOPOM, CTEIEHb
3amuTH ip44.

MOA. STZ pexoMeHAYETCS AAS 3AMOPAXHBAHUS U
XpaHCHHUs OBICTPO3AMOPOXCHHBIX IIPOAYKTOB, ILIar
somacreit 8,00 mm. CEPUS ST nmoapasaeasercst Ha 2
tuna: CEPV ST1/2 ¢ motopom Anam.400 MM, MOHO-
¢asupiv, 2308 1/50-60Tu, ¢ BHEmHMM poTOpOM M
BCTPOCHHBIM ITyCKOBBIM KOHACHCATOPOM, CTCIICHDb 3a-
wutsl ip44. CEPHS ST3 ¢ motopom anam. 450 mm,
MoHodasHbIM, 230/4008 3/50-601'y, ¢ BHEMIHUM pOTO-
powm, crenens samutsl ip44. CEPHA ST4/5 ¢ motopom
anam. 500 mm, monodasueim, 230/4008 3/50-60Tw, ¢
BHCIIHMM POTOPOM, CTEIICHD 3a1UThl ip44.

SK/ST - SS= Bapuant 6es pasmopaxusanus (pexo-
MEHAYETCS AO 2%). SK/ST - ED = BAPHAHT C IAEKTPH-
YeCKUM pasMOpakuBaHHeM (PEKOMEHAYeTCst A0 -35°),
C 9ACKTPHYCCKUMH CONPOTHBACHHIMY, GPOHHpOBaH-
HBIMH HEP)KABEIOIICH CTAABIO U ByAKAHUSHPOBAHHBIMU
OKOHEYHOCTSIMH, AAst cetr 4008 /3/50-60I'y. MoTtopst
U CONPOTHBACHMS NOMCIICHBI B PAasACABHBIC PacIpe-
ACAUTCABHBIC KOPOOKH M KOMMYTHPOBAHbI C 3a3EMAE-
HueM. 3aIUTHBIC PEIICTKH H3TOTOBACHBI M3 CTAAU C
SIOKCHAHBIM IIOKPBITHEM, B COOTBETCTBHH ¢ Hanboaee
HAACKHBIMU eBPOIEHCcKUMU cTaHAapTamu. Mcmapure-
Au cepun T'S cHabKeHbI BBICOKOTIPOMBBOAUTEABHOI Ga-
Tapeeri ¢ AAIOMUHUEBBIMU AOTIACTS MU U3 CIICIIHAABHOTO
npodUAST U MCAHBIMH TPyOaMu, IPeAHA3HAYCHHBIMU
AASL UCTIOAB3OBAHHUS HOBBIX OXAQXKAAIONIIUX KUAKO-
creit. Kopryca BEITOAHEHDI 13 6€AOTO IIPEABAPUTEABHO
OKpALICHHOTO aAIOMMHH (10 3aKa3y U3 AAIOMUHU I1e-
PaAIOMaH) U IIPEAYCMAaTPHBAIOT yIPOLIEHHDI AOCTYII
K 9ACKTPHYECKMM KOHTaKTaM M coeamHeHmsiM. OHu
YCTOMYUBBI K ACHCTBUIO HU3KHX TEMIICPATYpP, HETOK-

CHYHBI, HC GBIQTCFI U [IOAHOCTBIO yT]/lA]/ISI/IpyIOTCH.
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o) G @0 6@ 60 6@ 6006 P BEE OO
I'pousBopureasrocts DT1=8K R404A KW 7’5 6’5 5,6 5’2 1 1,5 9’6 8,4 8
Passo Alette / Fin Spacing / Ilar aomacreit mm 4 6 9 11 4 6 9 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n’xD 2x350 2x350 2x350 2x400 3x350 3x350 3x350 3x400
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m’/h 4600 4800 5000 5600 6900 7200 7500 8400
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 11 12 13 13 11 12 13 13
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 44 30,5 23,3 20 66,2 45,2 35 30
Volume interno / Internal volume / Buyrpennnii o6bem dm? 7,1 7,1 7,1 7,1 11 11 11 11
Assorbimento totale/ Consumption W 270/350  270/350  270/350  320/480  405/525  405/525  405/525  480/720
IMoanast moTpebAsiemMast MOMHOCTD
230V1ph 50/60hz A 124/154 1,24/154 124/154 1,46/2,12 1,86/2,31 1,86/2,31 1,86/2,31 2,19/3,18
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 2750 2750 2750 2750 4350 4350 4350 4350
OAEKTpHIECKOE PA3MOPAKUBAHHE
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent INmm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / Xnapareut OUTmm 28 28 28 28 28 28 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / 0. mm 50 50 50 50 50 50 50 50
CTOK-KAIIACYAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 43 41 39 40 64 60 58 61
Dimensioni / Connections A mm 1190 1190 1190 1190 1630 1630 1630 1630
Pasweper Bmm 865 865 865 865 1395 1395 1395 1395
C mm 545 545 545 545 545 545 545 545
D mm 550 550 550 550 550 550 550 550
E mm 520 520 520 520 520 520 520 520
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions /

PCKOMCHAYCMLIC YCAOBHS HCIIOAB30BAHUS

Passo Alette / Fin Spacing /Iar somacreit mm 4 6 9 11 4 6 9 11
Gt Copas @0 6 ©® 60 68 68 66
Ipoussopureabnocts DT1=8K R404A KW 15,4 12,7 11 9,6 18 16 14,5 16
Passo Alette / Fin Spacing / 1llar aonacreit mm 4 6 9 11 4 6 9 11
Ventilatori / Fans / Bentuasirops n°xD 2x450 2x450 2x450 2x450 2x450 2x450 2x450 2x500
Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bosayxa m’/h 9600 9800 10000 10000 9400 9600 9800 15400
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 26 27 28 28 26 27 28 30
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 86,1 59 46 38 115 79 61 50,1
Volume interno / Internal volume / Buyrpennnii o6bem dm? 14 14 14 14 19 19 19 19
Assorbimento totale/ Consumption W 400/570  400/570  400/570  400/570  400/570 ~ 400/570  400/570 1100/1560
HOAH:«U{ nOTpCGAﬂCMaﬂ MOIIHOCTH
400V3ph 50/60hz A 096/1,06 0,96/1,06 0,96/1,06 0,96/1,06 096/1,06 0,96/1,06 0,96/1,06 1,88/2,70
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 6500 6500 6500 6500 6500 6500 6500 6500
3A5KTPI/I"ICCKOC PaaMOPa)KI/IBaHI/Ie
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 28 28 28 28 35 35 35 35
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / 0. mm 50 50 50 50 50 50 50 50
CrOK-KaIIACYAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 80 73 70 69 85 80 77 85
Dimensioni / Connections A mm 1630 1630 1630 1630 1630 1630 1630 1630
Pasweprt Bmm 1395 1395 1395 1395 1395 1395 1395 1395
C mm 660 660 660 660 660 660 660 660
D mm 670 670 670 670 670 670 670 670
E mm 630 630 630 630 630 630 630 630
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions /

PCKOMCHAYCM]:IC YCAOBHS HCIIOAB3OBAHH S

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar sonacreit

-35°C

-40°C
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Modello / Model /| Moaean

Capacita / Capacity
IponsBoanreaprocts DT1=8K R404A

SKMS5 SKLS NVA

®@ee EE® ®e® ®@®®

KW 28 23 20 23
Passo Alette / Fin Spacing/ Ilar aomacreit mm 4 6 9 11
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n’xD 3x450 3x450 3x450 3x500
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m’/h 14100 14400 14700 23100
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 26 27 28 30
Superficie / Surface / TTosepxuocts m?* 173 119 92 76
Volume interno / Internal volume / Buytpennuii o6bem dm? 28 28 28 28
Assorbimento totale/ Consumption / Iloanas norpebasiemast MOIHOCTH W 600/855 600/855  600/855 1650/2340
400V3ph 50/60hz A 144/1,59 1,44/159 1,44/159 2,82/4,05
Sbrinamento elet. / Electric defrost / aexrpuueckoe pasmopaxkupanue ED W 9000 9000 9000 9000
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 35 35 35 35
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / Crok-kanaeysoBuTesb 0. mm 50 50 S0 50
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 127 120 116 120
Dimensioni / Connections / Pasmepnt A mm 2310 2310 2310 2310
B mm 2100 2100 2100 2100
C mm 660 660 660 660
D mm 670 670 670 670
E mm 630 630 630 630
Sfrom till
Condizioni d'uso cnsigliati / Racommended use conditions | Pexomenayepic ycaons Henoassosanis 0°C
Passo Alette / Fin Spacing /I1lar nonacreit mm 4 6 9 11

CAB. ELETT.P|

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

QA\CKTPHHCCK()C pasMopaKuBaHUC U 6e3

SK H 4 ED """" ‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘ codice modello

‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaeanb

] ‘ Passo alette (Hmm 4 ) (M mm 6) (L mm 9) (Z mm 11) ‘ ‘ Fin spacing (H mm 4 ) (M mm 6) (L mm 9) (Z mm 11)‘ ‘ [lar aomacreit (H mm 4) (M mm 6) (L mm 9) (Z mm 11

} Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit coolers

‘ ‘ Hcnapurean

|
|
)
|

usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONIDIUTILIZZO:
Umidita in cella 85%

Refrigerante r404a

Temperatura ingresso aria 0°c

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING
USE CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

UCITIOAB30BATh TCPMOCT&TH‘{CCKHI;'I KAaITlaH C BHCIITHUM
KOMIICHCAaTOPOM

PEAABHBIE XAPAKTEPVICTUKU ITPU
COOTBETCTBYIOIINX YCAOBUAX
TIPUMEHEHNWA:

Baaxnocts B xamepe 85%

Xaaparent R404A

Tcmncparypa MOCTYTIAIONIETO BO3AYXA 0°C

Temneparypa ncrapenus -8°C = dt8K
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AEROEVAPORATORI SERIE INDUSTRIALE

I MOD. KA ¢ un evaporatore industriale per grandi
celle frigorifere ¢ magazzini refrigerati per la conserva-
zione di prodotti freschi e congelati.

MOD. KAH ¢ adatto per la conservazione del prodotto
fresco, passo alette mm. 4,00

MOD. KAM ¢ adatto per la conservazione di prodotto
fresco e congelato, passo alette mm. 6,00.

MOD. KAL ¢ adatto per congelamento ¢ conservazione
di prodotto surgelato, passo alette mm. 9.

La serie KA ha 3 tipologie:

SERIE KA 1/5 con motore diam. 500mm., trifase,
400v/3/50-60hz a doppia velocita con rotore esterno,
grado di protezione ip 54.

SERIE KA 6/8 con motore diam. S60mm., trifase,
400v 3/50-60 hz a doppia velocitd con rotore esterno,
grado di protezione ip 54.

SERIE KA 9 con motore diam. 630mm., trifase,
400v/3/50-60 hz a doppia velocita con rotore esterno,
grado di protezione ip 54.

KA - SS = versione senza sbrinamento (consigliato fino
a2%).

KA - ED = versione con sbrinamento elettrico (consi-
gliato fino a —35°c) con resistenze elettriche corazzate in
acciaio inox e con i terminali vulcanizzati prcdisposti
per il collegamento 400v/3/50-60hz.

KA - WD = versione con diffusore per sbrinamento a
pioggia d’acqua. I motori e le resistenze sono collegati
in scatole di derivazione separate e sono cablati con una
derivazione di massa a terra. le griglie di protezione sono
in acciaio verniciato cpossidicamcntc, conformi alle pil‘l
severe normative europee. Gli evaporatori sono dotati di
una batteria ad alta efficienza con alette in alluminio dal
profilo speciale e tubi di rame, studiati per I’applicazione
dei nuovi fluidi refrigeranti. La carrozzeria ¢ realizzata in
alluminio preverniciato bianco (a richiesta in alluminio
peraluman), predisposta per una migliore accessibilita
su attacchi e cablaggi elettrici. E atossica, resistente alle

basse temperature, infrangibile e totalmente riciclabile.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

INDUSTRIAL UNIT COOLERS

The MODEL KA is an industrial cooler for big cold rooms
and refrigerating stores.

MOD. KAH for fresh product storage., fin spacing mm.
4,00

MOD. KAM for fresh and frozen product storage, fin spac-
ing mm. 6,00.

MOD. KALf()r ﬁ"c'ezing and ﬁ'ozm pradm‘t storage, ]’m
spacing mm. 9 the serie KA is in 3 versions:

MOD. KA 1/5 with motor diam. 500mm., 3 phases,
400v/3/50-60hz double speed with external rotor, protec-
tion ip 54.

MOD. KA 6/8 with motor diam. 560mm., 3[1/)/1565, 400v
3/50-60 hz double 5/14'6:1, with external rotor, /Wotectz'rm ip
4

MOD. KA 9 with motor diam. 630mm., 3 phases,
400v/3/50-60 hz double speed, with external rotor, protec-
tion ip 54.

KA - SS = without defrost (recommended 1ill 2 °c )

KA - ED = with electrical defrost (recommended 1ill —35°),
with inox heaters, with vulcanized terminals, arranged for
the connection 400v /3/50-60bz.

KA - WD = water defrost the motors and the heaters are

connected in separated boxes and are wired with earth con-

wn

nection CEE. The ﬁm gu/zm’s are in epoxy palfntfd

,rtee[, and are in con, 07"mity with the european standards.
All the ka models have an high efficency coil, with alumin-
ium fins with special profile and copper tubes, studied for
the new refrigerant fluids. The body is in white prepainted
aluminium (on demand we can produce in aluminium per-
aluman) and is studied ﬁr the best zZ[L'f,VSi;}ili[_j/ on junctions
and electrical wirings.

It is resistant to the low temperatures, unbreakable and can

be totally recycled.

BO3AYIIHLIE MCITAPUTEAU
[TPOMBIIIIAEHHOUW CEPUU

KA - NpOMbIIIACHHBIHA HCIIAPUTEAD AASL GOABIIMX XO-
AOAMABHBIX KaMepP CKAaAOB-XOAOAUABHHKOB, TAC Xpa-
HSITCS CBEKHE H 3AMOPOXKEHHBIE IIPOAYKTHL.

MOA. KAH npepnasHaueHa AAS XPAHEHUS CBEXKHX
IPOAYKTOB, IIIaT AOTIACTEH 4,00 MM.

MOA,. KAM pexoMeHAYeTCs] AASI XPAHEHUS CBEXKUX H
3aMOPOXCHHBIX IIPOAYKTOB, lar aomacteit 6,00 Mm
MOA,. KAL pexoMeHAyeTCsT AASL 3AMOPRKMBAHMS M
XpaHeHHs OBICTPO3AMOPOXKCHHBIX MPOAYKTOB, LAl AO-
macrei 9 Mm.

Cepust KA moppasaeasiercst Ha 3 tuma:

CEPUS KA 1/5 ¢ tpexdasHbIM ABYXCKOPOCTHBIM MO-
Topom auam. 500 My, 4008/3/50-60I, ¢ BHEIHIM pO-
TOPOM, CTCIICHb 3AIUTHI ip 54.

CEPUA KA 6/8 ¢ TpexdasHbIM ABYXCKOPOCTHBIM MO-
Topom Anam. 560 mm, 4008/3/50-60I, ¢ BHEWHUM
POTOPOM, CTEICHb 3L THI ip 54.

CEPUS KA 9 ¢ TpexdasHBIM AByXCKOPOCTHBIM MOTO-
pom anam. 560 mm, 4008/3/50-601'y, ¢ BHEIIHNM pOTO-
POM, CTENECHb 3AIUTHI ip 54.

KA - SS = papuaHT 6€3 pasMopakuBaHHs1 (PeKOMEHAY-
ercs A0 2°%).

KA - ED = BapuaHT C 3ACKTPHYECKUM Pa3MOPAXKHU-
BaHHeM (PEKOMCHAYETCS AO -35°C), C SACKTPUYCCKUMU
CONPOTHBACHUSIMH, GPOHMPOBAHHBIMH HEPXKaBeIOIElt
CTAABIO U ByAKAHU3HPOBAHHBIMH OKOHCUHOCTSIMH, AAS
cetn 4008 /3/50-60T1.

KA - WD = BapuanT ¢ AupPys0poM AAST pasMOPasKH-
BAHHUS BOASIHBIM AOKAEM. MOTOPBI U COIPOTHBACHUS
IOMEIICHBI B Pa3ACABHBIC PACIIPEACAUTEABHbBIC KO-
POOKH U KOMMYTHPOBAHbI C 3a3¢MACHUEM. 3alIUTHbIC
PELICTKN M3rOTOBACHBI M3 CTAAM C JIOKCHAHBIM I10-
KPBITHEM, B COOTBETCTBUHM C Hanbosee HAACKHBIMU
eBponerickumu cranpapramu. Mcemapurean cepuu TS
CHa6)KEHDI BRICOKOTIPOM3BOAUTEABHON 6aTapeeii caaio-
MHHHUEBBIMU AOTIACTSIMU U3 CIICI{HAABHOTO IIPOPHAS 1
MEAHBIMU TPYOaMu, IPEAHA3HAYCHHBIMH AAS HCIIOAD-
30BAHHS HOBBIX OXAQXKAAIOMUX XHAKocTel. Koprmyca
BBIIIOAHCHBI M3 6CAOTO IPEABAPUTEABHO OKPALICHHOIO
aAlMUHHSA (10 3aKasy U3 AAIOMUHHS ICPAAIOMAH) U
IPEAYCMATPHBAIOT YIIPOIICHHbIN AOCTYII K IACKTPUYC-
CKHM KOHTaKTaM u coeAnHeHHsM. OHM yCTONYMBBI K
ACHCTBHIO HUBKHX TEMIICPATY P, HCTOKCHYHbI, HE ObIOT-

CA U IIOAHOCTBIO yTI/IAI/I3I/IPy]0TC5(.
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Modello / Model /| Mopean

Capacita / Capacity

® ® ®

®®

®@® & GO

®@® @®

[poussoauresrnocts DT1=8K R404A KW 14,32 12,08 10,37 18,28 14,43 12,11 2522 19,91 16,82
Passo Alette / Fin Spacing / Ilar aomacreit mm 4 6 9 4 6 9 4 6 9
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n’xD 1x500 1x500 1x500 2x500 2x500 2x500 2x500 2x500 2x500
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m?*/h 7400 7600 7800 15200 15600 16000 15000 15400 15800
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 30 32 32 32 33 33 30 32 33
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 64 44 34 84 58 45 126 87 67
Volume interno / Internal volume dm? 15 15 15 20 20 20 29 29 29
Buyrtpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 780/550  780/550  780/550 1560/1100 1560/1100 1560/1100 1560/1100 1560/1100 1560/1100
IToanast moTpebAsiemMast MOLMHOCTD
400V3ph 50/60hz A 1,35/094 1,35/094 1,35/094 2,7/1,88 2,7/1,88  2,7/1,88 2,7/1,88  2,7/188  2,7/1,88
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 4100 4100 4100 4200 4200 4200 6300 6300 6300
/ DAEKTpHYECKOE PA3MOPAKHBAHHE
Water defr. WD l/h 2000 2000 2000 2800 2800 2800 4000 4000 4000
Spray tree c. WD Gas 17/1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4
Refrigerante / Refrigerant / Xaanarenr INmm 16 16 16 16 16 16 2 2 2
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 35 35 35 35 35 35 42 42 42
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / 0. mm 50 50 50 50 50 50 50 50 50
CroK-KAACYAOBHTEAR
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 69 66 65 118 114 112 139 133 130
Dimensioni / Connections A mm 1265 1265 1265 2265 2265 2265 2265 2265 2265
Paswieprs Bmm 980 980 980 1980 1980 1980 1980 1980 1980
C mm 940 940 940 940 940 940 940 940 940
D mm 570 570 570 570 570 570 570 570 570
E mm 730 730 730 730 730 730 730 730 730
Sfrom till
Condizioni d'wso cnsigliae / Racommended us cond- bec
tions / PexoMeHAyeMbIe YCAOBHS HCITOAB30OBAHHS
Passo Alette / Fin Spacing /Illar somacreit mm

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘31\€KT})M‘ICCK0€ pasMopa’kuBaHue U 6es

KA H 4 ED """""" 4 Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

l codice modello

‘ ‘ Model

Moaean

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, l H Passo alette mm 4 / M Passo alette mm 6

‘ ‘ H Fin spacing mm 4 / M Fin spacing mm 6

{ L Passo alette mm 9

‘ ‘ L Fin spacing mm 9

‘ ‘ L [Tar somacreit mm 9

‘ Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit coolers

‘ ‘ Hcnapurean

‘ ‘ H Illar aomacteit mm 4 / M Illar somacreit mm 6 ‘

usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
Umidita in cella 85%

Refrigerante r404a

use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING

USE CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

UCIIOAB30BATh TCPMOCTRTI/I‘-[CCKI/Iﬁ KAaITaH C BHCIITHUM

KOMIICHCaTOpOM

PEAABHDBIE XAPAKTEPMCTHKMU ITPU

COOTBETCTBYIOIIMX YCAOBMAX
IMPUMEHEHWA:

Baaxwuocts B xamepe 85%

. A
Temperatura ingresso aria 0°c Air entering temp. 0°C Xaararent R404A .
. 3 . . . Temneparypa nocrymnaomero Bosayxa 0°C
Temperatura evaporazione -8°c = DT8K Evaporating temp. -8° C =dt 8 K L o o _ 1.
Temneparypa ucnapenus -8°C = de8K n
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Capacith / Capacity ®@® 6B G@@ BGERE FRE BAEE BERE A®® ®@®
Ipoussoauresrnocrs DT1=8K R404A KW 28,96 23,98 20,97 37,26 30,17 25,65 42,96 36,41 31,78
Passo Alette / Fin Spacing / Iar aomacreit mm 4 6 9 4 6 9 4 6 9
Ventilatori / Fans / Bestruaropst n'xD 2x500  2x500  2x500  3x500  3x500  3x500  3x500  3x500  3x500
Portata d'aria / Air volume / Pacxoa sossyxa mi/h 14800 15200 15600 22800 23400 24000 22200 22800 23400
Freccia daria / Air arrow / C1peaa sosayxa me 29 31 32 30 32 33 29 31 2
Superficic / Surfice / Tlonepxiocs m 169 116 90 191 132 102 255 175 136
Volume interno/ Internal volume/Biyrpersis o6 we dm® 39 39 39 43 £ £ 58 58 58
Assotbimento totale/ Consumption W 1560/1100 1560/1100 1560/1100 2340/1650 2340/1650 2340/1650 2340/1650 2340/1650 2340/1650
Ioanan notpeBanenas yomocTs
400V3ph 50/60hz A 27/188  27/188 27/188 405/2.82 405/2.82 405/2.82 405/2.82 405/2.82 405/2.82
Sbrinamento clet. / Electric deffost EDW 6300 6300 6300 13500 13500 13500 13500 13500 13500
/ DncKrpHcCKOE pasMopaKiBaILc
Water defr. WDI/h 5400 5400 5400 6800 6800 6800 8000 8000 8000
Spray treec. WDGas 1/1/4 1"/14 1"/14 U/14 1/U4 114 1/U4 /14 17/ 1/4
Refrigerante / Reffigerant / Xnanarcir INmm 22 2 2 28 28 28 28 28 28
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 42 42 42 54 54 54 54 54 54
Searico sgocciolatoio / Condensate dyain o so 50 50 70 70 70 70 70 70
Crox-kariaeyaosiTeas
Peso nctco / Net weight / Bec nerto Kg 159 151 148 197 188 184 255 215 136
Dimensioni / Connections Amm 2265 2265 2265 3265 3265 3265 3265 3265 3265
frowepn Bmm 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980
Cmm 940 940 940 940 940 940 940 940 940
Dmm 570 570 570 570 570 570 570 570 570
Emm 730 730 730 730 730 730 730 730 730
Capacitd / Capacity ®®®® EEEE @RE® @ @ ® @ ® @ @
Ipoussopureasnocts DT1=8K R404A KW 55 47 41 22 19 17 43 38 34
Passo Alette / Fin Spacing / Iar aomacreit mm 4 6 9 4 6 9 4 6 9
Ventilatori / Fans / Bestruantopst 0D 43500 4x500 4500 1x560  1x560  IxS60  2x560  2x560  2x560
Portaca d'atia / Air volume | Pacxoa sossyxa mi/h 29600 30400 31200 10000 10500 10900 20000 21000 21800
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 29 31 32 35 39 40 50 53 54
Superficie / Surfice / Tlonepxocts m 255 175 136 115 82 63 305 210 160
Volume interno/ Internal volume/Bryperis o6went dm® 58 58 58 27 27 27 77 77 77
Assotbimento totale/ Consumption W 3120/2200 3120/2200 3120/2200 1000/600 1000/600 1000/600 2000/1200 2000/1200 2000/1200
Tonas moTpe6ancaa MomocTs
400V3ph 50/60hz A S4/376 54376 SA4/376  18/095 18/095 18/095 36/19  36/19  3.6/19
) EDW 13500 13500 13500 6120 6120 6120 8400 8400 8400
/ DACKIpHYCCKOE pasMopaxHBasHe
Water defr. WDI/h 8000 8000 8000 3150 3150 3150 7000 7000 7000
R WDGas 17/1/4 1714 /U4 /U4 114 /U4 /U4 /U4 17/1/4
Refrigerante / Reffigerant | Xnasareut INmm 28 28 28 28 28 28 28 28 28
Refrigerante / Reffigerant / Xaaparcut OUTmm 54 54 54 54 54 54 54 54 54
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain - R 70 70 70 70 70 70 70 70
= —
Peso nctto / Net weight / Bec nerro Kg 265 225 146 160 143 140 290 255 250
R o R 3265 3265 1265 1265 1265 2265 2265 2265
. Bmm 1980 1980 1980 980 980 980 1980 1980 1980
Cmm 940 940 940 1190 1190 1190 1190 1190 1190
Dmm 570 570 570 570 570 570 570 570 570
Emm 730 730 730 730 730 730 730 730 730
T

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-
tions | PekoMEHAYEMBIC YCAOBHS MCIIOAB3OBAHHS

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aonmacteit
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N — 80@ GE® G GO BEE GBE FEEEAEEBE EBE®
5o Ao DIISELS RET, KW 58,07 4923 43 72,32 63,13 56,15 87 76,7 68,76
Passo Alette / Fin Spacing / Iar somacteit mm 4 6 9 4 6 9 4 6 9
Ventilatori / Fans / Bentuasropst n’xD  3x560 3x560 3x560 3x560 3x560 3x560 4x560 4x560 4x560
Portata d’aria / Air volume | Pacxo Bosayxa m’/h 32700 31500 32700 30700 30100 31300 41000 40100 41800
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa osayxa mt 37 39 40 34 37 38 34 37 38
Superficie / Surface / Tlosepxuocts m? 340 234 180 610 350 270 610 420 325
Volume interno/ Internal volume/Buytpennuii o6sem dm? 77 77 77 116 116 116 137 137 137

Assorbimento totale/ Consumption
HOAHa;{ HOTPC6A5{€M35{ MOIIHOCTb

W 3000/1800 3000/1800 3000/1800 3000/1800 3000/1800 3000/1800 4000/2400 4000/2400 4000/2400

400V3ph 50/60hz A 54/2,85 5,4/2,85 5,4/2,85 5,4/2,85 5,4/2,85 5,4/2,85 7,2/3,8 7,2/3,8 7,2/3,8
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 18000 18000 18000 22500 22500 22500 22500 22500 22500
/ DAeKTpUUECKOE PASMOpAsKHBAHHE
Wiater defr. WDI/h 9500 9500 9500 10500 10500 10500 12500 12500 12500
Spray tree c. WD Gas 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/1/4  2x17/1/4 2x17/1/4 2x17/1/4
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 35 35 35 35 35 35 35 35 25
Refrigerante / Refigerant / Xnaparent OUT mm 54 54 54 70 70 70 70 70 70
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain 0. mm 70 70 70 70 70 70 70 70 70
CroK-KanlACyAOBHTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 326 310 303 413 388 378 500 470 460
Dimensioni / Connections Amm 3265 3265 3265 3265 3265 3265 3715 3715 3715
Paseprt Bmm 2980 2980 2980 2980 2980 2980 3430 3430 3430
Cmm 1190 1190 1190 1190 1190 1190 1190 1190 1190
D mm 570 570 570 800 800 800 800 800 800
Emm 730 730 730 850 850 850 850 850 850
Fmm 1715 1715 1715
S G @@ @@ @@ @@@@ @@@@ @E@®@®
Iponssosntearrocts DT1=8K R404A KW 30 28 25 67 60 52 119 103,9 92,77
Passo Alette / Fin Spacing / Iar somacreit mm 4 6 9 4 6 9 4 6 9
Ventilatori / Fans / Benrnasropst n°xD 1x630 1x630 1x630 2x630 2x630 2x630 4x630 4x630 4x630
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bosayxa m*/h 15500 15750 16000 31000 31500 32000 62000 63000 64000
Freccia d'aria / Air arrow / Crpeaa Bossyxa me 50 53 54 50 53 54 50 53 54
Superficie / Surface / Tlosepxnocts m? 180 125 95 347 238 185 694 476 367
Volume interno/ Internal volume/Buyrpessuit o6 e dm? 45 45 45 86 86 86 172 172 172

Assorbimento totale/ Consumption
H()AHa;{ H()TPC6A5{€M35{ MOIIIHOCTb

W 2600/1600 2600/1600 2600/1600 5200/3200 5200/3200 5200/3200 10400/640010400/640010400/6400

400V3ph 50/60hz A 4,8/27 4,8/2,7 4,8/2,7 9,6/54 9,6/54 9,6/54 19,2/10,8 19,2/10,8 19,2/10,8
Sbrinamento elet. / Electric defrost ED W 6120 6120 6120 10500 10500 10500 27000 27000 27000
/ DAeKTpHUECKOE PASMOPAKUBAHNE
Water deft. WDI/h 3150 3150 3150 7000 7000 7000 12500 12500 12500
Spray tree c. WD Gas 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 17/ 1/4 2x17/1/4 2x17/1/4 2x17/ 1/4
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 28 28 28 28 28 28 35 35 25
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 54 54 S4 54 S4 54 70 70 70
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain . mm 70 70 70 70 70 70 70 70 70
CITOK-KaIACyAOBHTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 150 145 140 290 275 270 580 550 540
Dimensioni / Connections Amm 1265 1265 1265 2265 2265 2265 3715 3715 3715
Pasweprt B mm 980 980 980 1980 1980 1980 3430 3430 3430
Cmm 1190 1190 1190 1190 1190 1190 1340 1340 1340
D mm 570 570 570 570 570 570 800 800 800
Emm 730 730 730 730 730 730 850 850 850
F mm 1715 1715 1715

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-
tions / PekoMeHAyeMbIE YCAOBHS HCIIOAB30OBAHHS

-18°C -40°C +2°C -18°C -40°C

+2°C ‘ -18°C

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar onacreit




EVAPORATORI / UNIT COOLERS

MCITAPUTEAU

AEROEVAPORATORI A DOPPIO FLUSSO
SERIEINDUSTRIALE

Il MODELLO KD ¢ un evaporatore industriale a dop-
pio flusso d’aria per grandi celle frigorifere e magazzini
refrigerati ad altezza ridotta per la conservazione di pro-
dotto fresco e congelato.

MOD. KDH ¢ adatto per conservazione di prodotto
fresco, passo alette 3,5 mm.

MOD. KDM ¢ adatto per conservazione prodotto fre-
sco e congelato, passo alette 5,5 mm.

MOD. KDL ¢ adatto per congelamento e conservazione
di prodotto surgelato, passo alette 8,00 mm.

MOD. KDZ ¢ adatto per congelamento ¢ conservazione
di prodotto surgelato, passo alette 11 mm.

La serie KD ha 2 tipologie:

MOD. KD 1/3 con motore a doppia velocitd diam.
450mm. 230/400v 3/50-60hz a rotore esterno, grado di
protezione ip 54.

MOD. KD 4/6 con motore a doppia velocitd diam.
500mm. 400v 3/50-60hz a rotore esterno, grado di pro-
tezione ip 54.

KD - SS = versione senza sbrinamento (consigliato fino
a2°%)

KD - ED = versione con sbrinamento elettrico (consi-
gliato fino a -35%), con resistenze clettriche corazzate in
acciaio inox, e con i terminali vulcanizzati predisposti
per il collegamento 400v/3/50-60hz.

I motori e le resistenze sono collegati in scatole di de-
rivazione separate e sono cablati con una derivazione
di massa a terra. le griglie di protezione sono in acciao
verniciato epossidicamente, conformi alle pit severe
normative europee.

Gli evaporatori sono dotati di una batteria ad alta effi-
cienza con alette in allumino dal profilo speciale e tubi
in rame studiati per I’applicazione dei nuovi fluidi refri-
geranti. la carrozzeria ¢ realizzata in alluminio prever-
niciato bianco (a richiesta alluminio peraluman) ¢ pre-
disposta per avere una migliore accessibilita su attacchi
e cablaggi elettrici. E resistente alle basse temperature,

atossica, infrangibile e totalmente riciclabile.

— -i

EROTE

INDUSTRIAL DUAL DISCHARGE
INIT COOLERS

The MODEL KD is an industrial dual discharge cooler for
big cold rooms and refrigerating stores with reduced height

MOD. KDH for fresh product storage., fin spacing mm.

3.5.

MOD. KDM for fresh and. frozen product storage, fin spac-
ing mm. 5.50

MOD. KDL for freezing and frozen product storage, fin
spacing mm. 8.00.

MOD. KDZfW ﬁ‘eezing and ﬁuzm product storage, ﬁn
spacing mm. 11.

The serie KD is in 2 versions:

MOD. KD 1/3 with motor diam. 450mm., 3 p}mscs,
230/400v/3/50-60hz double spem’ with external rotor,
protection ip 54.

MOD. KD 4/6 with motor diam. SOOmm., 3 pbma ,
400v 3/50-60 hz double speed, with external rotor, protec-
tion ip 54.

KD - SS = without defrost (recommended till 2 °c)

KD - ED = with electrical dﬂﬁost( recommended till
—35°%), with inox heaters with vulcanized terminals, ar-
ranged for the connection 400v /3/50-60hz.

The motors and the heaters are connected in ,wpﬂmtm’ boxes
and are wired with earth connection CEE.

The fan guards are in epoxy painted steel, and are in confor-
mity with the european standards. All the kd models have a
bigb cﬁ[c‘emy coil, with aluminium ﬁm with s/zec'l'/z/ pmﬁ/e
and copper tubes, studied for the new refrigerant fluids. The
body is in white prepainted aluminium (on demand we can
produce in peraluman) and is studied for the best accessibil-
ity on junctions and electrical wirings. It is resistant to the

low temperatures, unbreakable and can be totally recycled.

BO3AYIIHBIE ICITAPUTEAU C

ABOMHOM LIMPKYASLIMEN BO3AYXA
ITPOMBIIITAEHHOM CEPUU

MOAEAD KD - npoMbIIIAeHHBIi HCITAPUTEAD C ABOII-
HOM IIMPKYASILIMEH BO3AYXa AAS 6OABIIUX XOAOAUAD-
HBIX KAMEP CKAAAOB-XOAOAMABHUKOB HU3KOM BbICOTBHI,
A€ XPAHSTCS CBEXKHE H 3AMOPOXKCHHbIE IIPOAYKTHL.
MOA. KDH npepnasHadeHa AAsS XPAHEHUS CBEXKHX
IPOAYKTOB, AT AOMACTEH 3,5 MM.

MOA. KDM pexoMeHAYeTCs AASL XPAHEHU S CBEKUX
3aMOPOXKCHHBIX IPOAYKTOB, IIAT AOIACTEH 5,5 MM
MOA. KDL pexoMeHAYeTCsI AASL 3AMOPAKHBAHUS H
XpaHeHHUs1 6BICTPO3aMOPOKEHHBIX IPOAYKTOB, AT AO-
macreit 8,00 mm.

MOA. KDZ pexoMeHAyeTCsI AAST 3AMOPKHBAHUS H
XpaHeHHUs1 6BICTPO3aMOPOKEHHBIX IPOAYKTOB, AT AO-
nacreit 11 mm.

Cepusi kd amoapasaeasiercst na 2 una:

MOA. KD 1/3 ¢ AByXCKOPOCTHBIM MOTOPOM AHaM. 450
MM, 230/4008/3/50-60IL, ¢ BHEIUHUM POTOPOM, CTe-
nens samuTsl ip 54. MOA. KD 4/6 ¢ AByxckopocTHBIM
moTopom anam. 500 mm, 4008/3/50-601'w, ¢ BHEIHEIM
POTOPOM, CTEIICHb 3AIKTHI ip 54.

KD - SS = Bapuanr 6es pasMopaxupaHus (pekoMeH-
AyeTCst AO 2°%).

KD - ED = BapuaHT C 9ACKTPUYECKUM PAZMOPAXKH-
BaHHUEM (pCKOMCHAyCTC}I A0 -35%), ¢ IAEKTPUYECKUMHU
COHPOTHBACHI/IﬂMﬂ, 6POHHPOBZHHBIMI/1 HCPH(ZBC]OmCﬁ
CTAaABIO U BYAKZHI/ISHPOBS.HHBIMH OKOHEYHOCTSIMHU, AAS
cetu 4008 /3/50-60Tm.

MoTopsl 1 CONPOTHBACHUS IIOMEIICHBI B PA3ACABHbIC
PaCIpEACAUTEABHDIE KOPOOKH M KOMMYTHPOBAHBI C 3a-
3EMACHUEM. 32H_II/ITHBIC PeIHCTKI/[ M3TOTOBACHBI U3 CTAAH
C 9MOKCHAHBIM IIOKPBITHEM, B COOTBETCTBUM C HAHGOACE
HaACKHBIMH €BPOICHCKMMU cTaHAapTamu. Mcnapure-
Au cepun TS cHaGKeHBI BPICOKOIIPOM3BOAUTEABHOI 6a-
Tapeei ¢ AAIOMUHUEBBIMHU AOTIACTAMH U3 CIIELIHAABHOTO
npoduASL M MEAHBIMH TPpy6aMu, MpeAHasHaYCHHBIMU
AASL MCTIOAB3OBAHHSI HOBBIX OXAQXKAQIOIIMX XKHAKO-
creit. Kopryca BoimoaHeHbI 13 6€AOTO IIpeABAPHTEABHO
OKpAIICHHOTO aAIOMUHHUA (110 3aKa3y U3 AAIOMHUHUSL IIe-
PaAIOMaH) U IPCAYCMAaTPUBAIOT YIPOLICHHBIA AOCTYIL
K JACKTPUYECKHM KOHTaKTaM U coeAnHeHusM. OHu
YCTOMYMBBI K ACHCTBHIO HUBKUX TEMIICPATYP, HETOKCHY-

HbI, HE 6bIOTCS 1 TOAHOCTBIO YTHAUBUPYIOTCH.
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Modello/ Madel Mostrs
Capacita / Capacity ®® ®® ® @
I'pousBopureasrocts DT1=8K R404A KW 6,56 6’17 3’56 3’2 14’07 11’12 8,89 8
Passo Alette / Fin Spacing / Ilar aomacreit mm 3,5 5,5 8 11 3,5 5,5 8 11
Ventilatori / Fans / Bentuasropst n’xD 1x450 1x450 1x450 1x450 2x450 2x450 2x450 2x450
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bozayxa m’/h 4200 4400 4600 4600 8400 8800 9200 9200
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. /m.x2 2x9 2x10 2x11 2x11 2x10 2x11 2x12 2x12
Superficie / Surface / TTosepxuocts m? 46 30 22 18 91 60 43 34
Volume interno / Internal volume / Buyrpennnii o6bem dm? 7 7 7 7 14 14 14 14

Assorbimento totale/ Consumption
IToanas norpebasemast MOUHOCTD

W 200/285  200/285  200/285  200/285  400/570  400/570  400/570  400/570

230/400V3ph 50/60hz A 0,48/0,53 0,48/0,53 0,48/0,53 0,48/0,53 0,96/1,06 0,96/1,06 0,96/1,06 0,96/1,06
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 3600 3600 3600 3600 7200 7200 7200 7200
/ DAeKTpHUUECKOE PasMOpaskKUBaHHE
Refrigerante / Refrigerant | Xaaparent IN mm 16 16 16 16 16 16 16 16
Refrigerante / Refrigerant / XaapareHt OUT mm 35 35 35 35 35 35 35 35
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / 0. mm 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30
CTOK-KaIACyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 80 74 70 70 145 140 135 135
Dimensioni / Connections A mm 980 980 980 980 1680 1680 1680 1680
Paanieper Bmm 730 730 730 730 1430 1430 1430 1430
Jfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions /

PCKOMCHAyCMth YCAOBUSI UCIIOAB30BAHUS

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aonacreit

mm 3,5 5,5 8 11 35 5,5 8 11

Modello / Model /| Moaeas

Capacita / Capacity
Ipoussoanreaprocts DT1=8K R404A

Passo Alette / Fin Spacing / Ilar aonacreii

e ®®E® ®®® ®@E@® ®® @@ ®® ®®
KW 21,68 16,19 13,8 12 32 26,01 21,38 19

mm 3,5 5.5 8 11 3,5 5.5 8 11

Ventilatori / Fans / Bentuasitops

n°xD 3x450 3x450 3x450 3x450 2x500 2x500 2x500 2x500

Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bosayxa

m’/h 12600 13300 13800 13800 15200 15600 15800 15800

Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bozayxa mt. /m.x2 2x11 2x12 2x13 2x13 2x12 2x13 2x14 2x14
Superficie / Surface / TToBepxuocTs m? 136 90 64 50 205 134 96 75
Volume interno / Internal volume dm? 21 21 21 21 31 31 31 31

Buytpennuit o6bem

Assorbimento totale/ Consumption
HOAHQJ{ HOTPCGA}]CMZ.X MOIIHOCTH

W 600/855  600/855  600/855  600/855 1100/1560 1100/1560 1100/1560 1100/1560

230/400V3ph 50/60hz

A 1,44/1,59  1,44/159 144/159 1,44/1,59 1,88/2,70 1,88/2,70 1,88/2,70 1,88/2,70

Sbrinamento elet. / Electric defrost
/ DAeKTpHUECKOE PAa3MOPAXKHBAHIE

ED W 10800 10800 10800 10800 16200 16200 16200 16200

Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 22 22 22 22 28 28 28 28
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 42 42 42 42 54 54 54 54
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / . mm 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30
CroKk-KaIAeyAOBUTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerto Kg 208 200 192 192 240 230 220 220
Dimensioni / Connections A mm 2380 2380 2380 2380 2380 2380 2380 2380
Pasmeprr
B mm 2130 2130 2130 2130 2130 2130 2130 2130
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions /
PeKxoMeHAyeMbIE YCAOBHS HCTIOAB3OBAHHS

Passo Alette / Fin Spacing /Iar aomacteit
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Modello / Model / Moaeab KDMS | KDLS KDM6 | KDL6 | KDZ6

Capacith / Capacity ®@EE @e® @E® E@EE EEEEE@EEE® @REE BBE®

Tponssoauresrrocrs DT1=8K R404A KW 4428 36,77 30,6 27 58,46 47,52 39 34

Passo Alette / Fin Spacing/ Illar omacreii mm 3,5 5,5 8 11 3,5 5,5 8 11

Ventilatori / Fans / Bentuasrope: nxD 3x500  3x500  3x500 3500 4x500  4x500  4x500  4x500

Portata d’aria / Air volume | Pacxoa posayxa m¥/h 22800 23400 23700 23700 30400 31200 31600 31600

Freccia d’aria / Air arrow | Crpeaa Bosayxa me. /mx2  2x13 2x14 2x15 2x15 2x14 2x15 2x16 2x16

Supetficie / Surface / Tlosepxsocts m 272 179 128 100 340 223 160 125

Volume interno / Internal volume dm’ 41 41 41 41 52 52 52 52

Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W 1650/2340 1650/2340 1650/2340 1650/2340 2200/3120 2200/3120 2200/3120 2200/3120

IToanas norpebasieMast MOIHOCTh

400V3ph 50/60hz A 282/405 282/405 282/405 282/405 376/54 376/54 376/54  376/54

Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 20400 20400 20400 20400 18000 18000 18000 18000

/ DAEKTpHIECKOE PA3BMOPAXKUBAHHE

Refrigerante / Refrigerant | Xaaparent INmm 28 28 28 28 2x28 2x28 2x28 2x28

Refrigerante / Refrigerant / Xaaarent OUTmm 54 54 54 54 2x42 2x42 2x42 2x42

Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / o.mm  2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30 2x30

CTOK-KaIACYAOBUTEAD

Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 310 298 286 286 430 410 390 390

Dimensioni / Connections Amm 3080 3080 3080 3080 3680 3680 3680 3680

Pasnepr Bmm 2830 2830 2830 2830 3430 3430 3430 3430
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions | -

PeKOMEHAYEMEIE YCAOBHS HCTIOAB3OBAHHS

Passo Alette / Fin Spacing /lar aomacreit ol 3.5

1330 B
1290

PIEDE CENTRALE SOLO KD 6

|
'
7

560

L)
KD H 4 ED """"" ‘4 Sbrinﬂmento Clcttrico $s senza Sbrinﬂlnﬁfnto ‘ ‘ E[CCtriC dCfl’()St SS \Vith()ut dCﬁ'OSt ‘ ‘ 3/\CKT})M‘{CCKOC le(L“OpZI)KHBZIHMC u 6@3 ‘
| 3 l codice modello ‘ ‘ Model ‘ Moaean ‘
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr l H Passo alette mm 3,5 / M Passo alette mm 5,5 ‘ ‘ H Fin spacing mm 3,5 / M Fin spacing mm 5,5 ‘ ‘ H IIlar somacteir mm 3,5 / M Illar aomacteit mm S,S‘
"""""""""""""" { L Passo alette mm 8 / Z Passo alette mm 11 ‘ ‘ L Fin spacing mm 8 / Z Fin spacing mm 11 ‘ ‘ L Illar somacteit mm 8 / Z Ilar aomacreit mm 11 ‘
} Sigla evaporatore ‘ ‘ Unit coolers ‘ ‘ Hcnapurean ‘
usare valvola termostatica con equalizzatore esterno use externally equalized thermostatic expansion valve HCIIOAB30BATh TEPMOCTATHYECKHH KAATIAH C BHEIITHIM
KOMITICHCAaTOpOM
CAPACITA REALI DI IMPIEGO REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU ITPU
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO: USE CONDITIONS: COOTBETCTBYIOIIINX YCAOBMAX
Umidita in cella 85% Humidit in the cold room 85% ITPUMEHEH:
Refrigerante r404a Refrigerant fluid R404A Baaxmocrs B kamepe 85%
T - <0y aria (°c : g o Xaapareat R404A
emperatura ingresso aria 0°c Air entering temp. 0°C ) e e
) . . . . Temneparypa nocrymnaomero Bosayxa 0°C
Temperatura evaporazione -8°c = DT8K Evaporating temp. -8° C =dt 8 K Temneparypa ucmapenmus -8°C = deSK
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EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

AEROEVAPORATORI A PAVIMENTO

AD ALTA CAPACITA

IIMOD. EP ¢ un aeroevaporatore industriale (Blast fre-
ezer) a pavimento, per celle frigorifere ¢ tunnel di surge-
lamento, dove ¢ richiesto un veloce abbattimento delle
temperature.

IIMOD. EPM ¢ adatto per la conservazione del prodot-
to fresco o congelato, passo alette 6 mm.

Il MOD. EPZ ¢ adatto per il surgelamento e conserva-
zione del prodotto surgelato, passo alette 11mm.

I motori del mod. EP sono diam 560 mm Trifase 400V
3/50-60HZ a doppia velocita con rotore esterno, grado
di protezione IP54.

Le griglie di protezione sono in acciaio verniciato epos-

sidicamente, conformi alle piu’ severe normative Euro-

pee.

EP - SS = VERSIONE SENZA SBRINAMENTO
(consigliato fino a 2%).

EP - ED = VERSIONE CON SBRINAMENTO
ELETTRICO (consigliato fino a -35°) con resistenze
elettriche corazzate in acciaio inox e con i terminali vul-
canizzati predisposti per il collegamento 400V/ 3/50-
60HZ. Collegati in scatole di derivazione.

La carrozzeria ¢ realizzata in alluminio preverniciato
bianco (a richiesta in alluminio peraluman) ¢ atossica,
resistente alle basse temperature, infrangibile ¢ total-

mente riciclabile.

BLAST FREEZER UNIT COOLERS

The model EP is an industrial floor cooler (BLAST

FREEZER), for cold room and deep-freezing tunnels,
where a quick dejection of the temperature is requested.
EPM MODEL for fresh or frozen product storage, fin spac-
ing 6 mm.

EPZ MODEL for freezing and frozen product storage, fin

spacing 11 mm.

The fans of EP model are diam 560 mm, 3-phases 400V

3/50-60Hz double speed with external rotor, Protection
1IP54.
The fan guards are in epoxy painted steel, and are in con-

Sformity with European standard rules.

EP SS = WITHOUT DEFROST (recommended till 2° C)

EP ED = WITH ELECTRICAL DEFROST (recom-
mended till — 35° C) with Inox heathers with vulcanized
terminal, arranged for the connection 400V/3/50-60HZ,

connected with CEE boxes.

The body is in white prepainted aluminium (on demand in
Peraluman Aluminium) It is resistant to the low tempera-

ture, is unbreakable, non toxic and totally recycled.

BO3AYIIHBIE UCITAPUTEAU HATTIOABHBIE
BbICOKOITPOU3BOAMTEABHBIE

EP - 3TO HPOMBILUACHHBIﬁ BOSAyLﬂHbIﬁ HCHaPl/ITeAb
(Blast freezer) HamOABHBII AASL XOAOAMABHBIX KaMep H
TYHHEACH GBICTPOIl 3aMOPO3KH, B KOTOPBIX TpebyeTcs
6])ICTPO IIOHUWKATh TeMHepaTyPy.

MOA. EPM pexoMeHAYeTCsT AASI XPAHEHH ST CBEKUX U
3aMOPOKCHHBIX IIPOAYKTOB, LIAT AOTIACTEH 6 MM

MOA. EPZ pekoMeHAYETCS AAS 3aMOPAXHBAHUS U
XpaHCHHsI OBICTPO3AMOPOKEHHBIX TPOAYKTOB, LIAT AO-
macreit 11 mm.

Apurarean MOA. EP umcior anam 560 mm. Tpexdas-
Hoie 4008 3/50-60I1; ABYXCKOPOCTHBIC C BHELIHUM PO-
TOpOM, CTereHb 3amuThl 1P54.

33.U_IHTHI>I€ PCLHCTKH BBIITOAHCHBI U3 CTAAU C AIIOKCHUA-
HBIM HOKPBITHeM COrAaCHO CaMbIM BbBICOKHUM CBPOHeﬁ'
CKHM CTAaHAQPTAM.

EP - SS = BAPMAHT BE3 PASMOPAKVIBAH S
(pexomenayerest 0 2%).

EP - ED = BAPMAHT C SAEKTPMYECKHUM
PA3SMOPAJKMBAHMEM (pexomenayercs Ao -35%),
© 3A€KTPI/I‘ICCKI/IMH COHPOTI/IBAeHHﬂMI/I, 6POHI/IPOB3.H—
HBIMH HCP)KS.BCK)H_leﬁ CTAABKO U ByAKaHI/ISI/IPOBaHHLIMI/[
OKOHEUHOCTSIMH, AAst cetrt 4008 /3/50-60T. Kommy-
THPOBAHBI B PACIIPEACAUTCABHBIX KOPOOKaX.

Koprnyca BbImOAHCHBI 13 6€AOTO NpeABAPUTEABHO
OKpaLICHHOTo aAMUHMS (110 3aKa3y U3 AAIOMUHHS TTe-
PaAlOMaH) U IIPEAYCMAaTPHBAIOT yIPOLIEHHBIH AOCTYII
K 9ACKTPHYECKMM KOHTaKTaM U coeauHeHmsiM. OHu
YCTOMYHBBL K ACHCTBUIO HM3KHX TEMIIEPATYP, HETOK-

CHUYHBI, HE 6bIOTCS U TOAHOCTHIO YTHAUSUPYIOTCA.




Modello / Model /| Mopean

@@ @@ @@@ BEEE®®E®

Capacitd / Capacity @ @ @@ @ O @ E@EEE® @®E®
Ipoussopnreasnocts DT1=8K R404A

KW 29 22 58 44 88 68 116 98
Passo Alette / Fin Spacing / 1llar romacreit mm 6 11 6 11 6 11 6 11
Ventilatori / Fans / Bentuasiropst n°xD 2x560 2x560 4x560 4x560 6x560 6x560 8x560 8x560
Portata d’aria / Air volume / Pacxop BO3AyXaA m3/h 16000 16000 32000 32000 48000 48000 64000 64000
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa mt. 23 23 23 23 23 23 23 23
Superficie / Surface / TToBepxrocts m? 120 77 240 154 360 231 480 308
Volume interno / Internal volume dm?® 30 30 60 60 90 90 120 120
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W 2000/1200  2000/1200  4000/2400  4000/2400 6000/3600 6000/3600 8000/4800  8000/4800
IMoanast moTpebasiemMast MOIHOCTD
400V - 3ph - 50/60hz A 3,6/1,9 3,6/1,9 7,2/3,8 7.2/3,8 10,8/5,7 10,8/5,7 14,4/7,6 14,4/7,6
Sbrinamento elet. / Electric defrost EDW 9000 9000 16200 16200 27000 27000 33900 33900
/ DAeKTpHIECKOE Pa3MOPAKUBAHHE
Refriger;mte / Reﬁ'igemnt / XAapareHT IN mm 2x22 2x22 2x28 2x28 2x35 2x35 2x35 2x35
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 2x35 2x35 2x42 2x42 2x54 2x54 2x54 2x54
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / 0. mm 50 50 50 50 50 50 50 50
CrToK-KalAeyAOBHTEAD
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 150 135 270 240 380 340 480 440
Dimensioni / Connections A mm 980 980 1680 1680 2380 2380 2980 2980
Pasmepsr

B mm 725 725 1425 1425 2125 2125 2725 2725

C mm 2065 2065 2065 2065 2065 2065 2065 2065

D mm 640 640 640 640 640 640 640 640

ﬁom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use condi-

tions / PCKOMCH/\yeMme YCAOBHSI HCIIOAB3OBAHUS

Passo Alette / Fin Spacing /Tlar aonacreit

.
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EP M 2 ED """"" ‘ Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘ codice modello

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost ‘ ‘3ACI(TPH‘{€CKOC pasMopaxuBanue u 6e3

‘ ‘ Model ‘ ‘MOACAL

S — ‘ M Passo alette mm 6 / Z Passo alette mm 11 ‘ ‘ M Fin spacing mm 6 / Z Fin spacing mm 11 ‘ ‘ M Illar aonacteit mm 6 / Z Illar aomacteit mm 11

‘ Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit coolers

‘ ‘ Hcnaputean

usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
Umidita in cella 85%

Refrigerante r404a

Temperatura ingresso aria 0°c

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING
USE CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

UCIIOAB30BATh TCPMOCTQTI/I‘[CCKI/II:I KAaIaH ¢ BHCITHUM
KOMIICHCAaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU TP
COOTBETCTBYIOIINX YCAOBMAX
[MPMUMEHEHUA:

Baasxnocts B kamepe 85%

Xaaparent R404A

Temneparypa nocrymnaomero Bosayxa 0°C

Temneparypa ucnapenms -8°C = dt8K o
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EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

AEROEVAPORATORI CUBI-
CIANORMEU.S.P.H.S.

Il MOD. HTU ¢ un acrocvaporatore cubico a sofficto
per celle frigorifere, studiato per l'utilizzo su mezzi na-
vali.

Questo  evaporatore  supera le  severe  normative
U.S.P.H.S.

IIMOD. HTU ¢ adatto sia per la conservazione del pro-
dotto fresco, sia per il congelamento o per la conserva-
zione del prodoteo surgelato.

Il passo delle alette ¢ di 7 mm.

HTU - §S = VERSIONE SENZA SBRINAMENTO
ELETTRICO (consigliato finoa 2 ° ).

HTU - ED = VERSIONE CON SBRINAMENTO
ELETTRICO (consigliato fino a — 35°) con resisten-
ze elettriche corazzate in acciaio inox e con i terminali
vulcanizzati predisposti per il collegamento 400v 3/50-

60hz. In scatole di derivazione.

I motori del MODELLO HTU 1-2 sono diam 300 mm
trifase 230/400V 3-50/60HZ.

le griglie di protezione sono in acciaio inox secondo nor-
me U.S.P.H.S.

I'motori del MODELLO HTU 3-4 sono diam 400 mm
trifase 230/400V 3-50/60HZ.

Le griglic di protezione sono in acciaio inox secondo
norme U.S.P.H.S.

La carrozzeria ¢ realizzata totalmente in acciaio inox, ed
¢ ispezionabile per eventuali controlli, secondo la nor-
mativa U.S.P.H.S.

EVAPORATOR CUBIC CEILING COOLER

The HTU MODELS s & cubic cesling cooler studied for
cold rooms on vessels and boats.

The HTU MODEL S‘lfllf/ﬁ/ éamp]efu/y the strict rules
US.PH.S.

The mod. HT'U is used for fresh producrs stovage, for freez-
ing o7 frozen storage products.

Fin spacing is 7 mm.

HTU -8S = WITHOUT DEFROST

(recommended 1ill 2 °C)

HTU - ED = /WITH ELECTRICAL DEFROST
(Recommended till -35°C) with Inox heathers with vulca-
nized terminal, arranged for the connection 400V 3/50-
60HZ connected with CEE boxes.

The MOD. HTU1/2 are with fan motors diam. 300 mm
3-phases 230/400v 3-50/60bz.

Fan guards are totally in Inox following U.S.P.H.S. rules.
The MOD. HTU 3 / 4 are with fan motors diam 400mm.
3-phases 230/400v 3-50/60hz.

Fan guards are totally in Inox following U.S.P.H.S. rules.
The body is completely in Inox and it is manufactured for
the inspections of further controls, following U.S.P.H.S.

rules.

BO3AYIIHLIE NCITAPUTEAM
KYBMUYECKHME, COOTBETCTBYIOUIME
CTAHAAPTAM U.S.P.H.S.

HTU - 510 KybnuccK il BO3AYIIHBIHA HCIIAPUTEAD [TOTO-
AOYHBIN AASL XOAOAMABHBIX KAMCP, IPEAHA3HAYCHHBIH
AASL ICTIOAB30BAHM 1 HA BOAHOM TPAHCIIOPTE.

Ero xapakrepucTuky npeBblaoT TpeGOBaHMS HOPM
U.S.P.H.S.

MOA,. HTU pekoMenayeTcst Kak AASL XpAHCHHUS CBe-
SKHX IIPOAYKTOB, TAK U AASI 3AMOPaKHBAHUS UAM Xpa-
HeHU s ObICTPO3aMOPOKeHHBIX TPoAyKTOB. [Ilar aoma-
cTeit 7 MM.

HTU - SS = BAPMMAHT BE3 DAEKTPUYECKOI'O
PA3BMOPAKMBAHNM A (PCKOMCHAYCTCH £02°%).
HTU - ED =BAPMAHT C SAEKTPMYECKHUM
PA3BMOPAKMBAHHWEM (pCKOMCHAyCTCS[ A0 -35%),
C IACKTPHYCCKUMH COINPOTHBACHUAMH, OPOHMpPOBaH-
HBIMH HCP)KQ.BCIOI_Lleﬁ CTAaABIO U ByAKaHI/I3HPOBaHHbIMP[
OKOHEYHOCTAMU, AAs ceTn 4008 /3/50-60T'1. B pacnipe-

ACAUTCABHBIX KOPOOKaX.

Asurareau MOAEAM HTU 1-2 umeror onam. 300 mm,
onu tpexdasubie 230/4008 3-50/60IL.

3amHTHbIC PC].HCTKI/I BBIITOAHCHBI H3 HCP)KaBCIOH_ICi/I[
craau coraacHo cranaapram U.S.P.H.S.

Apurareau MOAEAW HT'U 3-4 umeror anam. 400 MM,
oun Tpexdasusie 230/4008 3-50/60I'w.

3alWUTHBIC PEUICTKM BBIIIOAHCHBI U3 HEPXKABCIOUICH
craau coraacuo cranaapram U.S.P.H.S.

Koprmyca 1jeAMKOM H3rOTOBACHBI 3 HEPIKABCIOIICH CTa-
A U IIPUCTIOCOOACHBI AASI YAOOCTBA IPOBEPKHU COTAAC-
Ho Hopme U.S.P.H.S.
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Modello / Model / Moaeas

® @ () @

Capacitd/Capacity/ITpoussopureasrocts (A T1=8K) R 404 A KW 2,2 3 3,5 5
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bosayxa m3/h 1650 1650 3500 3500
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa m 10 10 16 16
Passo Alette / Fin Spacing / Illar somacreii mm 7 7 7 7
Superficie / Surface / IToepxnocts m’ 11 16 19 27
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 41 43 53 55
Ventilatori / Fans / Bentuastopsi Nxo mm 1x300 1x300 1x400 1x400
Assorbimento tot. / Consumption / IToanas norpe6asieMast MOIHOCTH \4 132 132 239 239
230/400 V 3-50/60 hz A 0,89/0,51 0,89/0,51 0,97/0,56 0,97/0,56
Volume interno / Internal volume / Baytpennuii o6bem dm? 2,8 45 5 8
Sbrinamento elettrico / Electric defrost / Pasmopaskusanue Bopoii EDW 2200 2200 4080 4080
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN ¢ mm 12 12 12 12
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT 0 mm 22 22 28 28
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / Crox-kanaeysoBurean 0 mm 30 30 30 30
Dimensioni / Connections A mm 980 980 1180 1180
Paowep B mm 640 640 640 640
C mm 510 510 660 660
D mm 590 590 790 790
E mm 465 465 465 465
Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions

PeKOMeHAycMmc YCAOBHSI HCITOAB3OBAHHUS

Passo Alette / Fin Spacing /Iar aonacreit

OOC

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘BACKTPH‘{CCKOC pasmopaxusanue u 6es ‘

HTU 2 ED """"""" { Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

S 4 Codice modello

‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaean ‘

| Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit coolers

‘ ‘ Hcmapurean ‘

usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
Umidita in cella 85%

Refrigerante r404a

Temperatura ingresso aria 0°c

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING
USE CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

UCIIOAB30BATh TCPMOCTaT[/l'-lCCKl/II:I KAQaItaH ¢ BHCITHUM
KOMIICHCAaTOpOM

PEAABHBIE XAPAKTEPUCTUKU ITPU
COOTBETCTBYIOIIMX YCAOBHMAX
ITPUMEHEHWA:

Baasxnocts B kamepe 85%

Xaapareat R404A

Temneparypa nocrymnaoero Bosayxa 0°C

Temneparypa ucnapenmus -8°C = dt8K
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AEROEVAPORATORIA PARETE
ANORMEU.S.P.H.S.

IIMOD. WTU ¢ un acroevaporatore a parete per celle
frigorifere, studiato per ['utilizzo sui mezzi navali.
Questo modello di evaporatore supera le severe Norma-
tive U.S.P.H.S.

Questo Evaporatore ¢ adatto sia per la conservazione del
prodotto fresco, sia per il congelamento o per la conser-
vazione del prodotto surgelato.

1l passo delle alette ¢ 7 mm.

WTU - SS = VERSIONE SENZA SBRINAMENTO
ELETTRICO (consigliato finoa2°c).

WTU - ED = VERSIONE CON SBRINAMENTO
ELETTRICO (consigliato fino a — 35°) con resisten-
ze elettriche corazzate in acciaio inox e con i terminali
vulcanizzati predisposti per il collegamento 230v 1/50-
60hz. in scatole di derivazione.

I motori del MODELLO WTU sono diam 250 mm
230V-50/60HZ IP 54.

Le griglie di protezione sono in acciaio inox secondo
norme U.S.P.H.S.

La carrozzeria ¢ realizzata completamente in acciaio
inox, ed ¢ ispezionabile per eventuali controlli, secondo
la normativa U.S.P.H.S.

EVAPORATORI / UNIT COOLERS

HNCITAPUTEAU

WALL COOLER

The WTU MODELS is a wall cooler studied for cold
rooms on vessels and boats.

The WTU MODEL satisfy completely the strict rules
US.PH.S.

The MOD. WTU is used for fresh products storage, for
ﬁfezing or ﬂozm storage [)mduds.

Fin spacing is 7 mm.
4

WTU -SS = WITHOUT DEFROST (recommended till
2°C)

WTU -ED = WITH ELECTRICAL DEFROST (Rec-
ommended till -35°C) with Inox heathers with vulcanized
terminal, arranged for the connection 230V 1/50-60HZ
connected with CEE boxes.

Fan motors are diam. 250mm 230V, SO/60HZ IP 54.
Fan guards are totally in Inox following U.S.P.H.S. rules.

The /Joﬂ'y is mm[)/etd)/ in Inox and it is is mzznuﬁzctumd
ﬁ/[/owing U.S.PH.S. rules, ﬁ;r the inspections llffurther

controls.

BO3AYIIHBIE MCITAPUTEAN
HACTEHHBIE, COOTBETCTBYIOILIME
CTAHAAPTAM U.S.P.H.S.

WTU - 5T0 HACTCHHBII BOBAYIIHBI HCIIAPUTCAD AAS
XOAOAMABHBIX KaMep, MPEAHA3HAYEHHBIH AAST HCTIOAD-
30BaHH I HA BOAHOM TPaHCHOPTC. . EFO XaPaKTCPI/ICTI/IKI/I
npesbimarT Tpebosanus Hopm U.S.P.H.S.

AauHbri HCIAPUTEAD PEKOMEHAYETCS KaK AASL XpaHe-
HHs CBEXHUX HPOAyKTOB, TaK U AAS 33MOPa)KI/IBaHI/ISI
HAHN XPaHCHPISI 6])ICTP033.MOPO)KCHHBIX HPOAYKTOB.

IIlar somacreit 7 mm.

WTU -SS=BAPUAHT BE3 DAEKTPMYECKOI'O
PA3MOPAKMBAHM S (pexomenayercst a0 2°%).
WTU - ED = BAPUAHT C DAEKTPUYECKVM
PA3BMOPAKMBAHHWEM (peKOMCHAyCTCﬂ A0 -35%),
C 3ACKTPH‘ICCKI/IMH COHPOTHBACHPISIMI/I, 6p0HHPOBaH‘
HbBIMHU HCP)KaBCIOH_lCI‘;I CTAaABIO U BYAKaHI/ISHPOBaHHbIM[/I
OKOHEYHOCTAMY, AAst ceTn 4008 /3/50-601'. B pacnipe-
ACAUTECABHBIX KOPOOKaAX.

Asurareau MOAEAU WTU umeror Anam.250 Mmm
2308-50/60rw IP 54.

3aIIII/ITHbIC PC].HCTKI/I BBIIIOAHEHbI M3 HCP)KaBCKOmeI‘;I

craau coraacuo crauaapram U.S.P.H.S.

Kopmyca ieAnKoM H3roTOBACHHI M3 HEPXKABEIOLIEH CTa-
AU H IPUCTIOCOOACHBI AASL YAOOCTBA IIPOBEPKH COTAAC-
no nopme U.S.P.H.S.
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@@ ®@@® BE@@®

Capacitd/Capacity/ITpoussosureasnocts (A T1=8K) R 404 A KW 1,6 2,7 3,6
Portata d’aria / Air volume / Pacxoa Bosayxa m3/h 1800 2700 3600
Freccia d’aria / Air arrow / Crpeaa Bosayxa m 5 5 5
Passo Alette / Fin Spacing / IIar aonacrei mm 7 7 7
Superficie / Surface / TToepxnocts m’ 5,5 8 10,5
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 24 36 48
Ventilatori / Fans / Bentuasrops Nxo mm 2x250 3x250 4x250
Assorbimento tot. / Consumption / IToanas notpe6asiemast MOHOCTb w 140 210 280
230V -1Ph-50/60 hz A 0,86 1,29 1,72
Volume interno / Internal volume / Buyrpennuii o6bem dm? 1,5 2,2 2,9
Sbrinamento elettrico / Electric defrost / Pasmopaxusanue Boaoit EDW 600 900 1100
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparext IN o mm 12 12 12
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparexr OUT o mm 18 18 18
Scarico sgocciolatoio / Condensate drain / Crox-kanacysoButeas 0 mm 30 30 30
Dimensioni / Connections A mm 935 1285 1635
Paswepet B mm 807 807 807

C mm 185 185 185

D mm 636 986 1336

E mm 650 650 650

Sfrom till

Condizioni d’uso cnsigliati / Racommended use conditions

PCKOMCHAyCMblC YCAOBH S HCIIOAB30BAHU S

Passo Alette / Fin Spacing /Ilar aomacreit

OOC

150

—>

<‘\

790
B

WTU 2 ED """"""" { Sbrinamento elettrico ss senza sbrinamento

‘ ‘ Electric defrost ss without defrost

‘ ‘3ACKTPH‘ICCKOC pasmopaxusanue u 6es

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4 Codice modello

‘ ‘ Model

‘ ‘ Moaean

| Sigla evaporatore

‘ ‘ Unit coolers

‘ ‘ Hcmapurean

usare valvola termostatica con equalizzatore esterno

CAPACITA REALI DI IMPIEGO
ALLE CONDIZIONI DI UTILIZZO:
Umidita in cella 85%

Refrigerante r404a

Temperatura ingresso aria 0°c

Temperatura evaporazione -8°c = DT8K

use externally equalized thermostatic expansion valve

REAL CAPACITES WHITH FOLLOWING
USE CONDITIONS:

Humidit in the cold room 85%

Refrigerant fluid R404A

Air entering temp. 0°C

Evaporating temp. -8° C = dt 8 K

UCIIOAB30BATh TCPMOCTaTI/l'-lCCKl/II:I KAQaItaH ¢ BHCITHUM
KOMIICHCAaTOpOM

PEAADHDBIE XAPAKTEPHMCTHMKM ITPH
COOTBETCTBYIOIIMX YCAOBHAX
IMTPYUMEHEHMW A:

Baasxnocts B kamepe 85%

Xaapareat R404A
Temneparypa nocrymaomero soayxa 0°C
Temmneparypa ucnapenms -8°C = dt8K 0
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CONDENSATORI
CONDENSERS
KOHAEHCATOPDI






TABELLA DI SELEZIONE CONDENSATORI

CONDENSER SELECTION
TABAUNIIA TTOABOPA KOHAEHCATOPOB

FC 1: FATTORE DI CORREZIONE PER SCELTA CONDENSATORE
FC 1: CORRECTION FACTOR FOR CONDENSER CHOICE
FC 1: KOOOPUITMEHT KOPPEKIIMM AASI BBIEOPA KOHAEHCATOPA

T. EVAP, °C 40 35 -30 25 20 15 -10 -5 0 +5 +10
T. COND. °C 35 1,46 141 1,36 1,32 1.28 125 121 118 1,15 113 1,10
TEMITEPATYPOJ1 40 151 145 14 135 132 128 124 121 118 115 1,13
QI ARCALALA 45 1,56 LS 145 14 1,36 1,32 1,28 1,24 121 1,18 L15
50 1,62 155 15 145 14 135 131 1,28 124 121 1,18
55 1,68 1,62 155 L5 145 14 135 1,31 128 124 121

Tl
ATK 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
0,53 06| 067| 073 08| 08| 093 107 | L3 12 127 133

T 2: COEFFICIENTE TEMP. INGRESSO ARIA
T 2: INLET AIR TEMP.
T 2: KOOOOUIIMEHT TEMIL ITOCTYITAIOIIETO BO3AYXA

T. Ingr. aria/T.inlet air/ Temmeparypoit Bosayxa °C 15 20 25 30 35 40 45 50

1,03 1,02 0,99 0,97 0,95 0,94 0,93

T 2: FATTORE DI CORREZIONE PER FLUIDI REFRIGERANTI
T 2: CORRECTION FACTOR FOR REFRIGERANT
T 2: KOOODULIMEHT KOPPEKLIMU AASL OXAAKAAIOIINX / KUAKOCTEM

Coeffrefrigerante/Refrigerant factor/ Oxaaxaamommx R407C R22 RI134A R404A R507 R410A

0,87 0,96 0,93 1 1,05

T 3: COEFFICIENTE ALTITUDINE
T 3: ALTITUDE FACTOR
T 3: KOOPOUIIMEHT BEICOTDBL

Altitudine/Altitude/ Bricora m. 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

0,96 0,94 0,93 0,91 0,9 0,88 0,87 0,85

LEGENDA / LEGEND / ObO3HAYEHHME

AT DIFFERENZA TRA L’ARIA IN INGRESSO NEL CONDENSATORE E LA TEMPERATURA DI CONDENSAZIONE
AT TEMPERATURE DIFFERENCE BETWEEN AIR INLET TEMP. IN THE COOLER AND REFRILERANT EVAPORATING TEMP.
AT PA3HMLIA MEXXAY TEMITEPATYPOU BO3AYXA, [TOCTYITAIOIIETO B KOHAEHCATOP, M TEMITEPATYPOM KOHAEHCALIVM
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MOD.

SPEED RPM DB
A Y 10 MT.
1340 52
1000 45
900 40
640 36
1340 54
1000 47
900 4
640 38
1340 55
1000 49
900 43
640 39
900 52
690 45
650 40
480 36
900 52
690 45
650 40
480 36
900 54
690 47
650 42
480 38
900 S5
690 49
650 43
480 39
900 54
690 44
650 43
480 36
900 56
690 46
650 45
480 38
900 57
690 47
650 46
480 39
900 59
690 48
650 47
480 40



MOD. SPEED RPM DB MOD. SREED) RPM DB

A Y 10 MT. A Y 10 MT.
400 3 400 43
400 40 400 is
400 i 400 46
CF80S 22-23 880 57 880 57
CF80M 22-23 630 49 630 50
CFSOL 2223 400 3 400 47
CF80S 16-17X2 880 59
400 44
400 46
400 a7
CF80S 22-23X2 880 63
CF80H 22-23X2 660 56
CF80M 22-23X2 630 55
CE80L 22-23X2 400 48
FATTORE DI CORREZIONE DEL LIVELLO DI PRESSIONE SONORA
CORRECTION EACTOR OF THE NOISE PRESSURE LEVEL.
TABAMLIA YPOBHSA 3BYKOBOTO AABAEHMS HA PASAMYHOM PACCTOSIHUM
DISTANCE m. 2 3 4 7 10 20 30 40 50 60 80
CORRECTION db 11 8,5 7 2,5 0 -3 5,5 -9 -11 -14 -16
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CONDENSATORI / CONDENSERS
KOHAEHCATOPDBI

CONDENSATORIAD ARIA
PER UNITA CARENATI

Per impianti di refrigerazione ed unita frigorifere di pic-
cola potenza.

Batteria con alette in alluminio ad alta efficienza e tubi
in rame per l'utilizzo dei nuovi fluidi refrigeranti ,care-
natura in lamiera d’acciaio zincata con assemblato mo-
tori monofase 230vlph 50/60hz montati su griglic a

norme curopee.

AIR CONDENSERS FOR REFRIGERANT GROUPS

Recommended ﬁ)r reﬁ’igemtiun plam‘: and mﬁigeml‘ian
units of small capacity.

Coil with /fiigh gf%mcy aluminium ﬁm and copper tube
suitable fmf the use qfnew reﬁlgemnt ﬂuids.

Galvanized steel bady with assembled manupbase motors

2300 Iph 50/60bz complete with european standard fan

gll[lVdS.

%

KOHAEHCATOP C BEHTUAATOPOM
AASKOMITPECCOPHOTI'O ATPETATA
MAAOU MOITHOCTU

KOHACHCATOP BOBAYLIHOIO OXAQXKACHMS, AASL
YCTAaHOBKHM B KOMIIPECOPHOM arperare, ¢ HC-
[OAB30BAHHEM OAHOPA3HOTO SACKTPOABHUIATCASL
230/1/50-60 T'y

Barapest KOHACHCATOPA BBICOKOH [IPOU3BOAUTEA-
HOCTH C aADMHHHEBBIM OpeOPEHUEM H MEAHBIMH
TpybKamu paGotsl ¢ xaaporenroM R 410, xoxxyx
BBIIOAHCH U3 OLMHKOBAHHOII CTAAH C OAHO(A3-
HBIMH dAekTpoaBurareasivu 230/1/50-60 I ¢
YCTAHOBACHHBIMU PELICTKAMU BEHTHASITOPA CO-

TAACHO CBPOHCﬁCKHM HOPM&M.

85
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Modello / Model / Moaeas CCM

CCM CCM CCM

READY FOR R404 A 718/4 1024/2 | 1024/3 | 1024/4
Capacith / Capacity ® ® @
D G D) 1K Watt 365 455 565 490 640 770 660 880 1070
Ventilatori / Fans / Bentuastopst n°xD 1x172 1x172 1x172 1x200 1x200 1x200 1x230 1x230 1x230
LPA 10m db 31 31 31 33 33 33 33 33 33
Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bosayxa m?/h 240 220 210 330 300 290 450 400 380
Tubes N° 7 7 7 8 8 8 10 10 10
Rangs N° 2 3 4 2 3 4 2 3 4
ALLETT. mm 180 180 180 210 210 210 240 240 240
Assorbimento totale/ Consumption w 38 38 38 38 38 38 38 38 38
TIoanast moTpebasiemMast MOIHOCTD
230V1ph 50/60hz A 0,23 0,23 0,23 0,23 0,23 0,23 0,23 0,23 0,23
Superficie / Surface / TToepxnocts m* 0,5 0,76 1,01 0,67 1,01 1,35 0,96 1,44 1,92
Volume interno / Internal volume dm? 0,11 0,16 0,23 0,15 0,22 0,3 0,22 0,33 0,43
Buyrpennuii o6bem
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Refrigerante / Refrigerant / XaapareHt OUT mm 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Peso netto / Net weight / Bec merto Kg 24 2,7 2,8 2,7 3,1 3.3 2,7 32 3.4
Dimensioni / Connections A mm 210 210 210 240 240 240 270 270 270
Paswepst Hmm 205 205 205 225 225 225 255 255 255
B mm 78 103 103 78 103 103 78 103 103
Modello / Model / Moaens ceM | cem | cem cem | cem | cem | cem
READY FOR R404 A 1127/2 | 1127/3 | 1127/4 § 1235/3 | 1235/4 | 1235/5 | 1258/3 | 1258/4 | 1258/5
Capacita / Capacity ® ® ® ® ® ® ®® (@) @@
Hponssoaresssioers DT 15 RA04A Watt 890 1170 1400 1800 2130 2340 1770 2340 2950
Ventilatori / Fans / Bentuasiropst n°xD 1x250 1x250 1x250 1x300 1x300 1x300 2x250 2x250 2x250
LPA 10m db 37 37 37 44 44 44 40 40 40
Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bosayxa m’/h 630 580 520 870 800 740 1160 1040 1000
Tubes N° 11 11 11 12 12 12 12 12 12
Rangs N 2 3 4 3 4 5 3 4 5
ALLETT. mm 270 270 270 350 350 350 580 580 580
Assorbimento totale/ Consumption W 46 46 46 75 75 75 92 92 92
Ioanas norpebasiemasi MOUIHOCTh
230V1ph 50/60hz A 0,31 0,31 0,31 0,47 0,47 0,47 0,62 0,62 0,62
Superficie / Surface / TToepxnocts m* 1,19 1,78 2,38 2,52 3,36 42 5.8 7.8 9.7
Volume interno / Internal volume dm’® 0,26 0,38 0,53 0,55 0,73 0,91 0,7 0,9 1,1
Buyrpennuii o6bem
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 3.8 43 4,5 6,4 6,7 7.3 9 9,5 10
Dimensioni / Connections A mm 300 300 300 380 380 380 610 610 610
Paswepor Hmm 280 280 280 305 305 305 305 305 305
B mm 78 103 103 103 103 116 103 103 116
CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM PACYETHAS ITPOM3BOAUTEABHOCTD ITPU
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI TEMPERATURE 25°C TEMIIEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
CONDENSAZIONE 40°C R 404A AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044 KOHAEHCALIMHM 40°C R 404°
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CS

SILENT LINE

CONDENSATORIAD ARIA SILENZIATI
CON VANO COMPRESSORE
E ACCESSORIINSONORIZZATO

Batteria con alette in alluminio ad alta efficienza e tubi
in rame per ['utilizzo dei nuovi fluidi refrigeranti, car-
rozzeria in lamiera d’acciaio con trattamento epossidico
colore bianco motori monofase da mm 350 a mm 560
230v 50/60hz.

CONDENSATORI / CONDENSERS
KOHAEHCATOPDBI

SILENCED AIR CONDENSERS WITH HOLE FOR
COMPRESSOR AND EQUIPMENTS,
COMPLETELY FREE OF NOISE

Coils with bigh qﬁcm(y aluminium ﬁm and copper tubes
suitable fmf the use qfnew reﬁigemnt ﬂuids.

Galvanized steel /mdy paintﬁd with epoxy white color.
Monophase mamrxﬁ‘om mm. 350 till mm 560,

2300 50/60bz.

= -

MAAOUTYMHBIM KOHAEHCATOP
BO3AYIIIHOI'O OXAAXKAEHHWA B
KOXYXE CMECTOM AASL YCTAHOBKHU
KOMITPECOPHOI'O ATPETATA

Bartapes KOHACHCATOpa BBICOKOH IIPOU3BOAUTEAD-
HOCTH C AAOMHHUCBBIM OpeOpCHUEM M MEAHBIMH
TpyOKamMu AAst paboTsl ¢ xaaparenToM R 410, ko-
JKYX BBIIIOAHCH U3 CTAAU OKPALICHHOM SIOKCHA-
HOM KPacKOIi.

C HCIIOAB30BaHHEM OAHOQA3HBIX SACKTPOABHIA-
teaert da mm350 amm 560, 230v 50/60hz
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Modello / Model / Moaess READY FOR R410 A
@ @ @ @ @ (i5)

Capacita / Capacity
ITpousoputeasrocts DT 15 R404A KW @
) 11 14 17 21 32

Ventilatori / Fans n°xD 1x350 1x400 1x450 1x500 1x560 2x500

BenTuasrops

RPM 850/900 850/900 850/900 850/900 850/900 850/900

Ipa 10m db 30 40 43 46 47 47

Portata d’aria / Air volume m?/h 1200 2800 3900 5000 7000 10000

Pacxoa Bosayxa

Superficie / Surface m? 13 30 38 38 38 76

IToBepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm? 1,9 43 5.5 5.5 5.5 11

Buyrtpennuit o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W 65 120 140 335 430 670

IToanas norpe6aseMast MOUHOCTD

230V - 1ph - 50/60hz A 031 055 0,62 1,65 1,95 33

Refrigerante / Refrigerant IN mm 16 22 22 22 22 28

XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 28 28 28 28 28 28

XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 17 27 34 37 42 69

Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 1010 1160 1410 1410 1410 1410

Pasteprt Bmm 510 550 760 760 760 760
D mm 500 470 650 650 650 650
H mm 600 740 740 740 740 1450

T

CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM PACYETHAA ITPOM3BOAMTEABHOCTD ITPU
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI TEMPERATURE 25°C TEMIITEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
CONDENSAZIONE 40°C R 404A AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044 KOHAEHCALIMMU 40°C R 404°
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CF40

SILENT LINE

CONDENSATORIREMOTI
SERIE COMMERCIALE

I condensatori della SERIE CF sono condensatori re-
moti adatti per varie applicazioni, dal condizionamento
e refrigerazione commerciale a quella industriale.
MOD. CF40: condensatore remoto con motoventila-
tori diam 400mm, monofase 230v/1/50-60 hz a rotore
esterno con condensatore di spunto incorporato, grado
di protezione ip 44, passo alette mm. 2,1.

Tutti i condensatori remoti della serie CF possono avere
il flusso d’aria orizzontale “H” o il flusso dell’aria ver-
ticale “V”. Le griglie di protezione sono in acciaio ver-
niciato epossidicamente, conformi alle pitt severe nor-
mative europee. Gli scambiatori dei CF sono realizzati
con un profilo particolare delle alette per una migliore
efficienza ¢ i tubi in rame studiati per I'utilizzo dei nuovi
fluidi refrigeranti. Le batterie sono collaudate in immer-
sione ad acqua 30 bar, e i condensatori sono consegnati
con un carico di 3 bar in azoto nel circuito.La carrozze-
ria ¢ in alluminio preverniciato bianco resistente all’uso

esterno, ¢ infrangibile e totalmente riciclabile.

CONDENSATORI/ CONDENSERS

KOHAEHCATOPBI

REMOTE AIR CONDENDERS
COMMERCIAL SERIES

The condensers MOD. CF are remote air condensers,
recommended for several applications as conditioning and
commercial or industrial refrigeration.

MOD. CF40: remote condenser with fan motors diam.
400 mm, monophase, with external rotor and with incor-
porated condenser, 230v/1/50-60 hz, protection ip 44, fin
spacing mm. 2,1.

It is possible to have the remote condenser CF with the air
Sflow horizontal *H” or air flow vertical °V”.

The coils of CF condensers are produced with a particular
profile of the fins to get a better efficency and with the cop-
per tubes studied for the new refrigerant fluids. The coils are
tested in water immersion at 30 bar, and the condensers are
delivered with 3 bar azote charge in the circuit. The body is
in white prepainted aluminium. It is resistant to the exter-

nal use, unbreakable ble and can be totally recycled.

AVMCTAHIIMOHHBIE KOHAEHCATOPBI
KOMMEPYECKHM CEPHA

Konaencaropsr cepun SERIE CF - aucraHijpoHHsie
KOHACHCATOPBI, HPECAHA3HAYCHHBIC AAS PASAHYHOTO
[PUMCHEHHS, HAYMHAs OT KOHAMIIHOHUPOBAHHS MU
OXAQKACHHS B TOProBOM 06OPYAOBAHHH AO TIPOMBIIL-
AE€HHOTO UCIIOAB3OBAHMSL.

MOA,. CF40: AMCTAHIIMOHHBIH KOHAEHCATOP C MO-
400 MM,

2308/1/50-60 I'y ¢ BHEIIHUM POTOPOM U BCTPOCHHBIM

TOBEHTHAATOPOM ~ AMaM. MOHO(a3HbII
I1yCKOBBIM KOHAECHCATOPOM, CTENIEHb 3ALMTHI ip 44, 1mar
aomacrei 2,1 Mm.

Bcee ancrannnonusie konpencarops cepun CF mpea-
ycMaTpUBaloT Topu3oHTaAbHbI “H mAM BepTHKaAb-
HBIH BO3AYIIHBIA NMOTOK ~ V. 3al[UTHBIE pPeIETKH
BBIIIOAHEHBI U3 CTAAM C SIOKCHAHBIM IIOKPHITHEM B
COOTBETCTBUM C CAMBIMH CTPOTMMHM CBPOIECHCKMMU
nHopmamu. O6mennuxu CF umeror ocobblii npoduab
Aomacteii, obecriednBaomuii 60Ace BHICOKYIO IIPOH3-
BOAHTEABHOCTD, H MEAHbIE TPYOKH, paccuMTaHHbIC HA
HCIIOAB30BAHHME HOBBIX OXADKAAIOUIMX SKMAKOCTEI.
barapen mpoxoasT IIpOBEPKY HPH MOTPY>KEHUH B BOAY
noa AaBaeHneM 30 6ap, KOHACHCATOPBI MOCTABASIOT-
cs1 110A HarpysKkoii 3 6ap ¢ asotom B konType. Kopryca
BBIIOAHEHBI M3 (EAOro MPOYHOTO IIPEABAPUTEABHO
OKPAIIIEHHOTO aAOMHHHSI, IPEAHA3HAYCHHOTO AASL Ha-
PY>KHOTO HCIIOAB3OBAHISI, OHH HE ObIOTCS M IOAHOCTBIO

YTHAUBHUPYIOTCS.

,,,,,,,,, { Tipo motore rpm 1350

‘ ‘ Type of motor rpm 1350

‘ ‘ Tun moropa rpm 1350

CF402-3 H low high

‘ ‘ Type of motor rpm 1000

‘ ‘ Tun moropa rpm 1000

beoeeesonoesessennacesans { Tipo motore rpm 1000

""""""""""""""""""""" { Versione orizzontale/versione verticale

‘ ‘ Horizontal version / Vertical version

} n° 2 motori ¢ 400 / 3 ranghi

‘ ‘ n° 2 motors @ 400 / 3 raws

‘ ‘ 2 AMaMeTp MOTOpPA @ 400/ 3

l Sigla condensator

‘ ‘ Unit condenser

‘ ‘ TopH3oHTAABHBII BAPHAHT/BEPTHKAABHDIH BAPHAHT ‘

‘ ‘ HcnoapsoBars KOHAEHCATOPbI
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Modello/ Mol Miosers READY FOR R410 A Crio 33| Cri0 34

Capeehinf Lty ®@® 6@ 66 68 @E@® @®@®
Ipousopureasrocts DT 15 KW

R404A LOW-HIGH 5-6,1 8-9,1 9-10,1 10-11,1 15-17 17-21 18-22 23-26 27-32
Ventilatori / Fans n°xD 1x400 1x400 1x400 2x400 2x400 2x400 3x400 3x400 3x400
BenTuasrops:

Ipa 10m db LOW-HIGH 33-45 33-45 33-45 36-48 36-48 36-48 37-50 37-50 37-50
Portata d’aria / Air volume m?/h LOW-HIGH  2800/3500 2800/3500 2800/3500 5600/7000 5600/7000 5600/7000 8400/10500 8400/10500 8400/10500
Pacxop Bosayxa

Superficie / Surface m? 10 15 20 21 29 39 30 43 58
ITosepxHocTh

Volume interno / Internal volume dm? 14 2,1 2,8 2,9 4,3 5,7 4,4 6,4 8,5

Buyrtpennuit o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W LOW-HIGH  120/160  120/160 120/160  240/320  240/320  240/320  360/480  360/480  360/480
IToanas noTpebasicMast MOLIHOCTH

A LOWHIGH 0,55/0,73 0,55/0,73 0,55/0,73 1,1/1,46 11/146 11/146 1,65/2,19 1,65/2,19 1,65/2,19

230v1ph 50/60hz
Refrigerante / Refrigerant IN mm 16 16 16 22 2 2 2 22 2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 12 12 12 16 16 16 16 16 16
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 9 10 11 18 20 2 26 29 EY)
Bec Herro
Dimensioni / Connections A mm 700 700 700 1200 1200 1200 1700 1700 1700
Paswiepm B mm 520 520 520 1020 1020 1020 1520 1520 1520
H mm 530 530 530 530 530 530 530 530 530
Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A
Cots Gy 20 =6 =n eee oo
Ipoussoputeasnocts DT 15 R404A KW
LowniGH  24-27  41-36  37-42  45-53  54-63
Ventilatori / Fans / Bentuasiropsi n°xD 4x400 4x400 4x400 6x400 6x400
Ipa 10m db LOW-HIGH 38-51 38-51 38-51 39-53 39-53
Portata d’aria / Air volume / Pacxop Bospayxa m?/h LOW-HIGH  11200/14000 11200/14000 11200/14000  16800/21000  16800/21000
Superficie / Surface / TToBepxuocTs m* 39 59 77 87 115
Volume interno / Internal volume / Buytpennuit o6bem dm? 5,6 8,6 11,4 12,8 17
Assorbimento totale/ Consumption / TToanas norpebasiemas MOIHOCT W LOW-HIGH  480/640 480/640 480/640 720/960 720/960
230v1ph 50/60hz A LOWHIGH  272/292 2,2/2,92 2,2/2,92 3,3/4,38 3,3/4,38
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent IN mm 28 28 28 28 28
Refrigerante / Refrigerant / Xaaparent OUT mm 22 22 22 22 22
Peso netto / Net weight / Bec nerro Kg 36 40 44 58 64
Dimensioni / Connections A mm 1120 1120 1120 1700 1700
Pasmepst B mm 1020 1020 1020 1520 1520
H mm 1030 1030 1030 1030 1030

N} IN
-
! %5 a =2
) INJ § )
- -
@ e a =
Tad Tad
CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM PACYETHAS ITPOM3BOAUTEABHOCTD ITPU
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI TEMPERATURE 25°C TEMIIEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
CONDENSAZIONE 40°C R 404A AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044 KOHAEHCALIMU 40°C R 404°
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CF5S0

SILENT LINE

CONDENSATORIREMOTI

I condensatori della SERIE CF sono condensatori re-
moti adatti per varie applicazioni, dal condizionamento

e refrigerazione commerciale a quella industriale.

MOD. CF50 1/7 S-H-M-L 500:

condensatore remoto con motoventilatori diam 500mm,
400v/3/50-60 hz 4/6/8 poli, grado di protezione ip 54.,
passo alette mm. 2,1.

La sigla S-H-M-L differenzia le varie velocita del moto-
ventilatore. Tutti i condensatori remoti della serie CF
possono avere il flusso d’aria orizzontale "H” o il flusso
dell’aria verticale “V”. T motoventilatori 400v/3/50-60
hz sono a doppia velocita. Le griglie di protezione sono
in acciaio verniciato epossidicamente, conformi alle pitt
severe normative europee. Gli scambiatori dei CF sono
realizzati con un profilo particolare delle alette per una
migliore efficienza e i tubi in rame studiati per I'utilizzo
dei nuovi fluidi refrigeranti. Le batterie sono collaudate
in immersione ad acqua 30 bar, ¢ i condensatori sono
consegnati con un carico di 3 bar in azoto nel circuito. la
carrozzeria ¢ in alluminio preverniciato bianco resisten-

te all’uso esterno, ¢ infrangibile ¢ totalmente riciclabile.

CONDENSATORI / CONDENSERS
KOHAEHCATOPDBI

REMOTE AIR CONDENDERS

The condensers MOD. CF are remote air condensers,
recommended for several applications as conditioning and

commercial or industrial refrigeration.

MOD. CF50 1/7 S-H-M-L 500: remote condenser with
fan motor diam. 500mm., 3 phases, 4000/3/50-60 hz
4/6/8 poles, protection ip 54, fin spacing mm. 2,1.

All the fan motors 400v/3/50-60 hz are with double
speed.

The letters S-H-M-L- specify the different speeds of the fan
motor. it is possible to have the remote condenser CF with
the air flow horizontal °H” or air flow vertical °V”. The
fan guards are in epoxy painted steel, and are in conformity
with the european standards.

The coils of CF condensers are produced with a particular
profile of the fins to get a better efficency and with the cop-
per tubes studied for the new refrigerant fluids. The coils are
tested in water immersion at 30 bar, and the condensers are
delivered with 3 bar azote charge in the circuit. The body is
in white prepainted aluminium. It is resistant to the exter-

nal use, unbreakable ble and can be totally recycled.

AVNCTAHIMOHHDBIE KOHAEHCATOPDI

Konaencaroprr cepun SERIE CF - ancrannuoHHsie
KOHACHCATOPBI, NPECAHA3HAYCHHBIC AASl PAZAMYHOTO
NPUMCHCHMS, HAYHHAS OT KOHAMIMOHUPOBAHHS MU
OXAQKACHHS B TOPrOBOM OOOPYAOBAHIH AO IPOMBIII-

ACHHOTO MCITOAB3OBaHU .

MOA. CF50 1/7 S-H-M-L 500:

AMCTAHIIHOHHBII KOHACHCATOP C MOTOBEHTUASTOPAMU
auam. 500 mm, 4008/3/50-60 Tu 4/6/8 moarocubiMu,
CTeIeHb 3aUTH ip 54., mar somacteit 2,1 Mm.
Coxpamenne S-H-M-L o6osnadaer pasHbie cKOpocTi
MOTOBEHTHASTOPA. Bce AMCTaHIOHHBIEC KOHACHCATO-
pot cepun CF npeaycmarpuBatot ropusontasbsbiii “H”
MAM BEPTHKAABHBIN BO3AyWHbIA motok V7. Moro-
BeHTHAsATOPE 4008/3/50-60 I'iy AByxCKOpOCTHBIE. 3a-
LIUTHBIE PEICTKH BHIITOAHCHDI U3 CTAAH C JIOKCHAHBIM
IIOKPBITHEM B COOTBETCTBHHU C CAMBIMH CTPOTHUMH €BPO-
neiickumu Hopmamu. O6mennnku CF nmeror ocobwiit
poduAb Aomacreii, obecnednBaounii 6oaee BHICOKYIO
IIPOM3BOAMTEABHOCTD, ¥ MEAHBIC TPYOKH, PacCuMTaH-
HBIC HA HCIIOAB3OBAHUE HOBBIX OXADKAAIOUINX XKHAKO-
creit. Batapen mpoXoAsT IpoBepKy IIPH IOIPY>KEHUH B
BOAY TOA AaBAcHHEM 30 6ap, KOHACHCATOPBI TOCTABAS-
IOTCSI IIOA HATPy3Koii 3 6ap ¢ asoTom B KoHType. Koprry-
Ca BBIOAHEHBI M3 HEAOTO IIPOYHOTO IIPEABAPUTEABHO
OKPAIICHHOTO AAIOMHHH, [IPEAHA3HAYCHHOTO AAS Ha-
PY>KHOTO HCIIOAB3OBAHMSL, OHH HE OBIOTCS M IOAHOCTBIO

YTHAUBUPYIOTCS.
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Capacita / Capacity () ®

IpousBopureasrocts DT 15 R404A KW 14 12 11 9 18 15 14 12
Ventilatori / Fans n°xD 1x500 1x500 1x500 1x500 1x500 1x500 1x500 1x500
BenTuasrops

RPM 1340 1000 900 640 1340 1000 900 640
Ipa 10m db 52 45 40 36 52 45 40 36
Portata d’aria / Air volume m?/h 7400 5700 5500 3600 7000 5300 4600 3250
Pacxoa Bosayxa

Superficie / Surface m? 19 19 19 19 28 28 28 28
IToBepxnocTh

Volume interno / Internal volume dm? 33 33 33 33 5 5 5 5
Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W  DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToaHnas noTpebasieMasi MOUHOCTh 780 550 320 200 780 550 320 200
400v3ph 50/60hz A 1,35 0,94 0,74 0,41 1,35 0,94 0,74 0,41
Refrigerante / Refrigerant IN mm 22 22 22 22 28 28 28 28
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 16 16 16 16 16 16 16 16
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 40 40 40 40 45 45 45 45
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 910 910 910 40 910 910 910 910
Pasmepn Bmm 720 720 720 720 720 720 720 720

® () ()

Capacita / Capacity @ ®® @@ ®® ®®
IpousBoanreasrocts DT 15 R404A KW 24 20 17 13 36 31 28 22
Ventilatori / Fans n°xD 1x500 1x500 1x500 1x500 2x500 2x500 2x500 2x500
BenTuasropsi
RPM 1340 1000 900 640 1340 1000 900 640
Ipa 10m db 52 45 40 36 54 47 ) 38
Portata d’aria / Air volume m?*/h 5900 4450 3700 2800 14000 10600 9200 6500
Pacxop Bosayxa
Superficie / Surface m* 56 56 56 56 56 56 56 56
IToBepxnocTs
Volume interno / Internal volume dm? 9,5 9.5 9,5 9,5 9.5 9,5 9,5 9.5
Buyrtpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W  DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanast noTpebAsieMast MOIHOCTH 780 550 320 200 1560 1100 640 400
400v3ph 50/60hz A 1,35 0,94 0,74 0,41 2,7 1,88 1,48 0,82
Refrigerante / Refrigerant IN mm 28 28 28 28 28 28 28 28
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 16 16 16 16 22 22 22 22
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 50 50 50 50 79 79 79 79
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 910 910 910 910 1610 1610 1610 1610
P

. Bmm 720 720 720 720 1420 1420 1420 1420
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Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A

CF50H 5 | CFSOM 5 | CFSOL S
®@® ®® ®®

CES0H 6 | CFSOM 6 | CFS0L 6

Capacita / Capacity @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @
Ipoussopureasnocts DT 15 R404A KW 43 35 32 24 57 47 43 34
Ventilatori / Fans n°xD 2x500 2x500 2x500 2x500 3x500 3x500 3x500 3x500
BenTuaarops

RPM 1340 1000 900 640 1340 1000 900 640
Ipa 10m db 54 47 42 38 55 49 43 39
Portata d’aria / Air volume m?*/h 13200 10000 8600 5900 21000 15900 13800 9750
Pacxop Bosayxa

Superficie / Surface m? 75 75 75 75 84 84 84 84
ITosepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm? 12 12 12 12 14 14 14 14
Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption w DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas norpebasicMasi MOUHOCTh 1560 1100 640 400 2340 1650 960 600
400v3ph 50/60hz A 2,7 1,88 1,48 0,82 4,05 2,82 2,22 1,23
Refrigerante / Refrigerant IN mm 28 28 28 28 28 28 28 28
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 22 22 22 22 22 22 22 22
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 89 89 89 89 118 118 118 118
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 1610 1610 1610 1610 2310 2310 2310 2310
Pasmepr Bmm 1420 1420 1420 1420 2120 2120 2120 2120

Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A

CEFSOH 7 | CFSOM 7 | CFSOL7

Capacita / Capacity e @® @@E® ®@®®
Ipousoaureaprocts DT 15 R404A KW 65 53 48 39
Ventilatori / Fans n°xD 3x500 3x500 3x500 3x500
BenTuasrops

RPM 1340 1000 900 640
Ipa 10m db 55 49 43 39
Portata d’aria / Air volume m?*/h 19800 15000 12900 8850
Pacxoa Bosayxa

Superficie / Surface m? 112 112 112 112
ITosepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm? 17 17 17 17
Buyrtpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W  DELTA STAR DELTA STAR
IToanast noTpebasieMast MOIHOCTD 2340 1650 960 600
400v3ph 50/60hz L 405 282 2.22 =
Refrigerante / Refrigerant IN mm 28 28 28 28
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 22 22 22 22
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 132 132 132 132
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 2310 2310 2310 2310
Paateprt Bmm 2120 2120 2120 2120
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955

‘ ‘ Horizontal version / vertical version

‘ ‘ TopusonTaAbHbI BADHAHT/BEPTUKAABHBII BADHAHT

CF 50 S 3 H """"" ‘ Versione orizzontale/versione verticale

,,,,,,,,,,,,,,,,, l Codice modello

‘ ‘ Model

Moaean

b { Tipo motore rpm 1300 (h1000) (m500) (1640)

‘ ‘ Type of motor rpm 1300 (h1000) (m500) (1640) ‘ ‘ Tun motopa 1300 (h1000) (m500) (1640)

besmmemeeeeemememeneees { Diametro motore ¢ S00

‘ ‘ Diameter of motor @ 500

‘ ‘ Amnamerp moropa @ 500

l Sigla condensator

‘ ‘ Unit condenser

‘ ‘ Hcnoassosars KOHACHCATOPBI

CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI
CONDENSAZIONE 40°C R 404A

CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM
TEMPERATURE 25°C

AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044

PACYETHAA ITPOM3BOAMTEABHOCTD ITPU
TEMIITEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
KOHAEHCAILIMH 40°C R 404°
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SILENT LINE

CONDENSATORIREMOTI

I condensatori della SERIE CF sono condensatori re-
moti adatti per varie applicazioni, dal condizionamento

e refrigerazione commerciale a quella industriale.

MOD. CF63 8/15 S-H-M-L 630:
condensatore
630mm., 400v/3/50-60 hz 4/6/8 poli, grado di prote-

zione ip 54, passo alette mm. 2.1.

remoto con motoventilatori diam.

La sigla S-H-M-L differenzia le varie velocita del moto-
ventilatore. Tutti i condensatori remoti della serie CF
possono avere il flusso d’aria orizzontale "H” o il flusso
dell’aria verticale “V”. I motoventilatori 400v/3/50-60
hz sono a doppia velocita. Le griglie di protezione sono
in acciaio verniciato epossidicamente, conformi alle pitt
severe normative europee. Gli scambiatori dei CF sono
realizzati con un profilo particolare delle alette per una
migliore efficienza e i tubi in rame studiati per I'utilizzo
dei nuovi fluidi refrigeranti. Le batterie sono collaudate
in immersione ad acqua 30 bar, ¢ i condensatori sono
consegnati con un carico di 3 bar in azoto nel circuito.
La carrozzeria ¢ in alluminio preverniciato bianco resi-
stente all’uso esterno, ¢ infrangibile e totalmente rici-

clabile.

CONDENSATORI / CONDENSERS

KOHAEHCATOPDBI

REMOTE AIR CONDENDERS

The condensers MOD. CF are remote air condensers,
recommended for several applications as conditioning and

commercial or industrial refrigeration.

MOD. CF63 8/15 S-H-M-L 630: remaote condenser with
Jfan motor diam. 630mm., 3 phases, 4000/3/50-60 hz
4/6/8 poles, protection ip 54, fin spacing mm. 2,1.

The letters S-H-M-L- specify the different speeds of the fan
motor. It is possible to have the remote condenser CF with
the air flow horizontal *H” or air flow vertical V. The
fan guards are in epoxy painted steel, and are in conformity
with the european standards.

The coils of CF condensers are produced with a particular
profile of the fins to get a better efficency and with the cop-
per tubes studied for the new refrigerant fluids. The coils are
tested in water immersion at 30 bar, and the condensers are
delivered with 3 bar azote charge in the circuit. The body is
in white prepainted aluminium. It is resistant to the exter-

nal use, unbreakable ble and can be totally recycled.

AVMCTAHITMOHHBIE KOHAEHCATOPBI

KOHAeHcaTopr cepun SERIE CF - AucTaHmm-
OHHBIE KOHAEHCATOPBI, TPEAHA3HAYECHHbBIE AAS
PasAMYHOTO NPUMEHEHUS, HAYMHAS OT KOHAUITH-
OHHMPOBAHMS U OXAAKAEHUS B TOPTOBOM o6opy—

AOBaHHUHU AO MTPOMBIITACHHOTO HCITOAB30BaAHH 5.

MOA.,. CF63 8/15 S-H-M-L 630:

AMCTAHIIMOHHBIH KOHACHCATOP C MOTOBEHTHAS-
Topamu amam. 630 mm, 4008/3/50-60 I'y 4/6/8
IOAIOCHBIMH, CTEIICHb 3aIGUTHI ip 54., mar soma-
creit 2,1 Mmm

Coxpamenue S-H-M-L obo3HavaeT pasHbIe CKO-
pocTH MOTOBEeHTHAsTOpA. Bee amcranimonusie
KOHAeHCaTophl cepun CF mpeAycMaTpUBalOT ro-

o o

pusonTaAbHbIN “H” 1AM BepTHKaABHBIIT BO3AYIL-
up1i motox V. Motosentuasropsr 4008/3/50-
60 T ABYXCKOPOCTHBIC. 3AIUTHBIC PEUICTKH
BBIIIOAHCHBI U3 CTAAH C SIIOKCHAHBIM IIOKPBITHEM
B COOTBETCTBHM C CAMBIMH CTPOTMMH €BPOIICIi-
CKHMH HOpPMaMH. O6mennnuku CF UMEOT 0co-
61l TpoduAb AomacTeit, obecneunBamuin 60-
A€e BBICOKYIO IIPOMBBOAUTEABHOCTD, U MEAHBIC
TpyOKH, PACCINTAHHBIC HA HCTTOAB30BAHUE HOBBIX
OXADKAAIOLIMX KHAKOCTeH. Darapen mpoxopsr
IPOBEPKY IIPH NOTPYXCHUH B BOAY IIOA AdBAE-
HueM 30 6ap, KOHACHCATOPHI IIOCTABASIIOTCS TIOA
Harpyskoii 3 6ap ¢ asotom B KoHType. Kopmyca
BBIIIOAHCHBI M3 GEAOTO IIPOYHOTO IPEABAPUTEAD-
HO OKPAIICHHOTO AAOMUHU S, TPEAHAZHAYCHHOTO
AASL HAPY)KHOTO HCIIOAB30OBAHIS, OHU HE OBIOTCS

H IIOAHOCTBIO YTHAHSHUPYIOTCS.
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Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A

CF63H 8 | CF63M 8 CF63H 9 | CF63M 9
@ @ ®

Capacita / Capacity ® ® ® ® ®

ITpousBopureasrocts DT 15 R404A KW 39 31 28 23 44 33 31 25
Ventilatori / Fans n°xD 1x630 1x630 1x630 1x630 1x630 1x630 1x630 1x630
BenTuasrops

RPM 900 690 650 480 900 690 650 480
Ipa 10m db 52 45 40 36 52 45 40 36
Portata d’aria / Air volume m’/h 11500 8200 7400 5700 11000 7500 7100 5500
Pacxoa Bosayxa

Superficie / Surface m? 91 91 91 91 114 114 114 114
IToBepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm?® 14 14 14 14 18 18 18 18
Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToaHnas norpebasieMasi MOUHOCTD 690 190 330 190 690 190 330 190
400v3ph 50/60hz A 1,25 0,38 0,80 0,38 1,25 0,38 0,80 0,38
Refrigerante / Refrigerant IN mm 35 35 35 35 35 35 35 35
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 22 22 22 22 22 22 22 22
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 90 90 90 90 95 95 95 95
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110
Pasmepr Bmm 1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110
Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF63H 10| CF63M 10| CF63L 10 CF63H 1'1|CF63M 11| CF63L 11
Capacita / Capacity @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @
IpousBopureasrocts DT 15 R404A KW 79 63 57 49 87 66 63 53
Ventilatori / Fans n°xD 2x630 2x630 2x630 2x630 2x630 2x630 2x630 2x630
BenTuasrops

RPM 900 690 650 480 900 690 650 480
Ipa 10m db 54 47 ) 38 54 47 ) 38
Portata d’aria / Air volume m?/h 23000 16400 14800 11400 22000 15000 14200 11000
Pacxoa Bosayxa

Supcrﬁcic / Surface m? 182 182 182 182 227 227 227 227
IToBepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm?® 28 28 28 28 35 35 35 35
Buyrtpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas noTpebasieMast MOUHOCTD 1380 380 660 380 1380 380 660 380
400v3ph 50/60hz A 2,5 0,76 1,6 0,76 2,5 0,76 1,6 0,76
Refrigerante / Refrigerant IN mm 35 35 35 35 35 35 35 35
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 22 22 22 22 22 22 22 22
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 135 135 135 135 148 148 148 148
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 2410 2410 2410 2410 2410 2410 2410 2410
Paateprt Bmm 2190 2190 2190 2190 2190 2190 2190 2190
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Modello / Model / Moaexs READY FOR R410 A CF63H 13

Capacita / Capacity @eE® @®@® @@E® @EE® @®E® E® @EF® @E@®
Ipoussopureasnocts DT 15 R404A KW 119 95 88 73 131 102 94 78
Ventilatori / Fans n°xD 3x630 3x630 3x630 3x630 3x630 3x630 3x630 3x630
Bentuasrops

RPM 900 690 650 480 900 690 650 480
Ipa 10m db 54 47 42 38 54 47 42 38
Portata d’aria / Air volume m?’/h 34500 24600 22200 17100 33000 23500 21300 16500
Pacxoa Bosayxa

Superﬁcie / Smﬁce m? 272 272 272 272 340 340 340 340
ITosepxHoCTh

Volume interno / Internal volume dm? 42 42 42 42 53 53 53 53
BuyTtpennuit o6bem

Assorbimento totale/ Consumption w DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IoaHas norpebasieMasi MOIHOCTh 2070 570 990 570 2070 570 990 570
400v3ph 50/60hz A 3,75 1,14 2,4 1,14 3,75 1,14 2,4 1,14
Refrigerante / Refrigerant IN mm 54 54 54 54 54 54 54 54
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 35 35 35 35 35 35 35 35
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 194 194 194 194 210 210 210 210
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 3490 3490 3490 3490 3490 3490 3490 3490
Paswepn Bmm 3270 3270 3270 3270 3270 3270 3270 3270

Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF63H 14 CF63H 15

Capacita / Capacity @EEE @EEE® @@EE @EE@E® @@E® @RE@E @EFE®@E® @®®@®
IpousBopureasrocrs DT 15 R404A KW 157 124 115 96 174 135 125 105
Ventilatori / Fans n°xD 4x630 4x630 4x630 4x630 4x630 4x630 4x630 4x630
BenTuasrops

RPM 900 690 650 480 900 690 650 480
Ipa 10m db 55 49 43 39 55 49 43 39
Portata d’aria / Air volume m?/h 46000 32800 29600 22800 44000 31350 28600 22000
Pacxoa Bosayxa

Superficie / Surface m?* 363 363 363 363 453 453 453 453
IToBepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm? 56 56 56 56 70 70 70 70
BuyTtpennuit o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W  DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToaHas norpebasieMast MOIHOCTE 2760 760 1320 760 2760 760 1320 760
400v3ph 50/60hz A 5 1,52 32 1,52 5 1,52 32 1,52
Refrigerante / Refrigerant IN mm 54 S4 S4 54 54 54 54 54
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 35 35 35 35 35 35 35 35
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 261 261 261 261 280 280 280 280
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 4570 4570 4570 4570 4570 4570 4570 4570
Paanepot Bmm 4350 4350 4350 4350 4350 4350 4350 4350
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CF 63 S 3 H """"" ‘ Versione orizzontale/versione verticale ‘ ‘ Horizontal version / vertical version ‘ ‘ TopusonTaAbHbI BADHAHT/BEPTUKAABHBII BADHAHT ‘
I : i ,,,,,,,,,,,,,,,,, l Codice modello ‘ ‘ Model WMionsane ‘
b { Tipo motore rpm 900 (h690) (m650) (1480) ‘ ‘ Type of motor rpm 900 (h690) (m650) (1480) ‘ ‘ Tun motopa 900 (h690) (m650) (1480) ‘
S — { Diametro motore @ 630 ‘ ‘ Diameter of motor o 630 ‘ ‘ Auamerp motopa ¢ 630 ‘
‘ Sigla condensator Unit condenser Hcnoas3oBath KOHAEHCATOPHI
18 p
CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM PACHETHAS ITPOM3BOAUTEABHOCTD ITPU
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI TEMPERATURE 25°C TEMIIEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
CONDENSAZIONE 40°C R 404A AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044 KOHAEHCALIMHU 40°C R 404°
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SILENT LINE

CONDENSATORIREMOTI

I condensatori della SERIE CF sono condensatori re-
moti adatti per varie applicazioni, dal condizionamento

e refrigerazione commerciale a quella industriale.

MOD. CF63 8/15 S-H-M-L 630:
condensatore
630mm., 400v/3/50-60 hz 4/6/8 poli, grado di prote-

zione ip 54, passo alette mm. 2.1.

remoto con motoventilatori diam.

La sigla S-H-M-L differenzia le varie velocita del moto-
ventilatore. Tutti i condensatori remoti della serie CF
possono avere il flusso d’aria orizzontale “"H” o il flusso
dell’aria verticale “V”. I motoventilatori 400v/3/50-60
hz sono a doppia velocita. Le griglie di protezione sono
in acciaio verniciato epossidicamente, conformi alle pitt
severe normative europee. Gli scambiatori dei CF sono
realizzati con un profilo particolare delle alette per una
migliore efficienza e i tubi in rame studiati per I'utilizzo
dei nuovi fluidi refrigeranti. Le batterie sono collaudate
in immersione ad acqua 30 bar, ¢ i condensatori sono
consegnati con un carico di 3 bar in azoto nel circuito.
La carrozzeria ¢ in alluminio preverniciato bianco resi-
stente all’uso esterno, ¢ infrangibile e totalmente rici-

clabile.

CONDENSATORI / CONDENSERS

KOHAEHCATOPDBI

£

REMOTE AIR CONDENDERS

The condensers MOD. CF are remare air condensers,
recommended for several applications as conditioning and

commercial or industrial refrigeration.

MOD. CF63 8/15 S-H-M-L 630: remaote condenser with
Jfan motor diam. 630mm., 3 phases, 4000/3/50-60 hz
4/6/8 poles, protection ip 54, fin spacing mm. 2,1.

The letters S-H-M-L- specify the different speeds of the fan
motor. It is possible to have the remote condenser CF with
the air flow horizontal *H” or air flow vertical V. The
fan guards are in epoxy painted steel, and are in conformity
with the european standards.

The coils of CF condensers are produced with a particular
profile of the fins to get a better efficency and with the cop-
per tubes studied for the new refrigerant fluids. The coils are
tested in water immersion at 30 bar, and the condensers are
delivered with 3 bar azote charge in the circuit. The body is
in white prepainted aluminium. It is resistant to the exter-

nal use, unbreakable ble and can be totally recycled.

ANCTAHIMOHHBIE KOHAEHCATOPDI

KOHAeHcaTopr cepun SERIE CF - AucTaHmm-
OHHBIE KOHAEHCATOPBI, TPEAHA3HAYECHHDBIE AAS
Pa3AMYHOTO NPUMEHEHU S, HAYMHAS OT KOHAUITH-
OHHMPOBAHMS U OXAAKAEHUS B TOPTOBOM o6opy-

AOBaHHUHU AO MTPOMBIITACHHOTO HCITOAB30BaAHH 5.

MOA.,. CF63 8/15 S-H-M-L 630:

AMCTAHIIMOHHBIH KOHACHCATOP C MOTOBEHTHAS-
Topamu amam. 630 mm, 4008/3/50-60 I'y 4/6/8
IOAIOCHBIMH, CTEIICHb 3aIGUTHI ip 54., mar soma-
creit 2,1 Mmm

Coxpamenue S-H-M-L obo3HavaeT pasHbIe CKO-
pocTH MOTOBEeHTHAsTOpA. Bee amcranimonusie
KOHAeHCaTophl cepun CF mpeAycMaTpUBalOT ro-

o o

pusonTaAbHbIN “H” 1AM BepTHKaABHBIIT BO3AYIL-
up1i motox V. Motosentuasropsr 4008/3/50-
60 T ABYXCKOPOCTHBIC. 3AIUTHBIC PEUICTKH
BBIIIOAHCHBI U3 CTAAH C SIIOKCHAHBIM IIOKPBITHEM
B COOTBETCTBHM C CAMBIMH CTPOTMMH €BPOIICIi-
CKHMH HOpPMaMH. O6mennnuku CF UMEOT 0co-
61l TpoduAb AomacTeit, obecneunBamuin 60-
A€e BBICOKYIO IIPOMBBOAUTEABHOCTD, U MEAHBIC
TpyOKH, PACCINTAHHBIC HA HCTTOAB30BAHUE HOBBIX
OXADKAAIOLIMX KHAKOCTeH. Darapen mpoxopsr
IPOBEPKY IIPH NOTPYXCHUH B BOAY IIOA AdBAE-
HueM 30 6ap, KOHACHCATOPHI IIOCTABASIIOTCS TIOA
Harpyskoii 3 6ap ¢ asotom B KoHType. Kopmyca
BBIIIOAHCHBI M3 GEAOTO IIPOYHOTO IPEABAPUTEAD-
HO OKPAIICHHOTO AAOMUHU S, TPEAHAZHAYCHHOTO
AASL HAPY)KHOTO HCIIOAB30OBAHIS, OHU HE OBIOTCS

H IIOAHOCTBIO YTHAHSHUPYIOTCS.

80



Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A

CF63H | CF63M
9x2 9x2

Concies ) o ® ® ® ® ® ®
apacita / Capacity
Ipoussopureasnocts DT 15 R404A KW @ @ @ @ @ @
78 62 56 88 66 62
Ventilatori / Fans n°xD 2x630 2x630 2x630 2x630 2x630 2x630 2x630 2x630
Bentuasroper
RPM 900 690 650 480 900 690 650 480
Ipa 10m db 54 44 43 36 54 44 43 36
Portata d’aria / Air volume m*/h 23000 16400 14800 11400 22000 15000 14200 11000
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m* 182 182 182 182 228 228 228 228
ITosepxuocts
Volume interno / Internal volume dm?® 28 28 28 28 36 36 36 36
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
Ioanas norpebasemas MOUHOCTS 1380 380 660 380 1380 380 660 380
400v3ph 50/60hz A 2,5 0,76 1,6 0,76 2,5 0,76 1,6 0,76
Refrigerante / Refrigerant IN mm 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 22x2 22x2 22x2 22x2 22x2 22x2 22x2 22x2
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 180 180 180 180 190 190 190 190
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330
Pasmeprr
B mm 1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110
Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF63H | CF63M CF63H | CF63M
10x2 10x2 11x2 11x2
o @® 608 68 @® ©®® 68
apacita / Capacity
ITpousoputeasrocts DT 15 R404A KW @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @
158 126 114 174 132 126 106
Ventilatori / Fans n°xD 4x630 4x630 4x630 4x630 4x630 4x630 4x630 4x630
Benrtuasropsr
RPM 900 690 650 480 900 690 650 480
Ipa 10m db 56 46 45 38 56 46 45 38
Portata d’aria / Air volume m*/h 46000 32800 29600 22800 44000 30000 28400 22000
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m* 364 364 364 364 454 454 454 454
ITosepxuocts
Volume interno / Internal volume dm?® 56 56 56 56 70 70 70 70
Buyrpennuii 06bem
Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
Ioanas norpebasemast MOUHOCTh 2760 760 1320 760 2760 760 1320 760
400v3ph 50/60hz A 5 1,52 32 1,52 5 1,52 32 1,52
Refrigerante / Refrigerant IN mm 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 22x2 22x2 22x2 22x2 22x2 22x2 22x2 22x2
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 270 270 270 270 296 296 296 296
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 2410 2410 2410 2410 2410 2410 2410 2410
Pasveprt Bmm 2190 2190 2190 2190 2190 2190 2190 2190
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Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF63H CF63M CF63L CF63H CF63M CF63L
12x2 12x2 12x2 13x2 13x2 13x2

®@ee GEE EE® E@EE® e @B’ ®@EE ®@®

Capacita / Capacity
IpousBopureasnocts DT 15 R404A KW (@@@ ®®® ®®® ®®® ®®® ®®® (@@@ ®®®
238 190 176 146 262 204 188 156
Ventilatori / Fans n°xD 6x630 6x630 6x630 6x630 6x630 6x630 6x630 6x630
Benrtuasropnr
RPM 900 690 650 480 900 690 650 480
Ipa 10m db 57 47 46 39 57 47 46 39
Portata d’aria / Air volume m*/h 69000 49200 44400 34200 66000 47000 42600 33000
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m* 544 544 544 544 680 680 680 680
Iosepxuocts
Volume interno / Internal volume dm? 84 84 84 84 106 106 106 106
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
Ioanas norpebasiemasi MOUHOCTh 4140 1140 1980 1140 4140 1140 1980 1140
400v3ph 50/60hz A 7.5 2,28 4,8 2,28 7.5 2,28 4,8 2,28
Refrigerante / Refrigerant IN mm 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 388 388 388 388 420 420 420 420
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 3490 3490 3490 3490 3490 3490 3490 3490
Paawepot Bmm 3270 3270 3270 3270 3270 3270 3270 3270
Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF63H CF63M CF63L CF63H CF63M CF63L
14x2 14x2 14x2 15x2 15x2 15x2
» ‘ E@EeEeE @REE @EEE @EEE® @EE @@EE @EE® @R®®
Capen | Capenty @EEE @EEE @@EE @@E@E® @@E@® @EE@E @EE®@E® @@E@®
ITpousBoputeaprocts DT 15 R404A KW
314 248 230 192 348 270 250 210
Ventilatori / Fans n°xD 8x630 8x630 8x630 8x630 8x630 8x630 8x630 8x630
Benrtuasropnr
RPM 900 690 650 480 900 690 650 480
Ipa 10m db 59 48 47 40 59 48 47 40
Portata d’aria / Air volume m?/h 92000 65600 59200 45600 88000 62700 57200 44000
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m* 726 726 726 726 906 906 906 906
Iosepxuocts
Volume interno / Internal volume dm? 112 112 112 112 140 140 140 140
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
Ioanas morpebasiemasi MOUHOCTh 5520 1540 2640 1520 5520 1540 2640 1520
400v3ph 50/60hz A 10 3,04 6,4 3,04 10 3,04 6,4 3,04
Refrigerante / Refrigerant IN mm 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 522 522 522 522 560 560 560 560
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 4570 4570 4570 4570 4570 4570 4570 4570
Pasneprt Bmm 4350 4350 4350 4350 4350 4350 4350 4350
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‘ ‘ Horizontal version / vertical version

‘ ‘ TopusonTaAbHbI BADHAHT/BEPTUKAABHBII BADHAHT

CF 63 8X2 """"" ‘ Versione orizzontale/versione verticale

L l Codice modello

‘ ‘ Model

Moaean

{ Tipo motore rpm 900 (h690) (m650) (1480)

‘ ‘ Type of motor rpm 900 (h690) (m650) (1480)

{ Diametro motore o 630

‘ ‘ Diameter of motor @ 630

‘ ‘ Auamerp motopa ¢ 630

N J Sigla condensator

‘ ‘ Unit condenser

|
|
‘ ‘ Tun motopa 900 (h690) (m650) (1480) ‘
|
|

‘ ‘ Hcnoassosars KOHACHCATOPBI

CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI
CONDENSAZIONE 40°C R 404A

CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM
TEMPERATURE 25°C
AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044

PACYETHAA ITPOM3BOAMTEABHOCTD ITPU
TEMIITEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
KOHAEHCAILIMH 40°C R 404°
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SILENT LINE

15

CONDENSATORIREMOTI

I condensatori della SERIE CF sono condensatori re-
moti adatti per varie applicazioni, dal condizionamento

e refrigerazione commerciale a quella industriale.

MOD. CF80 16/23 S-H-M-L 800:
condensatore
800mm., 400v/3/50-60 hz 6/8/12 poli, grado di prote-

zione ip 54, passo alette mm. 2.1.

remoto con motoventilatori diam.

La sigla S-H-M-L differenzia le varie velocita’ del moto-
ventilatore. Tutti i condensatori remoti della serie CF
possono avere il flusso d’aria orizzontale "H” o il flusso
dell’aria verticale “V”. I motoventilatori 400v/3/50-60
hz sono a doppia velocita. Le griglie di protezione sono
in acciaio verniciato epossidicamente, conformi alle pitt
severe normative europee. Gli scambiatori dei CF sono
realizzati con un profilo particolare delle alette per una
migliore efficienza e i tubi in rame studiati per I'utilizzo
dei nuovi fluidi refrigeranti. Le batterie sono collaudate
in immersione ad acqua 30 bar, ¢ i condensatori sono
consegnati con un carico di 3 bar in azoto nel circuito.
La carrozzeria ¢ in alluminio preverniciato bianco resi-
stente all’uso esterno, ¢ infrangibile e totalmente rici-

clabile.

CONDENSATORI / CONDENSERS

KOHAEHCATOPDBI

REMOTE AIR CONDENDERS

The condensers MOD. CF are remote air condensers,
recommended for several applications as conditioning and

commercial or industrial refrigeration.

MOD. CF80 16/23 S-H-M-L-800: remote condenser
with fan motor diam. 800mm, 3 phases, 400v/3/50-60 hz,
6/8/12 poles , protection ip 54, fin spacing mm. 2,1.

All the fan motors 400v/3/50-60 hz are with double
speed.

The letters S-H-M-L- specify the different speeds of the fan
motor. It is possible to have the remote condenser CF with
the air flow horizontal *H” or air flow vertical V. The
fan guards are in epoxy painted steel, and are in conformity
with the european standards.

The coils of CF condensers are produced with a particular
profile of the fins to get a better efficency and with the cop-
per tubes studied for the new refrigerant fluids. The coils are
tested in water immersion at 30 bar, and the condensers are
delivered with 3 bar azote charge in the circuit. The body is
in white prepainted aluminium. It is resistant to the exter-

nal use, unbreakable ble and can be totally recycled.

. e

AVMCTAHIMOHHBIE KOHAEHCATOPBI

Konaencaropsr cepun SERIE CF - aucranijponssie
KOHACHCATOPBI, MPCAHA3HAYCHHBIC AAS PA3AHYHOTO
[PUMCHEHHS, HAYMHAS OT KOHAUIMOHUPOBAHHS U
OXAQKACHHS B TOProBOM 06OPYAOBAHHH AO TIPOMBIIL-

ACHHOTO MCITOAB3OBaHHU .

MOA. CF80 16/23 S-H-M-L 800:

AMCTaHIIMOHHBII KOHACHCATOP C MOTOBEHTHAATOPAMU
auam. 800 mm, 4008/3/50-60 I'y 6/8/12 noarocHbIMY,
CTEIeHb 3aUTHI ip 54., mar aomacteii 2,1 Mm
Coxpamenne S-H-M-L o6osnadaer pasHbie cKOpocTH
MOTOBEHTHAATOPA. Bee AMcTaHIMOHHBIE KOHACHCATO-
pot cepun CF npeaycmarpuBaior ropusontasbusii “H”
UAH BEPTHKAABHBII BO3AYIHBIH motok V. Moro-
BeHTHAsATOPE 4008/3/50-60 I'iy AByXCKOpOCTHBIE. 3a-
IIMTHbIE PEIIECTKH BHIITIOAHEHBI U3 CTAAH C SIOKCHAHBIM
IOKPBITHEM B COOTBETCTBUH C CAMBIMU CTPOTMMH €BPO-
neiickumn Hopmamu. O6mennnku CF nmeior ocobmiit
npoduab somacreit, obecnednBaounii 6oaee BHICOKYIO
IPOMBBOAMTEABHOCTD, M MEAHBIE TPYOKH, pacCuMTaH-
HbIE Ha MICIIOAB30BAHUE HOBBIX OXAQXKAAIOIIHMX SKUAKO-
creit. Barapen nmpoxoasT mpoBepKy npy MOrpys>keHUH B
BOAY 1OA AaBAcHHEeM 30 6ap, KOHACHCATOPBI OCTABASL-
IOTCSI IIOA HArpysKoii 3 6ap ¢ asotom B koutype. Kopy-
ca BBIIIOAHCHBI H3 GEAOTO MPOYHOTO MPEABAPUTEABHO
OKpAIICHHOTO AAIOMUHUS, IPEAHA3HAYCHHOTO AASL Ha-
PY>KHOTO HCIIOAb3OBAHISI, OHH HE ObIOTCS M IOAHOCTBIO

YTHAHUBUPYIOTCS.
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® ® ® (&) ® ®

Capacita / Capacity () ®

IpousBopureasrocts DT 15 R404A KW 63 53 50 38 78 63 59 44
Ventilatori / Fans n°xD 1x800 1x800 1x800 1x800 1x800 1x800 1x800 1x800
BenTuasrops

RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 54 48 46 39 54 48 46 39
Portata d’aria / Air volume m’/h 20000 15500 14500 10000 18000 13500 12800 8800
Pacxoa Bosayxa

Superficie / Surface m? 123 123 123 123 184 184 184 184
IToBepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm?® 19 19 19 19 29 29 29 29
Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToaHnas norpebasieMasi MOUHOCTD 2000 1250 1050 770 2000 1250 1050 770
400v3ph 50/60hz i 4 23 24 Ls 4 23 24 15
Refrigerante / Refrigerant IN mm 42 42 42 42 42 42 42 42
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 28 28 28 28 28 28 28 28
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 145 145 145 145 170 170 170 170
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 1590 1590 1590 1590 1590 1590 1590 1590
Pasnepr Bmm 1370 1370 1370 1370 1370 1370 1370 1370

Modello / Model / Mopeas READY FOR R410 A CESOH 18| CF8OM 18 CF80H 19| CF80M 19

Capacita / Capacity @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @
IpousBopureasrocts DT 15 R404A KW 126 105 98 76 153 125 118 88
Ventilatori / Fans n°xD 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800
BenTuasrops

RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 55 49 47 40 55 49 47 40
Portata d’aria / Air volume m?/h 40000 31000 29000 20000 36000 27000 25600 17600
Pacxoa Bosayxa

Superficie / Surface m? 246 246 246 246 368 368 368 368
IToBepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm? 38 38 38 38 57 57 57 57
Buyrtpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas notpebasieMast MOLHOCTD 4000 2500 2100 1540 4000 2500 2100 1540
400v3ph 50/60hz N ¢ & s 3 8 e e 3
Refrigerante / Refrigerant IN mm 42 42 42 42 42 42 42 42
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 28 28 28 28 28 28 28 28
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 280 280 280 280 330 330 330 330
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 2930 2930 2930 2930 2930 2930 2930 2930
Pasnepr Bmm 2710 2710 2710 2710 2710 2710 2710 2710
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Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF80H 20| CF8oM 20 CF$0H 21

Capacita / Capacity @EEe @EE EEE GEEFE® GEFE® GEEE® FE® G@E®
IpousBopureasHocts DT 15 R404A KW 191 157 151 112 229 187 179 130
Ventilatori / Fans n°xD 3x800 3x800 3x800 3x800 3x800 3x800 3x800 3x800
BenTuaarops

RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 56 50 48 42 56 50 48 42
Portata d’aria / Air volume m?*/h 60000 46500 43500 30000 54000 40500 38400 26400
Pacxoa Bosayxa

Superficie / Surface m? 370 370 370 370 555 555 555 555
ITosepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm? 58 58 58 58 86 86 86 86
Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W  DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas norpebasicMasi MOUHOCTh 6000 3750 3150 2310 6000 3750 3150 2310
400v3ph 50/60hz A 12 6,9 7,2 4,5 12 6,9 7,2 4,5
Refrigerante / Refrigerant IN mm 54 54 54 54 54 54 54 54
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 35 35 35 35 35 35 35 35
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 450 450 450 450 505 505 505 505
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 4270 4270 4270 4270 4270 4270 4270 4270
Pasmepr Bmm 4050 4050 4050 4050 4050 4050 4050 4050

Modello / Model / Moeas READY FOR R410 A CE80H 22| CFsoM 22 CFS$0H 23

Capacita / Capacity ®@eeE @EEE E@EEE® EEEE® EEEE E@EEE® EEE® @@E@E®
Ipoussoauteaprocts DT 15 R404A KW 269 206 196 149 287 244 232 174
Ventilatori / Fans n°xD 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800
Benruasroper
RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 57 51 49 43 S7 51 49 43
Portata d’aria / Air volume m3/h 80000 62000 58000 40000 72000 54000 51200 35200
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m? 560 560 560 560 673 673 673 673
ITosepxnocts
Volume interno / Internal volume dm? 95 95 95 95 104 104 104 104
Buyrpennuii 06bem
Assorbimento totale/ Consumption W  DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
Ioanas norpebasieMasi MOUHOCTh 8000 5000 4200 3080 8000 5000 4200 3080
400v3ph 50/60hz A 16 9,2 9,6 6 16 9,2 9,6 6
Refrigerante / Refrigerant IN mm 70 70 70 70 70 70 70 70
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 42 42 42 42 42 42 42 42
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 610 610 610 610 685 685 685 685
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 5610 5610 5610 5610 5610 5610 5610 5610
1®

asMepHl Bmm 5390 5390 5390 5390 5390 5390 5390 5390

86



A 1290
- )
o ST | — s R
< ] ﬁ ﬁ i * ar F
8 | ‘ 1315
CF 80 S 20 H """" ‘ Versione orizzontale/versione verticale ‘ ‘ Horizontal version / vertical version ‘ ‘ TopusonTaAbHbII BADHAHT/BEPTHKAABHbII BADHAHT ‘
1 1 N S—— ‘ Codice modello H Model Moaean ‘
b ‘ Tipo motore rpm 880 (H660) (M630) (L400) ‘ ‘ Type of motor rpm 880 (H660) (M630) (L400) ‘ ‘ Tun motopa 880 (H660) (M630) (L400) ‘
b ‘ Diametro motore o 800 ‘ ‘ Diameter of motor o 800 ‘ ‘ Amamerp moropa @ 800 ‘
} Sigla condensator ‘ ‘ Unit condenser ‘ ‘ Hcrioap3oBaTh KOHACHCATOPBI ‘
CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM PACYETHAJS ITPOM3BOAUTEABHOCTD ITPH1
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI TEMPERATURE 25°C TEMIIEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
CONDENSAZIONE 40°C R 404A AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044 KOHAEHCALIMH 40°C R 404°




CF80x2

SILENT LINE

CONDENSATORIREMOTI

I condensatori della SERIE CF sono condensatori re-
moti adatti per varie applicazioni, dal condizionamento

e refrigerazione commerciale a quella industriale.

MOD. CF80 16/23 S-H-M-L 800:
condensatore
800mm., 400v/3/50-60 hz 6/8/12 poli, grado di prote-

zione ip 54, passo alette mm. 2.1.

remoto con motoventilatori diam.

La sigla S-H-M-L differenzia le varie velocita’ del moto-
ventilatore. Tutti i condensatori remoti della serie CF
possono avere il flusso d’aria orizzontale "H” o il flusso
dell’aria verticale “V”. I motoventilatori 400v/3/50-60
hz sono a doppia velocita. Le griglie di protezione sono
in acciaio verniciato epossidicamente, conformi alle pitt
severe normative europee. Gli scambiatori dei CF sono
realizzati con un profilo particolare delle alette per una
migliore efficienza e i tubi in rame studiati per I'utilizzo
dei nuovi fluidi refrigeranti. Le batterie sono collaudate
in immersione ad acqua 30 bar, ¢ i condensatori sono
consegnati con un carico di 3 bar in azoto nel circuito.
La carrozzeria ¢ in alluminio preverniciato bianco resi-
stente all’uso esterno, ¢ infrangibile e totalmente rici-

clabile.

CONDENSATORI / CONDENSERS

KOHAEHCATOPDBI

REMOTE AIR CONDENDERS

The condensers MOD. CF are remote air condensers,
Vewmmcmz'«dfbr several zzpp/z'c'/ztium as L'(mditiuning and

commercial or industrial n’ﬁ"igcm tion.

MOD. CF80 16/23 S-H-M-L-800: remote condenser
witk fan motor diam. 800mm, 3 phases, 400v/3/50-60 bz,
6/8/12 poles , protection ip 54,ﬂn spacing mm. 2,1.

All the fan motors 400v/3/50-60 hz are with double
speed.

The letters S-H-M-L- specify the different speeds of the fan
motor. It is possible to have the remote condenser CF with
the air flow horizontal *H” or air flow vertical V. The
ﬁm glmrds are in epoxy paim‘ed steel, and are in L'l}?{ﬁ}}’WLiIJ/
with the european standards.

The coils of CF condensers are produced with a particular
profile of the fins to get a better efficency and with the cop-
per tubes studied for the new refrigerant fluids. The coils are
tested in water immersion at 30 bar, and the condensers are
delivered with 3 bar azote charge in the circuit. The body is
in white prepainted aluminium. It is resistant to the exter-

nal use, unbreakable ble and can be totally recycled.

———

AVMCTAHIMOHHBIE KOHAEHCATOPBI

Konaencaroprr cepun SERIE CF - ancraniumonusie
KOHACHCATOPBI, NPEAHA3HAYCHHBIC AAS PAZAMYHOIO
HPI/IMCHCHI/IH, HavyHuHasl OT KOHAHHHOHHPOBZHH;[ 58
OXAAXACHHUA B TOPFOBOM O6OPYAOB3.HHI/I AO HPOMBIHI'

ACHHOTO MCITOAB3OBaHU .

MOA. CF80 16/23 S-H-M-L 800:

AMCTAHIHOHHBIH KOHACHCATOP C MOTOBEHTHASTOPAMU
auam. 800 mm, 4008/3/50-60 T'y 6/8/12 noarocHbIMU,
CTeNeHb 3AMUTHI ip 54., mar aonacteit 2,1 MM
Coxpamenne S-H-M-L obo3HavaeT PpasHble CKOPOCTU
MOTOBEHTHANTOpA. Bee AMCTaHIIMOHHDBIE KOHAEHCATO-
pot cepun CF npeaycmaTpuBaroT ropusonTasbssiil “H”
MAM BEPTHKAABHBIN BO3AYIIHBIA nmotok V7. Moro-
BenTHAsATOPE 4008/3/50-60 I'y AByxcKOpOCTHBIC. 3a-
IIHUTHBIC peuICTKl/l BBIIIOAHEHBI U3 CTAAH C AITIOKCHUAHBIM
IIOKPBITHEM B COOTBETCTBHH C CAMBIMH CTPOTHUMH €BPO-
neiickumu Hopmamu. O6menanxu CF nmeror oco6pri
npoduab Aomacreit, obecneunBaouuii 6oAce BHICOKYIO
IPOMBBOAHTEABHOCTD, H MEAHBIC TPYOKH, pacCuMTaH-
HbIE HAa UCTTOAB30BAHHE HOBBIX OXAQKAAIOIIHX KM AKO-
creil. Barapen mpoxoAsT poBepKy Ipy MOrpyXeHHH B
BOAY IOA AaBAeHHEeM 30 6ap, KOHACHCATOPBI OCTABAS-
IOTCSI IIOA HATPy3Koii 3 Gap c asotom B kouType. Kopmy-
ca BBIIIOAHEHBI H3 GEAOTO MPOYHOTO MPEABAPUTEABHO
OKPALICHHOTO AAIOMUHH S, IPEAHASHAYCHHOTO AAS Ha-
PY>KHOTO HCIIOAb3OBAHISI, OHH HE ObIOTCS M IOAHOCTBIO

YTHAUSHPYIOTCS.
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Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A

CF80H CF8OM CF80L CF80H CFOOM CF80L
16x2 16x2 16x2 17x2 17x2 17x2
() @ @

Concies ) o ® ® ® ® ®
apacita / Capacity
Ipoussopureasnocts DT 15 R404A KW @ @ @ @ @ @ @ @
126 106 100 76 156 126 118 88
Ventilatori / Fans n’xD 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800
Bentuasroper
RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 59 50 50 44 59 50 50 44
Portata d’aria / Air volume m*/h 40000 31000 29000 20000 36000 27000 25600 17600
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m* 246 246 246 246 368 368 368 368
ITosepxuocts
Volume interno / Internal volume dm?® 38 38 38 38 58 58 58 58
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
Ioanas norpebasemas MOUHOCTS 4000 2500 2100 1540 4000 2500 2100 1540
400v3ph 50/60hz A 8 46 48 3 8 46 48 3
Refrigerante / Refrigerant IN mm 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 290 290 290 290 340 340 340 340
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 1590 1590 1590 1590 1590 1590 1590 1590
Pasmeprr
B mm 1370 1370 1370 1370 1370 1370 1370 1370
Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF80H CF80M CF80L CF80H CF80M CF80L
18x2 18x2 18x2 19x2 19x2 19x2
Concies ) o ®® ®® ®® ®® ®® ®® ®® ®®
apacita / Capacity
ITpousoputeasrocts DT 15 R404A KW @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @
252 210 196 152 306 250 236 176
Ventilatori / Fans n°xD 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800
Benrtuasropsr
RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 61 53 53 46 61 53 53 46
Portata d’aria / Air volume m*/h 80000 62000 58000 40000 72000 54000 51200 35200
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m?* 492 492 492 492 736 736 736 736
ITosepxuocts
Volume interno / Internal volume dm?® 76 76 76 76 114 114 114 114
Buyrpennuii 06bem
Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
Ioanas norpebasemast MOUHOCTh 8000 5000 4200 3080 8000 5000 4200 3080
400v3ph 50/60hz A 16 9,2 9,6 6 16 9,2 9,6 6
Refrigerante / Refrigerant IN mm 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 560 560 560 560 660 660 660 660
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 2930 2930 2930 2930 2930 2930 2930 2930
Pasveprt Bmm 2710 2710 2710 2710 2710 2710 2710 2710
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Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF80H CF8OM CF80L CF80H CFoOM CF80L
20x2 20x2 20x2 21x2 21x2 21x2

®@eEe @EE eeE® EEFE @ G @@ @®®

Capacita / Capacity
Ipoussopureasnocts DT 15 R404A KW ®®® ®®® ®®® ®®® ®®® ®®® ®®® ®®®
382 314 302 224 458 374 358 260

Ventilatori / Fans n°xD 6x800 6x800 6x800 6x800 6x800 6x800 6x800 6x800
Benrtuasroper
RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 62 55 54 47 62 55 54 47
Portata d’aria / Air volume m?*/h 120000 93000 87000 60000 108000 81000 76800 52800
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m* 740 740 740 740 1110 1110 1110 1110
[Tosepxuocts
Volume interno / Internal volume dm?® 116 116 116 116 172 172 172 172
Buyrpennuit o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas norpebasemast MOUHOCTh 12000 7500 6300 4620 12000 7500 6300 4620
400v3ph 50/60hz A 24 13,8 14,4 9 24 13,8 14,4 9
Refrigerante / Refrigerant IN mm 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2
XaapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2
XAaapareHT
Peso netto / Net weight Kg 900 900 900 900 1010 1010 1010 1010
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 4270 4270 4270 4270 4270 4270 4270 4270
P.

asMepsl Bmm 4050 4050 4050 4050 4050 4050 4050 4050

Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A CF80H CF8OM CF80L CF80H CF8OM CF80L
22x2 22x2 22x2 23x2 23x2 23x2

@EEE @@E@E@ @EEE® @EE® @EEE @EEE® @@E@E @E@®@®

Cojpadl (e @EeEE @EEE® @EEE @EERE @EEE @EE@E® @®EE® @®®®
Iponsoaureasrocts DT 15 R404A KW
538 412 392 298 574 488 464 348

Ventilatori / Fans n°xD 8x800 8x800 8x800 8x800 8x800 8x800 8x800 8x800
BenTuasrops
RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 63 56 55 48 63 56 55 48
Portata d’aria / Air volume m3/h 160000 124000 116000 80000 144000 108000 102400 70400
Pacxop Bosayxa
Superficie / Surface m? 1120 1120 1120 1120 1350 1350 1350 1350
ITosepxnocTs
Volume interno / Internal volume dm? 190 190 190 190 208 208 208 208
Buyrpennuii 06bem
Assorbimento totale/ Consumption w DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas norpebasicMasi MOUHOCTD 16000 10000 8400 6160 16000 10000 8400 6160
400v3ph 50/60hz A 32 18,4 19,2 12 32 18,4 19,2 12
Refrigerante / Refrigerant IN mm 70x2 70x2 70x2 70x2 70x2 70x2 70x2 70x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2
XAapareHT
Peso netto / Ner wc’igbt Kg 1220 1220 1220 1220 1370 1370 1370 1370
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 5610 5610 5610 5610 5610 5610 5610 5610
I

asMepsl Bmm 5390 5390 5390 5390 5390 5390 5390 5390
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‘ ‘ Horizontal version / vertical version

‘ ‘ TopusonTaAbHbI BADHAHT/BEPTUKAABHBII BADHAHT

CF 80 18X2 """"" ‘ Versione orizzontale/versione verticale

[ l Codice modello

‘ ‘ Model

Moaean

b { Tipo motore rpm 900 (h690) (m650) (1480)

‘ ‘ Type of motor rpm 900 (h690) (m650) (1480)

besmmemeeeeemememeneees { Diametro motore ¢ 800

‘ ‘ Diameter of motor @ 800

‘ ‘ Anamerp moropa @ 800

l Sigla condensator

‘ ‘ Unit condenser

|
|
‘ ‘ Tun motopa 900 (h690) (m650) (1480) ‘
|
|

‘ ‘ Hcnoassosars KOHACHCATOPBI

CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI
CONDENSAZIONE 40°C R 404A

CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM
TEMPERATURE 25°C
AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044

PACYETHAA ITPOM3BOAMTEABHOCTD ITPU
TEMIITEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
KOHAEHCAILIMH 40°C R 404°
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CAV

SILENT LINE

CONDENSATORI / CONDENSERS

KOHAEHCATOPDBI

CONDENSATORIREMOTI

1 condensatori della SERIE CAV sono condensatori re-
moti adatti per varie applicazioni, dal condizionamento

e refrigerazione commerciale a quella industriale.

MOD. CAV condensatore remoto con motoventilatori
diam. 800mm., 400v/3/50-60 hz 6/8/12 poli, grado di
protezione ip 54, passo alette mm. 2.1.

La sigla s-h-m-l differenzia le varie velocita’ del moto-
ventilatore. I motoventilatori 400v/3/50-60 hz sono a
doppia velocita. Le griglie di protezione sono in acciaio
verniciato epossidicamente, conformi alle piti severe nor-
mative europee. Gli scambiatori dei CAV sono realizzati
con un profilo particolare delle alette per una migliore
efficienza ¢ i tubi in rame studiati per I'utilizzo dei nuovi
fluidi refrigeranti. Le batterie sono collaudate in immer-
sione ad acqua 30 bar, e i condensatori sono consegnati
con un carico di 3 bar in azoto nel circuito. La carrozze-
ria ¢ in alluminio preverniciato bianco resistente all’uso

esterno, ¢ infrangibile e totalmente riciclabile.

REMOTE AIR CONDENDERS

The condensers MOD. CAV are remote air condensers,
recommended for several applications as conditioning and

commercial or industrial refrigeration.

MOD. CAV remote condenser with fan motor diam.
800mm, 3 phases, 400v/3/50-60 hz, 6/8/12 poles , protec-
tion ip 54, fin spacing mm. 2,1.

All the fan motors 400v/3/50-60 hz are with double
speed.

The letters s-h-m-I- specify the different speeds of the fan mo-
tor. The fan guards are in epoxy painted steel, and are in
conformity with the european standards.

The coils of CAV condensers are produced with a particular
profile of the fins to get a better efficency and with the cop-
per tubes studied for the new refrigerant fluids. The coils are
tested in water immersion at 30 bar, and the condensers are
delivered with 3 bar azote charge in the circuit. The body is
in white prepainted aluminium. It is resistant to the exter-

nal use, unbreakable ble and can be totally recycled.

AVMCTAHLIMOHHBIE KOHAEHCATOPLI

Konaencaroprr cepun SERIE CAV - pncraniuonusie
KOHACHCATOPBI, NPEAHA3HAYCHHBIC AASl PAZAMYHOIO
[PUMCHEHMS, HAYMHAs OT KOHAMIMOHUPOBAHHS U
OXAQXKACHHS B TOPTOBOM 0GOPYAOBAHHH AO IIPOMBILI-

ACHHOTO MCITOAB3OBaHU .

MOA,. CAV AHCTaHI[HOHHBIIT KOHAEHCATOP C MOTOBEH-
tuastopamu anam. 800 mm, 4008/3/50-60 I'y 6/8/12
HOAIOCHBIMH, CTEIIEHb 3AIUTHI ip 54., mar aomacreii 2,1
MM

Coxpamenne s-h-m-l o6osnauaer pasubie ckopocTu
MOTOBeHTHASTOpa. MoTOBeHTHASITOPBI 4008/3/50-60
'y AByxcKopocTHBIE. 3aIIUTHBIE PEIIETKU BBITOAHEHBI
U3 CTAAH C AMIOKCHAHBIM IOKPBITHEM B COOTBETCTBHH C
CaMBIMH CTPOTHMH eBpomneiickumu HopMamu. O6men-
auku CAV nmeror ocobbiii npoduab aomacreii, obe-
crieunBaoIuii 6oAce BBICOKYIO IIPOM3BOAHTEABHOCTD,
U MEAHBIC TPYOKH, PacCYMTAHHBIC HA HCIIOAb3OBAHHUE
HOBBIX OXAQKAAIOIHMX XKHAKOCTei. Barapen mpoxoast
IPOBEPKY IIPH IIOTPYXKECHUH B BOAY IIOA AaBAcHHeM 30
6ap, KOHACHCATOPBI MOCTABASIOTCS II0A HArpy3kod 3
Gap c asotom B koHType. Kopryca BeinoaHens: us 6eao-
IO NPOYHOIrO MPEABAPUTEABHO OKPALICHHOIO aAIOMHU-
HMU3, IPEAHA3HAYCHHOIO AAsI HAPY>KHOTO MCIIOAB30BA-

HHI, OHU HE 6BIOTCS U TIOAHOCTBIO YTHAHUBUPYIOTCS.
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Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A

®@® ®@® ®@®

CMHZCMMZ!HH’
®® ®® ®®

Capacita / Capacity @® @@

IpousBopureasrocts DT 15 R404A KW 140 118 111 84 159 133 127 96
Ventilatori / Fans n°xD 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800 2x800
BenTuasrops

RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 53 46 46 43 53 46 46 43
Portata d’aria / Air volume m’/h 44000 35000 34800 25800 42000 33000 32800 23800
Pacxoa Bosayxa

Supcrﬁcic / Sm’ﬁzce m? 270 270 270 270 360 360 360 360
IToBepxnocTh

Volume interno / Internal volume dm? 40 40 40 40 53 53 53 53
Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToaHas norpebasieMasi MOUHOCTh 4000 2500 2100 1540 4000 2500 2100 1540
400v3ph 50/60hz N +6 48 ? 8 46 48 ?
Refrigerante / Refrigerant IN mm 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 380 380 380 380 410 410 410 410
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100
Pasmepn Bmm 1865 1865 1865 1865 1865 1865 1865 1865

Modello / Model / Moaeas READY FOR R410 A

CAVH3 | CAVM 3 | CAVL3

®@eE @e® @@ E@e® ®@®

CAVH4 | CAVM 4 | CAVL4

@e® @e® G®E@®

Capacita / Capacity

ITpousoputeasrocts DT 15 R404A KW 210 176 168 126 235 197 188 141
Ventilatori / Fans n°xD 3x800 3x800 3x800 3x800 3x800 3x800 3x800 3x800
Benruasropsr

RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 55 48 46 45 55 48 46 45
Portata d’aria / Air volume m’/h 66000 52500 52200 51600 63000 49500 49200 47600
Pacxop Bosayxa

Superficie / Surface m? 405 405 405 405 540 540 540 540
IToBepxnocTs

Volume interno / Internal volume dm? 59 59 59 59 79 79 79 79
Buyrpennuii o6bem

Assorbimento totale/ Consumption W  DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas moTpebasicMasi MOLHOCTD 6000 3750 3150 2310 6000 3750 3150 2310
400v3ph 50/60hz A 12 6,9 7,2 4,5 12 6,9 7.2 4,5
Refrigerante / Refrigerant IN mm 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2
XAapareHT

Refrigerante / Refrigerant OUT mm 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2 28x2
XAapareHT

Peso netto / Net weight Kg 560 560 560 560 600 600 600 600
Bec nerro

Dimensioni / Connections A mm 3045 3045 3045 3045 3045 3045 3045 3045
Pasmepn Bmm 2810 2810 2810 2810 2810 2810 2810 2810
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Capacita / Capacity ®@EEeE® E@EE®E @EFEE @@E@E® E@E@E®@E® @@E@E® @E@E@E® @@@®
IpousBopureasHocts DT 15 R404A KW 280 234 223 167 317 267 253 190
Ventilatori / Fans n°xD 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800 4x800
BenTuasrops
RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 56 49 49 46 56 49 49 46
Portata d’aria / Air volume m?/h 88000 70000 69600 51600 84000 66000 65600 47600
Pacxoa Bosayxa
Superﬂcic / Surﬂzce m? 540 540 540 540 720 720 720 720
ITosepxnocTs
Volume interno / Internal volume dm? 80 80 80 80 106 106 106 106
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption w DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas notpebasicMasi MOUHOCTh 8000 5000 4200 3080 8000 5000 4200 3080
400v3ph 50/60hz A 16 9,2 9,6 6 16 9,2 9,6 6
Refrigerante / Refrigerant IN mm 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2 54x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2 35x2
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 740 740 740 740 800 800 800 800
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 3990 3990 3990 3990 3990 3990 3990 3990
P.

AsMepH Bmm 3755 3755 3755 3755 3755 3755 3755 3755

Modello / Model / Moseas READY FOR R410 A CAVH7 | cavM 7 CAVHS | cavM s

Capacita / Capacity @ @e@EE@E® @EEE@E® @EEE@E E@EEEE® E@EEEE EEEEE® E@RE@E@E®
ITpoussoaureaprocts DT 15 R404A KW 350 294 279 210 394 331 3 14 235
Ventilatori / Fans n°xD 5x800 5x800 5x800 5x800 5x800 5x800 5x800 5x800
BenTuaarops
RPM 880 660 630 400 880 660 630 400
Ipa 10m db 57 50 50 47 57 50 50 47
Portata d’aria / Air volume m?*/h 110000 87500 87000 64500 105000 82500 82000 59500
Pacxoa Bosayxa
Superficie / Surface m? 675 675 675 675 900 900 900 900
ITosepxnocTs
Volume interno / Internal volume dm? 99 99 929 929 132 132 132 132
Buyrpennuii o6bem
Assorbimento totale/ Consumption W  DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR DELTA STAR
IToanas notpebasicMasi MOUHOCTD 10000 6250 5250 3850 10000 6250 5250 3850
400v3ph 50/60hz A 20 11,5 12 7.5 20 11,5 12 7.5
Refrigerante / Refrigerant IN mm 60x2 60x2 60x2 60x2 60x2 60x2 60x2 60x2
XAapareHT
Refrigerante / Refrigerant OUT mm 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2 42x2
XAapareHT
Peso netto / Net weight Kg 930 930 930 930 1010 1010 1010 1010
Bec nerro
Dimensioni / Connections A mm 4935 4935 4935 4935 4935 4935 4935 4935
I}

AaMepH Bmm 4700 4700 4700 4700 4700 4700 4700 4700
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A
rrrrrrrrrrrrrrrrrrr Codice modello (rpm S880/H660/M630/L400) ‘ ‘ Model (rpm S880/H660/M630/1400) Mogaeas (rpm S880/H660/M630/1400)
b ‘ Sigla condensator H Unit condenser H HcnoAb3oBaTh KOHAEHCATOPHI

CAPACITA CALCOLATA CON TEMPERATURA CAPACITY CALCULATED WHIT ROOM PACHETHAS ITPOM3BOAUTEABHOCTD ITPU
AMBIENTE 25°C E TEMPERATURA DI TEMPERATURE 25°C TEMIIEPATYPE CPEABI 25°C 1 TEMITEPATYPE
CONDENSAZIONE 40°C R 404A AND CONDENSING TEMPERATURE 40°C R 4044 KOHAEHCALIMU 40°C R 404° A
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